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1. VERSOES DE FIRMWARE

Versao do Firmware Resumo das Caracteristicas

141.51.01.PD5.07 Versao para Impressora IM433TD
CS:BDB1h e Comandos Compativeis IM113I
140.51.01.PD5.07 Versao para Impressora IM402TD
CS:1616h e Comandos Compativeis IM113lI
141.51.01.TS7.00 Impressora TSP143M
CS:3D4Ch e Suporte a gravagdo de Logo na Flash
e Recurso de Corte através da tecla “Line-Feed”.
140.51.01.PD5.11 Versao para Impressora IM402TD
CS:5595h e Cédigos de Barra na Vertical
141.51.01.7S7.05 Impressora TSP143M
CS:627A h e  Set de comandos compativel matricial

e  Set de comandos compativel térmica
e  Set de comandos compativel ESC/POS
e  Comandos para Buzzer interno
141.51.01.M17.12 Moédulo Impressor IT533T
CS:9493 h e Setde comandos Padrio (IM433T)
e  Set de comandos compativel matricial
e  Set de comandos compativel térmica
e  Set de comandos compativel ESC/POS
e  Suporte a gravacdo de Logos na flash
141.51.01.PD5.12 Versao para Impressora IM433TD
CS:4D66h e  (Codigos de Barra na Vertical
e  Set de comandos compativel matricial
e  Set de comandos compativel térmica
e  Set de comandos compativel ESC/POS
e  Comandos para Buzzer interno
140.51.01.PD5.14 Versao para Impressora IM402TD
CS:A5E5h e Setde comandos compativel matricial
e  Set de comandos compativel térmica
e  Set de comandos compativel ESC/POS
e Comandos para Buzzer interno

141.51.01.TS7.10 Impressora TSP143M
CS: E5C6h e Codigo 2D — PDF417 no set de comandos padréo, compativel
ESC/POS e compativel térmica
141.51.01.TS7.14 Impressora TSP143M
CS: 67B7h e Cédigo 2D - PDF417 retirado

e (Codigo 2D — QRCode no set de comandos padrio e
compativel ESC/POS

2. INTRODUGAO

Este Manual descreve e especifica as principais caracteristicas da versao de Firmware
141.51.01.PD5.XX (IM4X3T), 140.51.01.PD5.XX (IM402T), 141.51.01.TS7.XX (STAR-TSP143M),
141.51.01.M17.XX (IT533T) (e outras versdes conforme histérico), como por exemplo, a
tabela de comandos, as tabelas de caracteres, tipos de falhas, o modo auto-teste, o0 modo
Menu de Configuragao,etc.

3. NOVAS FUNCIONALIDADES
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3.1. Implementacéao de recurso de Corte via tecla “Line-Feed” para o Modelo TSP143M

Como o modelo de impressora TSP143M nao possui tecla de corte, criamos uma
configuragdo que quando habilitada, possibilita o corte através da tecla LF. Essa configuragao
podera ser habilitada/desabilitada através da opcéao 9 das Configuragbes Avangadas do Menu
(Corte apos Tecla LF).

Reforgcamos que esse recurso s6 esta disponivel no modelo TSP143M, versdes
141.51.01.TS7.xx.

3.2. Implementacdo de comandos para Gravacao, impressao e gerenciamento de Logos
na flash, para os modelos TSP143M e IT533T

Foram implementados no modelo TSP143M e IT533T, recursos de gravagao, impressao
além de outros comandos de gerenciamento de “Logos” e Textos na memoria flash da
impressora, de forma que uma vez gravado, o conteudo permanecera na meméria mesmo
qguando desligado, e podera ser impresso através de comandos que informardo apenas o index
do “Logo”, ndo havendo necessidade de enviar todo o bitmap da imagem cada vez que
precisar imprimir.

O “Logo” nao necessariamente precisa ser um grafico. O “Logo” nada mais é que um
bloco de dados qualquer, podendo ser texto (com ou sem atributos) ou qualquer um dos modos
graficos que a impressora suporte, respeitando a tabela de comandos selecionada.

Reforcamos que esse recurso s6 esta disponivel no modelo TSP143M, versdes
141.51.01.TS7.xx e IT533T versdes 141.51.01.MI7.xx.

3.3. Set de Comandos IM4X3T, Set de comandos IM402T e Set de Comandos IM1131”

Todos os modelos de impressoras suportados pelas versdes de firmware descritas
acima, suportam 3 set de comandos: Comandos IM4X3T, Comandos IM402T e Comandos
IM113I1(*)

Ou seja, a impressora IM4X3T podera operar com seu set de comandos, ou operar
emulando uma IM402T, utilizando o set de comandos da IM402T, bobina de 57mm, ou com o
set de Comandos IM113I.

(*) — Comandos IM113l validos conforme histérico de versao

3.4. Set de Comandos Compativeis

Além dos set de comandos descritos acima, também foram introduzidos mais 3 set de
comandos, para dar maior flexibilidade as impressoras:

e Comandos compativeis com impressoras matriciais;

e Comandos compativeis com impressoras térmicas;

e Comandos compativeis ESC/POS.

Sendo que nos modelos TSP143M e IT533T, comandos compativeis com impressoras
térmicas e ESC/POS, foram implementados recursos de gravacao, impressao de logo.

(**) — Comandos validos conforme historico de versao
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3.5. Deteccao Automatica da Interface Conectada

O firmware ira identificar automaticamente as interfaces disponiveis. Posteriormente ira
fazer auto-detecgéo da interface conectada, ou forcar uma interface selecionada via menu.

No menu de configuracédo (“Configuracoes-s>Interface”) existe a opgao para forgar uma
das 3 interfaces, ou manter Auto-Detecgéo.

Esta versdao consegue fazer a detec¢do automatica de qualquer uma das interfaces
disponiveis na placa.

No autoteste, sempre serd impresso a configuracao de todas as interfaces disponiveis na
placa, e se uma das interfaces j& foi detectada, serd impresso qual a interface selecionada,
juntamente com os dizeres “(Auto-Detect)’ ou “(Via Menu)’ caso a interface tenha sido
selecionada via menu.

3.6. Implementacdao do Modo de operacao da Interface Paralela (Nibble Mode ou Modo
Compativel)

Foi implementada uma configuracdo do modo de operagédo da interface paralela. Essa
implementacéo foi feita para que na emulagdo dos comandos da IM402T e IM113I (*), seja
utilizado o Modo Compativel (mesmo modo utilizado na interface paralela da IM402T), que é
unidirecional.

O modo de operacao da IM4X3T sempre foi o Nibble Mode, porém, ao configurar via
menu para emular os comandos da IM402T ou IM113I (*), essa configuragdo também ir4 alterar
0 modo de operacao da interface paralela para Modo Compativel.

Ao restaurar a configuracdo via menu para IM4X3T, a configuragcao da paralela também
voltara para Nibble Mode.

3.7. Plug & Play"”

Foi implementada uma configuracdo que permite desabilitar o Plug & Play da interface
paralela e USB, para usuarios que nao desejam utilizar o driver da impressora. Essa alteracao

pode ser feita via menu de configuragéo.
(*) — Configuracao valida conforme histérico de versao

3.8. Numero de colunas variavel

O nuimero de colunas varia de acordo com a impressora, bobina que estiver configurada,
e com o set de comandos.

Essa funcionalidade sera descrita posteriormente, durante a descricao do modo de
operagdo de cada impressora.

4. MODOS DE OPERAGCAO DA IMPRESSORA IM402T

A impressora IM402T, utiliza um mecanismo que suporta até 54mm de largura util de
impressao. Porém, por limitagdo do hardware das versdes anteriores, ela sempre utilizou
largura util de 50 mm.

Agora as versoes de firmware da IM402T além de suportarem os comandos da IM402T,
também suportam os comandos da IM4X3T e IM113l (*). Por questdo de compatibilidade,
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quando a IM402T estiver utilizando seu set de comandos original (IM402T), a impressora ira
continuar a funcionar com largura Util de 50 mm.

Porém, quando configurada para operar com o set de comandos da IM4X3T ou IM113|
("), ela tera largura util de 54 mm.

O set de comandos podera ser alterado via menu de configuragdo: “Configuracées-
s>Tabelas e Colunas->Comandos” ou no menu principal (*) (**) selecionando:

1 - Compativel IM4X3T
2 - Compativel IM4X2T
3 - Compativel IM1131

4 - Compativel Matricial
5 - Compativel Térmica
6 - Compativel ESC/POS

Lembrando que quando configurado IM4X3T via menu de configuragdo, o firmware
também altera as seguintes configuragoées:

Bobina de 57mm (largura util 54mm);

48 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Nibble Mode (ndo implica em forcar interface.
Paralela, apenas altera o0 modo);

Status Automatico Desabilitado;

Descarte de dados em falha habilitado.

Off-Line em caso de Falha.

Tabela Alta ANSI.

Quando configurado IM113I via menu de configuragéo, o firmware também altera as
seguintes configuragdes:

Bobina de 57mm (largura Gtil 54mm);

48 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Modo Compativel (ndo implica em forgar interface.
Paralela, apenas altera o modo);

Status Automatico Habilitado (Interface Serial);

Descarte de dados em falha desabilitado;

Off-Line em caso de Falha;

Tabela Alta Abicomp.

Quando configurado Compativel Matricial via menu de configuragéo, o firmware também
altera as seguintes configuragdes:

Bobina de 57mm (largura util 54mm);

48 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Modo Compativel (ndo implica em forgar interface.
Paralela, apenas altera o0 modo);

Status Automatico Desabilitado;

Descarte de dados em falha desabilitado;

Off-Line em caso de Falha;

Tabela Alta Abicomp.

Quando configurado Compativel Térmica via menu de configuragdo, o firmware também
altera as seguintes configuragdes:

Bobina de 57mm (largura util 54mm);

48 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Nibble Mode (ndo implica em forcar interface.
Paralela, apenas altera o0 modo);
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Status Automatico Desabilitado;
Descarte de dados em falha desabilitado;
Off-Line em caso de Falha;

Tabela Alta CP850.

Quando configurado Compativel ESC/POS via menu de configuragdo, o firmware
também altera as seguintes configuragées:

Bobina de 57mm (largura util 54mm);

48 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Nibble Mode (ndo implica em forgar interface.
Paralela, apenas altera o0 modo);

Status Automatico Habilitado;

Descarte de dados em falha desabilitado;

Off-Line em caso de Falha;

Tabela Alta CP850.

Porém, ao setar via menu o set de comandos da IM402T, o firmware ira restaurar
automaticamente as configuracdes padrao da IM402T, conforme abaixo:

Bobina de 57mm (largura util 50mm);

40 Caracteres por Linha;

Modo da Interface paralela = Modo Compativel (ndo implica em forgar interface.
Paralela, apenas altera 0 modo);

On-Line em caso de falha;

Status Automatico Ciclico;

Descarte de dados em falha desabilitado;

Tabela Alta CP850

(*) — Selegao de Comandos no Menu Principal a partir das versdes 141.51.01.PD5.09 e 140.51.01.PD5.09
(**) — Comandos compativeis matricial, térmica e ESC/POS a partir das versdes 141.51.01.PD5.11, 140.51.01.PD5.12 e

141.51.01.TS7.05

4.1. Numero de colunas Suportado pela Impressora IM402T

O numero de colunas varia de acordo com o set de comandos que a impressora estiver
utilizando, conforme descri¢cao abaixo:

4.1.1. Bobina 57mm - Set de comandos IM402T - Largura util: 50mm

4.1.2

33 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
36 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
40 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
44 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

. Bobina 57mm — Set de comandos IM4X3T ou IM113I(*) — Largura util: 54mm

CPL
CPL
CPL
CPL

36 Caracteres por linha
39 Caracteres por linha
43 Caracteres por linha
48 Caracteres por linha

, OU seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
, OU seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
, OU seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
, OU seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

A,\A,-\
~— — — ~—
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5. MODOS DE OPERAGCAO DA IMPRESSORA IM4X3T E IT533T

As impressoras IM4X3T e IT533T, utiliza um mecanismo que suporta até 72mm de
largura util de impresséao, podendo utilizar Bobina de 76/80mm (largura Gtil de 72mm) ou bobina
de 57mm (largura Gtil de 54mm ou 50mm, dependendo do set de comandos utilizado).

As versbes de firmware da IM4X3T e IT533T além de suportarem os comandos da
IM4X3T, também suportam os comandos da IM402T e IM113I(*). Por questdo de
compatibilidade, quando a IM4X3T estiver utilizando seu set de comandos original (IM4X3T) ou
IM113I(*), com configuracao de bobina de 57mm, a impressora ird funcionar com largura util de
54 mm.

Porém, quando configurada para operar com o set de comandos da IM402T, e bobina de
57mm, ela terd largura atil de 50 mm.

O set de comandos podera ser alterado via menu de configuracdo: “Configuracées-
s>Tabelas e Colunas->Comandos” ou no menu principal (*) (**)selecionando:

1 - Compativel IM4X3T
2 - Compativel IM4X2T
3 - Compativel IM113]

4 - Compativel Matricial
5 - Compativel Térmica
6 - Compativel ESC/POS

Ao alterar o set de comandos, outras configuragbes sdo setadas para o default do
produto, como descrito acima. A Unica diferenga é a largura da bobina, que para os comandos
IM4X3T, IM1131, Compativel Matricial, Compativel Térmica e Compativel ESC/POS é setada
para largura de impressdo de 72mm (bobinas de 76 e 80mm) e para comandos IM4X2T é
setada largura de impressdo de50mm (bobina 57mm).

A largura da bobina também podera ser alterada via menu de configuragao:
“Configuracoes->Bobinas” .

(*) — Selegéo de Comandos no Menu Principal a partir das versdes 141.51.01.PD5.09 e 140.51.01.PD5.09
(**) — Comandos compativeis matricial, térmica e ESC/POS a partir das versdes 141.51.01.PD5.11, 140.51.01.PD5.12 e
141.51.01.TS7.05

5.1. Numero de colunas Suportado pelas Impressoras IM4X3T e IT533T

O numero de colunas varia de acordo com a bobina que estiver configurada, e com o set
de comandos, conforme descricao abaixo:

5.1.1. Bobina 76/80mm — Largura util: 72mm

Para esta largura de bobina, independente do set de comandos que esté sendo utilizado,
a largura Util serd sempre de 72mm, e teremos as seguintes configuracdes possiveis:

48 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
52 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
57 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
64 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

5.1.2. Bobina 57mm — Set de comandos IM4X3T ou IM113I(*) — Largura util: 54mm
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36 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
39 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
43 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
48 Caracteres por linha (CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

5.1.3. Bobina 57mm — Set de comandos IM402T — Largura util: 50mm

33 Caracteres por linha
36 Caracteres por linha
40 Caracteres por linha
44 Caracteres por linha

CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

P

6. MODOS DE OPERACAO DA IMPRESSORA TSP143M

A impressora TSP143M, utiliza um mecanismo que suporta até 72mm de largura util de
impressao, podendo utilizar Bobina de 80mm (largura Gtil de 72mm) ou bobina de 57mm
(largura util de 51mm ou 50mm, dependendo do set de comandos utilizado).

As versdes de firmware da TSP143M além de suportarem os comandos da IM4X3T,
também suportam os comandos da IM402T e IM113I(*). Por questdo de compatibilidade,
quando a TSP143M estiver utilizando seu set de comandos original (IM4X3T) ou IM113I(*),
com configuragdo de bobina de 57mm, a impressora ira funcionar com largura util de 51 mm.

Porém, quando configurada para operar com o set de comandos da IM402T, e bobina de
57mm, ela tera largura atil de 50 mm.

O set de comandos podera ser alterado via menu de configuragdo: “Configuragcées-
s>Tabelas e Colunas->Comandos” ou no menu principal (*) (**)selecionando:

1 - Compativel IM4X3T
2 - Compativel IM4X2T
3 - Compativel IM1131

4 - Compativel Matricial
5 - Compativel Térmica
6 - Compativel ESC/POS

Ao alterar o set de comandos, outras configuragcdes sdo setadas para o default do
produto, como descrito acima. A Unica diferenga é a largura da bobina, que para os comandos
IM4X3T, IM113l, Compativel Matricial, Compativel Térmica e Compativel ESC/POS é setada
para largura de impressdo de 72mm (bobinas de 80mm) e para comandos IM4X2T é setada
largura de impressao de 50mm (bobina 57mm).

A largura da bobina também podera ser alterada via menu de configuragao:
“Configuracoes->Bobinas” .

(*) — Selegao de Comandos no Menu Principal a partir das versoes 141.51.01.PD5.09 e 140.51.01.PD5.09
(**) — Comandos compativeis matricial, térmica e ESC/POS a partir das versdes 141.51.01.PD5.11, 140.51.01.PD5.12 e
141.51.01.TS7.05

6.1. Numero de colunas Suportado pela Impressora TSP143M

O numero de colunas varia de acordo com a bobina que estiver configurada, e com o set
de comandos, conforme descricao abaixo:
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6.1.1. Bobina 80mm — Largura util: 72mm

Para esta largura de bobina, independente do set de comandos que esta sendo utilizado,
a largura (til sera sempre de 72mm, e teremos as seguintes configuracdes possiveis:

48 Caracteres por linha (CPL

( , OU seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
52 Caracteres por linha (CPL

(

(

, OU seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
, OU seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
, OU seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

57 Caracteres por linha (CPL
64 Caracteres por linha (CPL

~— — ~— ~—

6.1.2. Bobina 57mm — Set de comandos IM4X3T ou IM113I(*) — Largura util: 51mm

34 Caracteres por linha
37 Caracteres por linha
40 Caracteres por linha
44 Caracteres por linha

CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

P

6.1.

w

. Bobina 57mm — Set de comandos IM402T - Largura util: 50mm

33 Caracteres por linha
36 Caracteres por linha
40 Caracteres por linha
44 Caracteres por linha

CPL), ou seja, 17 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 18,5 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 20 Caracteres por Polegada (CPP)
CPL), ou seja, 22,5 Caracteres por Polegada (CPP)

P

7. DESCRIGAO DOS SETS DE COMANDOS

¢ Notacgao caracteres ASCII:

‘A’ (40h/64)
[ IR
| | |

ASCII Hexadecimal Decimal

7.1. Descricao do Set de comandos IM402T

Além dos comandos ja existentes na IM402T, também incluimos neste set, alguns
comandos do set da IM4X3T, ou seja, além das impressoras funcionarem com o set de
comandos completo da IM4X3T, elas também podem operar com o set de comandos original
da IM402T mais uma série de comandos extras, que também existem no set da IM4X3T. Esses
comandos extras chamados de Set Estendido da IM402T.

O Set Estendido somente sera ativado apds envio do comando ESC 0x05 0x31, ou seja,
sempre que a maquina for ligada e configurada para utilizar o set de comandos IM402T, o Set
Estendido estara desabilitado. Uma vez habilitado pelo comando descrito acima, o set de
Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina Todos os direitos reservados
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comandos Principal continua valido, e o set Estendido fara parte do set principal, até que a
maquina seja desligada, ou até que seja enviado o comando ESC 0x05 0x30.

7.1.1. Set de comandos IM402T — Set original

SET COMANDOS IM402T — Set Original

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<LF> 0Ah 10 Avanga uma linha. Se existir dados no buffer de linha entdo a linha é
impressa antes de efetuar o avanco.
<PCUT> 10h 16 Posiciona o papel e executa o corte parcial. Se existir dados no buffer de
linha entéo a linha é impressa antes de efetuar o corte.
*Comando valido somente para impressoras com guilhotina.
<CUT> 11h 17 Posiciona o papel e executa o corte total. Se existir dados no buffer de linha
entdo a linha é impressa antes de efetuar o corte.
*Comando valido somente para impressoras com guilhotina.
<ESC> ‘&’ | 1Bh 26h 27 38 48 | Comanda a ativagao / desativagéo do Pulso para o acionamento de
‘0 <t1> 30h <t1> <t1> <t2> | gaveta. O elemento acionador € normalmente um solendide e os
<t2> <t2> parametros <t1> e <t2> informam o tempo do Pulso Ativo e o tempo do
Pulso Inativo respectivamente, ambos na unidade de 2 ms.
A relacao do pulso ativo / pulso inativo deve ser:
Pulso Ativo / (Pulso Ativo + Pulso Inativo) < 0,2
e recomenda-se que o parametro t2 (Pulso Inativo) seja quatro vezes maior
que o parametro <t1> (Pulso Ativo).
Considerando um solendide com impedéancia em torno de 24 Q, os valores
tipicos de <t1> e <t2> podem ser:
<t1> =12 ou 0Ch (24 ms)
<t2> = 48 ou 30h (96 ms)
Obs: O tempo maximo a ser programado € 131 ms, valor passado como parédmetro
de 65. Caso o valor de t1 ou t2 seja maior do que 65, sera assumido esse valor.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel),
‘A’04 000" | 41h 04h 04 00 48 | sendo:
<ton> 00h 30h <ton> <ton> - tempo do buzzer ligado em multiplo de 100ms, utiliza somente os 4
<ciclos> <t9n> <ciclos> bits do dados = ( ton & 0x0f)
<tcicio> :f'.0|°>s> <tcicio> <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
ciclo <teico> - tempo do ciclo em multiplo de 100ms, caso teicio < ton, teiclo = ton. O
tempo do buzzer desligado no ciclo é definido como <tgicio> - <ton>.
Obs: Para correto funcionamento este comando nao deve ser chamada novamente
antes de a impressora terminar de executar os acionamentos do buzzer.
Obs: O comando de buzzer interno so é valido a partir da versao
141.51.01.7S7.05, 141.51.01.PD5.12 e 140.51.01.PD5.12
<ESC> ‘(' 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel),
‘A'0500°a" | 41h 05h 04 0097 | sendo:
d’ <ciclos> | 00h 61h 100 <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
<lon> <lo> | 64h <ciclos> | _4 - - tempo do buzzer ligado em maltiplo de 100ms
<ciclos> | <ton> tof> - tempo do buzzer desligad litiplo de 100
<tor> <tor> | <tor> <toi> - tempo do buzzer desligado em mudltiplo de ms.
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SET COMANDOS IM402T - Set Original

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
Obs: Para correto funcionamento este comando ndo deve ser chamada novamente
antes de a impressora terminar de executar os acionamentos do buzzer.
Obs: O comando de buzzer interno so6 é valido a partir da versao
141.51.01.7TS7.06, 141.51.01.PD5.12 e 140.51.01.PD5.12
<ESC> ‘@’ 1Bh 40h 27 64 Comando de Reset.
<ESC> ‘A’ 1Bh 41h 27 65 Ativa o atributo expandido.
<ESC> ‘B’ 1Bh 42h 27 66 Desativa o atributo expandido.
<ESC> ‘C 1Bh 43h 27 67 Ativa o atributo Altura Dupla.
<ESC> ‘D’ 1Bh 44h 27 68 Desativa o atributo Altura Dupla.
<ESC> 'F’ 1Bh 45h 27 69 Ativa o atributo enfatizado.
<ESC> 'F 1Bh 46h 2770 Desativa o atributo enfatizado.
<ESC> ‘G’ 1Bh 47h 2771 Desativa todos os atributos de impressao.
<ESC> 'H’ 1Bh 48h 2772 Programa o avanco de linha em <n>/203 de polegada, ou seja, <n> *
<n> <n> <n> 0,125mm, onde <n> pode variar de 24 a 255.
Para programar o avanco de linha igual a 3,25mm, <n> deve ser igual a
26.
Para programar o avango de linha igual a 3,75mm, <n> deve ser igual a
Para programar o avanco de linha igual a 4,25mm, <n> deve ser igual a
<ESC> I 1Bh 49h 2773 Seleciona a impressdo de codigo de barras. O pardmetro <C> informa o
<C> <L> <A> | <C> <L> <C><L> |tipo de cddigo de barras a ser impresso; o parametro <L> informa a largura
<n> <A> <n> <A><n> | das barras na unidade de 0,125mm; o parametro <A> informa a altura das
<dados> <dados> <dados> | harras na unidade de 0,125mm e <n> informa o ndmero de dados a serem
interpretados como codigo de barras. Se <n> = 0 0 comando é cancelado.
O parametro <C> pode ser:
= 01 — Seleciona cédigo de barras 2 de 5.
= 02 — Seleciona cédigo de barras Code 39.
= 03 — Seleciona cédigo de barras EAN-8.
= 04 — Seleciona cédigo de barras EAN-13.
= 09 — Seleciona cédigo de barras Code 128
<ESC> 'J 1Bh 4Ah | 27 74 <n> | Seleciona o modo gréfico para um dot line. O parédmetro <n> informa o
<n> <n> nimero de bytes graficos do dot line, onde cada bit representa um dot.
Como a cabega térmica possui 400 dots Uteis, 0 nUmero maximo de bytes
graficos deve ser 50. O primeiro byte corresponde aos 8 primeiros dots, do
dot 1 ao dot 8; o segundo byte corresponde do dot 9 ao dot 16 e assim por
diante. O bit menos significativo do byte corresponde ao dot menos
significativo, ou seja, o bit 0 do primeiro byte corresponde ao dot 1 e o bit 7
corresponde ao dot 8.
Dot Line: o e e e e o e e e
Dot 1| Dot 400|
Byte grafico: | 7161514131211101 [716151413121110]
S J— b 1
Dot 8 ———————- + | |
Dot 9 ——————————— } ————————————— J‘r
DOt 16 ——————— - ——— +
<ESC> I’ 1Bh 4Ch | 27 76 <L> | Comando similar ao comando <ESC> J <n> onde o parametro <L> informa
<L><n> <L><n> <n> o numero de repetigdes do dot line grafico na unidade de 0,125mm.
<ESC> 'Q’ 1Bh 51h 27 81 Solicita Status da impressora. Ao receber este comando, a impressora

enviara um byte de status, com o seguinte formato:
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SET COMANDOS IM402T - Set Original

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
Bit 7 — Em 1 indica Cabec¢a Térmica Levantada
Bit 6 — Estado do sensor de gaveta (consultar o manual da gaveta)
Bit 5 — Reservado para futuras implementagées
Bit 4 — Sempre igual a 0
Bit 3 — Em 1 indica Tampa Aberta (STA) ou Pouco Papel (SPP)
Bit 2 — Reservado para futuras implementacdes
Bit 1 — Em 1 indica temperatura alta na cabeg¢a de impressao
Bit 0 — Em 1 indica impressora sem papel
Obs: Se interface paralela, ira transmitir o status apenas se configurada em
Nibble Mode.
<ESC> 05h 1Bh 05h 27 05 <n> | Habilita/Desabilita o set de comandos estendidos (tabela abaixo).
<n> <n>

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) o set estendido sera habilitado.
Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) o set estendido sera desabilitado.

Obs: este comando foi criado para evitar alguma incompatibilidade em campo com
alguma aplicagcdo que mandava algum comando estendido por engano, e como a
maioria s@o comandos graficos, isso poderia fazer com que a impressora ficasse
aguardando dados graficos, ficando num estado aparente de “Travamento”.

7.1.2. Set de comandos IM402T — Set de comandos estendidos

Segue abaixo a tabela de comandos que foi acrescentada ao set de comandos da
IM402T, e habilitada/desabilitada pelo comando ESC 0x05 <n>.

SET COMANDOS IM402T - Set Estendido

Comando Formato Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ESC> ‘3’ 1Bh 33h 27 51 Programa o avango de linha em <n>/203 de polegada, ou seja, <n> *

<n> <n> 0,125mm, onde <n> pode variar de 24 a 255.
Para programar o avango de linha igual a 3,25mm, <n> deve ser igual a
Para programar o avanco de linha igual a 3,75mm, <n> deve ser igual a

30.

Para programar o avango de linha igual a 4,25mm, <n> deve ser igual a
<ESC> K 1Bh 6Bh 27107 Seleciona o modo grafico raster para imprimir <n2>*256 + <n1> dotlines.
<ni1><n2> | <n1><n2> | <ni1> Deverao ser enviados os bytes do grafico raster correspondente para cada
<dotline> <dotline> <n2> dotline (a quantidade de bytes para formar um dotline varia conforme a

<dotline> | largura util de impressao que estiver valendo no momento). No caso da
emulagao da IM402T, a largura util default € 50mm, ou seja, o nUmero de
bytes por dotline é 50.
A impresséo é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impressao fica pendente até a
préxima impressao.
<ESC> I 1Bh 6Ch 27 108 Programa margem esquerda, onde <n> indica a coluna programada como
<n> <n> <n> margem, pode-se variar <n> de 1 a 255.

Exemplo: <n>=1, programa a margem na primeira coluna.
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SET COMANDOS IM402T - Set Estendido

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

Obs: A programagao serd ignorada se <n>=0 ou se a coluna especificada for
maior que a programacao da margem direita.

<ESC> n’
<marg>
<larg>
<n1> <n2>
<dotline>

1Bh 6Eh
<marg>
<larg>
<n1> <n2>
<dotline>

27 110
<marg>
<larg>
<ni>
<n2>
<dotline>

Seleciona o0 modo grafico raster com margem e largura definidos, para
imprimir <n2>*256 + <n1> dotlines. A margem esquerda <marg> é definida
em multiplos de 8 dots, o tamanho da margem sera <marg> * 8 dots. A
largura do grafico <larg> é definida em multiplos de 8 dots também, a
largura do grafico sera <larg> * 8 dots . Deverao ser enviados os bytes do
grafico raster correspondente para cada dotline (a quantidade de bytes para
formar um dotline varia conforme a largura do grafico).

A impresséo é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impressao fica pendente até a
préxima impressao.

<ESC> ‘o’
<n>

1Bh 6Fh
<n>

27 111
<n>

Executa o espagamento imediato dentro de um grafico raster de média
resolugdo, sendo que o tamanho do espagamento imediato é igual a <n> *
0,250mm, ou seja, <n> * altura de duas dotline, sendo que <n> pode variar
de 0 a 255.

A impressao é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impresséao fica pendente até a
proxima impressao.

<ESC> 'p’
<n1> <n2>
<dotline>

1Bh 70h
<n1> <n2>
<dotline>

27 112
<ni>
<n2>
<dotline>

Seleciona o0 modo grafico raster média resolugao para imprimir( <n2>*256 +
<n1>)*2 dotlines (pois as dotlines sdo repetidas). Deverdo ser enviado os
bytes do grafico raster correspondente para cada dotline (a quantidade de
bytes para formar um dotline varia conforme a largura Gtil de impressao que
estiver valendo no momento). No caso da emulagéo da IM402T, a largura
util default € 50mm, ou seja, o numero de bytes por dotline é 50.

A impressao é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impressao fica pendente até a
proxima impressao.

O grafico raster de média resolugéo produz um grafico com resolugéo de
203 pontos/polegada na horizontal e 101 pontos/ polegada na vertical.

<ESC> ‘g’
<marg>
<larg>
<ni> <n2>
<dotline>

1Bh 71h
<marg>
<larg>
<ni> <n2>
<dotline>

27 113
<marg>
<larg>
<ni>
<n2>
<dotline>

Seleciona o modo grafico raster média resolugdo com margem e largura
definidos, para imprimir (<n2>*256 + <n1>) *2 dotlines. A margem esquerda
<marg> é definida em mdltiplos de 8 dots, o tamanho da margem sera
<marg> * 8 dots. A largura do grafico <larg> é definida em multiplos de 8
dots também, a largura do gréfico sera <larg> * 8 dots . Deverao ser
enviado os bytes do grafico raster correspondente para cada dotline (a
quantidade de bytes para formar um dotline varia conforme a largura do
grafico).

A impresséo é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impressao fica pendente até a
préxima impressao.

<ESC> X
<n>

1Bh 58h
<n>

27 88
<n>

Executa o espagamento imediato dentro de um grafico raster, sendo que o
tamanho do espagamento imediato € igual a <n>* 0,125mm, ou seja, <n>*
altura do dotline, sendo que <n> pode variar de 0 a 255.

A impressao é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no
buffer ao finalizar o tratamento do grafico, a impressao fica pendente até a
proxima impressao.

<ESC> v

1Bh 72h

27114

Reinicializa a impressora da mesma forma que o power on, comando
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SET COMANDOS IM402T - Set Estendido

Comando Formato | Formato Descricéo
Hexa Decimal
decimal
imediato.
<ESC> 't 1Bh 74h 27 116 Seleciona tabela de caracteres:
<n> <n> <n> Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) seleciona a tabela de caracteres Abicomp.
Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) seleciona a tabela de caracteres Code Page
850.
Se <n> =03 ou ‘3’ (33h/51) seleciona a tabela de caracteres Code Page 437.
Se <n> = 04 ou ‘4’ (34h/52) seleciona a tabela de caracteres ANSI.
A tabela default é programada na eeprom de parametros.
<ESC> 'y’ 1Bh 79h 27121 Habilita ou desabilita as teclas de avanco de papel e guilhotina, quando
<n> <n> <n> existirem.
Se <n>=01hou ‘1’ (31h / 49) as teclas sdo habilitadas
Se <n> = 00h ou ‘0’ (30h / 48) as teclas sdo desabilitadas.
<ESC> ‘W’ 1Bh 77h 27 119 Ativa a guilhotina com corte parcial (quando configurado).
Se a impressora estiver configurada para “somente corte total”, entdo esse
comando ira efetuar Corte Total.
<ESC> ‘| 1Bh 7Ch 27 124 Comandos para impresséo de codigo de barras, sendo que o parametro
<tipo> <tipo> <tipo> <tipo> define o codigo a ser impresso:
<ni1><n2> <ni> <n2> <ni> <n2> e <tipo> = ‘0’ (30h / 48) — codigo EAN-13
<n3> <n3> <n3> o <tipo> = ‘1’ (31h / 49) — codigo 2 de 5 intercalado
<br><bp> | <br><bp> | <br><bp> o <tipo> = 2" (32h / 50) — codigo Code39
e <tipo> = ‘3’ (33h/51) — cédigo Code128
e <tipo> = ‘4’ (34h / 52) — cédigo EAN-8
e <tipo> = ‘5’ (35h / 53) — cédigo Code93
e <tipo> = ‘6’ (36h / 54) — cédigo Codabar
e <tipo> = 7’ (37h / 55) — cédigo UPC-A
e <tipo> = ‘8’ (38h / 56) — cédigo UPC-E

A descricao detalhada desses comandos esta no capitulo seguinte Descricao
do Set de comandos IM4X3T

7.2. Descri¢ao do Set de comandos IM4X3T

SET COMANDOS IM433T
Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<HT> 09h 09 Tabula horizontalmente a cada 8 colunas (caso ndo exista tabulagéo
programada) ou a cada tabulagéo programada pelo comando <ESC> ‘D’.

<LF> 0Ah 10 Imprime a linha corrente e avanga uma linha. O tamanho inicial do avango é
programado na eeprom de parametros.

<VT> 0Bh 11 Imprime a linha corrente e tabula verticalmente a cada pagina (caso nao
exista tabulagéo programada) ou a cada tabulagédo programada pelo
comando <ESC> ‘B.

<FF> 0Ch 12 Imprime a linha corrente e avanga para a primeira linha da préxima pagina.
O tamanho default da pagina é de 12 linhas ( 6 LPP ).

<SO> OEh 14 Ativa o atributo expandido uma linha.

<Sl> 0Fh 15 Ativa o atributo condensado.
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Manual do Firmware

SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<DLE> 10h 02h 1002 Solicitagao de status imediato. Este comando é tratado no instante da
<STX> <n> | <n> <n> recepcdo e a impressora respondera com um byte de status conforme o
parametro <n>:
Se <n> = 00h ou ‘0’ (30h/48) — Reservado para futuras implementagdes.
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) — Solicita o Status do papel e cabecga. Retorna
um byte com o seguinte formato:
BIT 7 - Sempre em 0, indicando que é um status nédo
automdtico.
BIT 6,5 - Tipo do status. Neste caso o Bit6 = 0 e Bit5 = 1.
BIT 4 - Em 1 indica tensdo VH fora do range.
BIT 3 - Em 1 indica temperatura na cabega ou motor de avango
de papel(*) acima do limite.
BIT 2 — Em 1 indica cabeca térmica levantada.
BIT 1 — Em 1 indica fim de papel.
BIT O - Em 1 indica pouco papel.
(*) - para modelo IM433I.
Se <n> = 02h ou ‘2’ (32h/50) — Solicita o Status genérico. Retorna um byte
com o seguinte formato:
BIT 7 - Sempre em 0, indicando que é um status nédo
automdtico.
BIT 6,5 - Tipo do status. Neste caso o Bit6 = 1 e Bit5 = 0.
BIT 4 — Em 1 indica falha interna, recuperdvel pelo comando
de recover erro.
BIT 3 — Em 1 indica buffer de recepgao vazio.
BIT 2 — Em 1 indica que o buffer de recepgdo estéd cheio.
BIT 1 — Indica o estado do sensor de gaveta.
BIT O - Em 1 indica tampa aberta.
Se <n> = 03h ou ‘3’ (33h/51) — Solicita 0 Status do Presenter (Somente se o
Presenter estiver habilitado). Retorna um byte com o seguinte formato:
BIT 7 - Sempre em 0, indicando que é um status néo
automdtico.
BIT 6,5 - Tipo do status. Neste caso o Bit6 = 1 e Bit5 = 1.
BIT 4 — Em 1 indica falha do presenter, se configurada.
BIT 3 — Em 1 indica que o papel nao chegou no sensor do
Presenter (enrosco do papel na entrada do
Presenter) .
BIT 2 - Em 1 indica que nao conseguiu entregar o extrato
(enrosoco do papel na saida do Presenter).
BIT 1 - Em 1 indica que existe papel no sensor 2.
BIT O - Em 1 indica que existe papel no sensor 1.
<DLE> 10h 04h 10 04 Solicitagao de status imediato. Este comando é tratado no instante da
<EOT> <n> <n> recepcao e a impressora respondera com um byte de status conforme o
<n> parametro <n>:

Se <n> = 01 — Solicita o Status da Impressora. Retorna um byte com o
seguinte formato:

BIT 7 - Sempre em 0.

BIT 6 — Sempre em O.

BIT 5 — Sempre em O.

BIT 4 - Sempre em 1.

BIT 3 — Em 1 indica impressora em falha, indisponivel.
BIT 2 - Estado do sensor de gaveta.

BIT 1 - Sempre em 1.

BIT O - Sempre em 0.

Se <n> = 02 — Solicita o Status Falha. Retorna um byte com o seguinte
formato:

BIT 7 - Sempre em 0.

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Pagina: 16 /112




DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS IM433T

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

BIT
BIT
BIT
BIT
BIT
BIT
BIT

- Sempre em 0.

— Em 1 indica impressora sem papel.

- Sempre em 1.

Em 1 indica tecla de Avango acionada.
— Em 1 indica tampa aberta.

- Sempre em 1.

- Sempre em 0.

ORNW® Ul
|

Se <n> = 03h — Solicita o Status de Erro. Retorna um byte com o seguinte
formato:

BIT 7 - Sempre em 0.

BIT 6 - Em 1 indica ocorréncia de falha de cabeg¢a quente ou
VH fora do range.

BIT 5 — Em 1 indica ocorréncia de falha ndo recuperavel
(Eeprom, erros internos, Watch-Dog_Timer ou guilhotina).

BIT 4 - Sempre em 1.

BIT 3 — Em 1 indica falha na guilhotina.

BIT 2 — Em 1 indica tampa aberta.

BIT 1 - Sempre em 1.

BIT O - Sempre em O.

<GUIL>

11h

17

Ativa a guilhotina (quando configurado) e o dispensador de extrato (quando
configurado).

Pode-se configurar somente corte parcial para guilhotina com corte total e parcial, e
nesse caso a execug¢ao do comando executa o corte parcial.

<DC2>

12h

18

Desativa o atributo condensado.

<DC4>

14h

20

Desativa o atributo expandido uma linha.

<GUIL>

15h

21

Ativa a guilhotina (quando configurado) e o dispensador de extrato (quando
configurado).

Pode-se configurar somente corte parcial para guilhotina com corte total e parcial, e
nesse caso a execugao do comando executa o corte parcial.

<ST2>

1Eh

30

Reservado para futuras implementagées

<ESC>
<SO>

1Bh OEh

27 14

Ativa o atributo expandido uma linha.

<ESC>
<SI>

1Bh OFh

27 15

Ativa o atributo condensado.

<ESC> !
<n>

1Bh 21h

<n>

27 33

<n>

Seleciona atributos de impressdo conforme parametro <n>, sendo:

Valor Hex / Decimal

Bit | Funcéo —
0 (Cancela) 1 (Habilita)

Condensado 0 01h /01

Reservado - -

Reservado - -

Enfatizado

08h /08

Altura Dupla

10h /16

Expandido

20h /32

Reservado

N|[ojga|h|lWO|IN|=|O

Sublinhado

80h /128

Para selecionar os atributos, basta somar os valores, por exemplo
enfatizado + sublinhado, parametro <n> = (08h +80) ou (08 + 128) = 88h ou
136.

<ESC> ‘'§’

1Bh 24h

27 36

Comando de posicionamento absoluto de impresséo. Este comando
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SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> programa o inicio da impressao na posigdo dada por n2*256 + n1 a partir da
<n2> margem esquerda. Cada posicdo equivale a um espagamento de 0,125mm
que é o tamanho de um dot da cabeca térmica.
<ESC>'%'< | 1Bh 25h 27 37 Programa espagamento entre caracteres, em multiplos de dots da cabeca
n> <n> <n> (0,125mm). Esse espagamento é inserido apds o caracter. O valor <n> pode
variar entre 0 e 24. valores fora dessa faixa, serédo ignorados.
O espagamento 0, ndo implica em colar os caracteres, mas sim em manter
0 espagamento de impressao normal.
<ESC> ‘&’ | 1Bh 26h 27 38 48 | Comanda a ativagao / desativagao do Pulso para o acionamento de gaveta.
‘0 <t1> 30h <t1> <t1> <t2> | O elemento acionador é normalmente um solendide e os parametros <t1> e
<t2> <t2> <t2> informam o tempo do Pulso Ativo e o tempo do Pulso Inativo
respectivamente, ambos na unidade de 2 ms.
A relagdo do pulso ativo / pulso inativo deve ser:
Pulso Ativo / (Pulso Ativo + Pulso Inativo) < 0,2
e recomenda-se que o parametro t2 (Pulso Inativo) seja quatro vezes maior
que o parametro <t1> (Pulso Ativo).
Considerando um solendide com impedancia em torno de 24 Q, os valores
tipicos de <t1> e <t2> podem ser:
<t1> =12 ou OCh (24 ms)
<t2> = 48 ou 30h (96 ms)
Obs: O tempo maximo a ser programado é 131 ms, valor passado como parametro de
65. Caso o valor de t1 ou t2 seja maior do que 65, sera assumido esse valor.
<ESC> ‘# 1Bh 23h 27 3550 | Comando de Corte Parcial sem Avancgo de Papel. Esse comando efetua o
2 32h corte parcial na posigao atual, caso o extrato esteja menor que 10mm,
garante um extrato minimo de 10mm para evitar problemas na guilhotina.
Obs: Esse comando s6 é valido para as versoes de Mddulo Padrao Mecanismo
Itatiaia: 141.51.01.MI7.xx e 141.51.01.MI7.xx, onde xx>=12.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"04 000" | 41h 04h 040048 | <t,,> - tempo do buzzer ligado em multiplo de 100ms, utiliza somente os 4
<ton> 00h 30h <ton> bits do dados = ( ton & 0xOf)
:;:l.clos> <I}°i:;0$ <::|.c|o>s> <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
ciclo> zt o z <eiclo <teico> - tempo do ciclo em multiplo de 100ms, caso teico < ton, teicio = ton. O
cico tempo do buzzer desligado no ciclo é definido como <tcicio> - <ton>.
Obs: Para correto funcionamento este comando néo deve ser chamada novamente
antes de a impressora terminar de executar os acionamentos do buzzer.
Obs: O comando de buzzer interno so6 é valido a partir da versao
141.51.01.TS7.05, 141.51.01.PD5.12 e 140.51.01.PD5.12
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"0500 " | 41h 05h 050097 | <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
d <ciclos> | 00h 61h 100 <ton> - tempo do buzzer ligado em mdiltiplo de 100ms
<ton> <toi> | 64h <ciclos> ) .
<ciclos> <tor> <toit> - tempo do buzzer desligado em multiplo de 100ms.
<ton> <tofr> | <tofr> Obs: O comando de buzzer interno so6 é valido a partir da versao
on= = ° 141.51.01.TS7.06, 141.51.01.PD5.12 e 140.51.01.PD5.12
|
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Comandos para impresséo de codigo de barras 2D — PDF417
‘K’ 6Bh 107
<N{><No> <nN{><Nno> <nN{><Nno>
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SET COMANDOS IM433T
Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
‘0’ <cmd> 30h <cmd> | 48 Obs: — Comandos cédigo 2D — PDF417 so6 séo validos para a versao
<param> <param> <cmd> 141.51.01.TS7.10
<param>
<ESCs> (* 1Bh 28h 27 40 Programa a quantidade de colunas por linha de cédigo.
k0300°0" | 6Bh 03h 107 03 Para <colunas> = 0, define a quantidade de modo automatico, para melhor
A 00h 30h 004865 | impress&o do codigo.
<colunas> | 41 hl <colunas | para hobina de 76mm ou 80mm, o maximo de colunas é 29, mas para uma
<colunas> | > melhor qualidade de impressao, deve-se programar no maximo 12 colunas.
Para bobina de 57mm, o maximo de colunas é 21, mas para uma melhor
qualidade de impresséo, deve-se programar no maximo 8 colunas.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa a quantidade de linhas de cédigo.
k0300 ‘0" | 6Bh 03h 107 03 Para <linhas> = 0, define a quantidade de modo automatico, para melhor
‘B’ <linhas>| 00h 30h 00 48 66 impresséo do C()d|go
42h <linhas> | 5 maximo de linhas & 90 maximo.
<linhas >
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa a largura de cada médulo em multiplos de 0.125mm.
k0300°0" | 6Bh 03h 107 03 Para bobina de 76mm ou 80mm, a largura maxima ¢ 6, para boa qualidade
C 00h 30h 004867 | de impressdo e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou 3.
<largura> 4?h <largura> | para hobina de 57mm, , a largura maxima é 5, para boa qualidade de
<largura > impressao e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou 3.
Valor inicial programado 3.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa a altura de cada médulo (linha) em mudltiplos da largura.
‘k’ 03 00 ‘0’ | 6Bh 03h 107 03 programada. Por exemplo se programado, <largura> = 2 a <altura> = 3,
‘D’ <altura> | 00h 30h 00 48 68 | teremos a altura de cada linha =3 *2 * 0,125mm = 0,75mm .
44h <altura> | Para boa qualidade de impressao e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar
<altura> altura maior que 2.
Valor inicial programado 3.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa o nivel de corregéao de erro.
k04 00°0" | 6Bh 03h 107 03 Se <tipo> = ‘0’ (30h/48), programa corregao de erro por nivel, sendo que os
E’<tipo> | 00h 30h 004869 | codigos para corregdo de erros é fixo, independente do tamanho do cédigo:
<error> 45h <tipo> | <tipo> <error> Nivel | Cédigos Correcao
<efrror> <error>
0ou‘0'(30n/48) |0 2
10u‘1'(31h/49) | 1 4
2 ou ‘2’(32h/50) 2 8
3o0u‘3'(33n/51) |3 16
4 ou ‘4’(34h/52) 4 32
50u‘5'(35n/53) | 5 64
6 ou ‘6'(36h/54) |6 128
7 ou ‘7’(37h/55) 7 256
8ou ‘8'(38n/56) | 8 512
Se <tipo> = ‘1’(31h/49 )programa a corregéo de erro por taxa, proporcional a
quantidade de cdédigo. Calculado da seguinte maneira: E += total cédigo *
<error>*0,1:
E (calculado) Nivel | Cdédigos Corregéo
0a3 1 4
4a10 2 8
11a20 3 16
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SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
21a45 4 32
46 a2 100 5 64
101 a 200 6 128
201 a 400 7 256
> 400 8 512
Valor inicial programado taxa de 10% de corregéo, <error> = 1 por taxa.
<ESCs> (* 1Bh 28h 27 40 Programa tipo de c6digo PDF417.
k' 0300°0" | 6Bh 03h 107 03 Se <tipo> = 0, programa PDF417 padrao.
F’ <tipo> 00h 30h 004870 | gg Ltipo> = 1, programa PDF417 truncado.
46h <tipo> | <tipo>
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa dados do cédigo a ser gerado.
K 6Bh <ni> | 107 Sendo que <n1> e <n2> informam a quantidade de dados + 3, sendo a
<ni><nz> | <nz> 30h | <ni><n2> | quantidade k = (<n1> + <n2> * 256) — 3.
0°P0 50h 30h 488048 | A quantidade maxima de dados a serem codificados ¢é definida pela
<do><di>... | <do><di>... | <do><di> especificagao do codigo PDF417.
<dk> <dk> ...<dk>
<ESCs> (* 1Bh 28h 27 40 Imprime cédigo PDF417, conforme parametros programados.
k0300°0" | 6Bh 03h 107 03 O co6digo ndo serd impresso se:
Qo g?n 3300hh gg 48 81 e (Quantidade de codewords exceder o maximo de 928, no caso da

quantidade de dados ser maior que o especificado.
e Caso nédo haja dados para geragao do cédigo.

Se o codigo ndo puder ser impresso, sera indicado pela impressao de
“PDF417 Invalido”.

Se o codigo nédo puder ser impresso com os parametros especificados de
largura, colunas ou linhas, a impressora fara o ajuste para permitir a
impressao.

<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Comandos para impressao de codigo de barras 2D — QRCode
‘K 6Bh 107
<N{><No> <nN{><Nno> <nN{><Nno>
1" <cmd> 31h <cmd> | 49 Obs: — Comandos cadigo 2D QRCode - so6 sao validos a partir da versao
<param> <param> <cmd> 141.51.01.TS7.14
<param>
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa a largura de cada médulo em multiplos de 0.125mm.
:k',03 00 1" | 6Bh 03h 107 03 Para bobina de 76mm, 80mm ou 57mm, a largura maxima é 19, para boa
c 00h 31h 004967 | qualidade de impresséo e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou
<largura> 43h <largura> | 3.
<largura > Valor inicial programado 0, que indica selecionar maior largura para o
codigo.
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa o nivel de correcao de erro (ECC):
' 03 001" | 6Bh 03h 107 03 <errors Nivel | Capacidade de Correcdo
‘E’ <tipo> 00h 31h 00 4169 0 ou ‘0'(30h/48) L 2y
<error> 45h > <error> — °
<error> 1 ou ‘1’(31h/49) M 15%
2 ou '2’(32h/50) Q 25%
3 ou ‘3’(33h/51) H 30%

Valor inicial programado L, 7% de correcao.
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SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 Programa dados do cédigo a ser gerado.
K 6Bh <ni> | 107 Sendo que <n1> e <n2> informam a quantidade de dados + 3, sendo a

<ni><nz> | <nz> 31h | <ni><n2> | quantidade k = (<n1> + <n2> * 256) — 3.
TP0 50h 30h 498048 | A quantidade maxima de dados a serem codificados € definida pela

<do><di>... | <do><dr>... | <do><di> | ogpecificacdo do codigo QR Code.
<die> <d> <> Tipo de Dado Caracteres
Numérico ‘0a‘e
Alfa numérico ‘0a‘9,'Aa‘Z,,SP,$,%, * +, - .,/:
Kanji Valor Shift JIS (JISX0208)
Byte 00h a FFh
<ESCs> (* 1Bh 28h 27 40 Imprime cédigo QR Code, conforme parametros programados.
k0300 1" | 6Bh 03h 107 03 O c6digo ndo serd impresso se:
Qo g?n 3310hh gg 49 81 e Quantidade Ide dados exc?der 0 maximo de caraqteres na versao
40, para o nivel de corregao programado para o tipo de dado:
Tipo de Dado ECCL ECCM ECCQ ECCH
Numérico 7089 5596 3993 3057
Alfa numérico 4296 3391 2420 1852
Byte 2953 2331 1663 1273
Kanji 1817 1435 1024 784

e  Caso ndo haja dados para geragdo do cédigo.
Se o codigo néo puder ser impresso, sera indicado pela impressao de “QR
Code Invalido”.
Se o codigo nédo puder ser impresso com o parametro especificado de

largura, a impressora fara o ajuste para permitir a impressao.
|

<ESC> ‘+" | 1Bh 2Bh 27 43 48 | Comando que coloca impressora em modo grafico de expansao de
‘0 30h <altura> caracteres, ao entrar nesse modo imprime as linhas pendentes, néo é
<altura> <altura> <largura> | possivel misturar os caracteres expandidos com caracteres normais. Caso

<largura> <largura> <tipo_car | algum dos parametros seja invalido, o comando é ignorado.

<tipo_cara | <tipo_cara | actere> Para sair desse modo grafico, deve ser enviado um caractere de controle,
ctere> ctere> menor que 20h, com excegao do Line Feed (0x0a) que é tratado
normalmente. Ao receber o caractere de controle, a linha é finalizada e
disparada a impressao. O caractere de controle é tratado normalmente.

A cada nova linha, calcula a quantidade de caracteres que pode ser
impresso na linha, considerando as margens (esquerda e direita). Ao
completar a linha, dispara a impresséo, considerando o espagamento entre
linhas programado, expandindo cada caractere em largura e altura, usando
como matriz o tipo de caractere passado como parametro.

Parametros:

<altura> - define a altura do caractere expandido, 24 dotlines* altura. Por
exemplo se tivermos como parametro 4, a altura do caractere sera 24*4 =
96 dotlines (12mm). Valores validos 1 -10, sendo a altura maxima 10,
definindo 240 dotlines (30mm);

<largura> - define a largura do caractere expandido, essa largura varia
conforme o tipo de caractere selecionado. Por exemplo, para caractere tipo
condensado, largura 5, teremos largura do caractere 5*9 = 45 dots. Para
caractere tipo normal, largura 4, teremos largura do caractere 4*12 = 48
dots. Valores vélidos 1 — 14.

<tipo_caractere> - define se a matriz do caractere a ser expandido é
normal ou condensado. <par> - define caractere normal e <impar> - define
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
caractere condensado.
Obs 1: Enquanto estiver nesse modo grafico, as teclas sao ignoradas, assim como
nos outros modos graficos.
<ESC> -’ 1Bh 2Dh 27 45 Ativa / desativa o atributo sublinhado.
<n> <n> <n> Se <n> = 01h ou 31h ativa o atributo sublinhado.
Se <n> = 00h ou 30h desativa o atributo sublinhado.
<ESC> 7 1Bh 3Fh 27 63 Comando para executar retorno do avango programado para corte somente
para impressora sem guilhotina com retorno habilitado.
Obs1: Esse comando s6 deve ser utilizado ap6s envio de <LF> suficientes para
avancar o extrato a ser serrilhado, caso contrario pode ocasionar problemas.
<ESC> 2’ 1Bh 32h 27 50 Programa o avango de linha em 1/6 de polegada.
<ESC> ‘3’ 1Bh 33h 27 51 Programa o avango de linha em <n>/203 de polegada, ou seja, <n> *
<n> <n> <n> 0,125mm, onde <n> pode variar de 24 a 255.
Para programar o avango de linha igual a 3,25mm, <n> deve ser igual a
Para programar o avanco de linha igual a 3,75mm, <n> deve ser igual a
30.
Para programar o avanco de linha igual a 4,25mm, <n> deve ser igual a
<ESC> ¢4’ 1Bh 34h 27 52 Ativa o atributo italico.
<ESC> 5’ 1Bh 35h 27 53 Desativa o atributo italico.
<ESC> ‘@’ | 1Bh 40h 27 64 Reinicializa os parametros de configuracao e atributos da impressora,
assume caracteres por coluna programado na configuragéo (ver menu de
configuragao).
<ESC> ‘B’ | 1Bh 42h 27 66 Programa as posicoes das tabulagdes verticais definidos pelos parametros
<n1>.<nk> | <ni1> <ni> ni..nk (k < 64) finalizado com Null (00h).
00h ..<nk>00h | ..<nk>
00h
<ESC> ‘C’ | 1Bh 43h 27 67 Programa o tamanho da pagina em linhas ( 6 LPP ) e a linha corrente passa
<n> <n> <n> a ser o topo da pagina, onde <n> pode variar de 1 a 255.
<ESC> ‘D’ | 1Bh 44h 27 68 Programa as posi¢des das tabulagdes horizontais definidos em n1..nk (k <=
<n1>.<nk> | <ni> <ni> 32) finalizado com Null. Onde k indica a quantidade de tabulagdes a
00h .<nk>00h | ..<nk> configurar.
00h Sendo <n> a nova posigao de impressao programada que devem ser
assumidas a cada comando <HT> recebido. A posigao de impresséo é
definida como <n>*LarguraDoCaracter.
Exemplo: Caso sejam programadas as posi¢des de tabulagdo horizontal
n=5, 10 e 15 através deste comandos. Ao receber o primeiro comando
<HT> a posi¢ao de impresséo passa a ser a coluna 5. Sendo enviado outro
comando <HT> passa a ser a coluna 10. Sendo enviado outro comando
<HT> passa a ser a coluna 15 e assim por diante.
<ESC>'E’ | 1Bh 45h 27 69 Ativa o atributo enfatizado.
<ESC> ‘F’ | 1Bh 46h 2770 Desativa o atributo enfatizado.
<ESC> ‘H’ | 1Bh 48h 2772 Seleciona o modo de impressao normal, desativando qualquer atributo que
esteja selecionado, assume caracteres por coluna programado na
configuragéo (ver menu de configuracao).
<ESC> J 1Bh 4Ah 2774 Imprime a linha corrente e executa o espagamento imediato, sendo que o
<n> <n> <n> tamanho do espagamento imediato € igual a <n>* 0,125mm, ou seja, <n>*

altura do dotline, sendo que <n> pode variar de 0 a 255. Este comando néao
programa o tamanho do espagamento avanco de linha permanentemente.
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SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC >'K’ | 1Bh 4Bh 2775 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576
<gl>.<gk> [ <gl>.<gk> | <n2> pontos em uma linha, onde n1 e n2 informam o nimero de colunas graficas
<g1>..<gk | sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao quociente da divisdo da quantidade
> total de colunas graficas por 256. Este comando grafico emula o comando
grafico de uma impressora matricial, portanto a definicdo de uma coluna
grafica é igual a 8 dots ou um byte.
Coluna gréfica equivalente a um byte, expandido para 24 dots:
Byte grafico: Bit7 - Dot 1
Dot 2
Dot 3
Bit6 - Dot 4
Dot 5
Dot 6
Bit5 - Dot 7
Dot 8
Dot 9
Bitd - Dot 10
Dot 11
Dot 12
Bit3 - Dot 13
Dot 14
Dot 15
Bit2 - Dot 16
Dot 17
Dot 18
Bitl - Dot 19
Dot 20
Dot 21
Bit0 - Dot 22
Dot 23
Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
<ESC> ‘I 1Bh 4Ch 2776 Comando reservado.
<ESC> ‘M’ | 1Bh 4Dh 2777 Comando reservado.
<ESC> ‘N’ | 1B 4Eh 2778 Programa o salto de picote, ou margem inferior da pagina, em linhas, onde
<n> <n> <n> <n> pode variar de 0 a 255.
<ESC> ‘O’ | 1Bh 4Fh 2779 Cancela programagéao de salto de picote ou margem inferior da pagina.
<ESC> ‘P’ | 1Bh 50h 27 80 Seleciona o modo de impressao normal, desativando qualquer atributo que
esteja selecionado, assume caracteres por coluna programado na
configuragdo (ver menu de configuragao).
<ESC>'Q" | 1Bh 51h 27 81 Programa a margem direita na coluna <n>.
<n> <n> <n>
<ESC> ‘R’ | 1Bh 52h 27 82 Comando para retroceder o papel
<n> <n> <n>

Onde <n> é o numero de linhas que deverao ser retrocedidas.

O tamanho dessa linha depende da programacao do avanco de linha, ou
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

seja, suponhamos que o avango programado seja 3,75mm, dai temos o
seguinte exemplo:

<n> =10 -> Temos 10*3,75 = 37,5mm

<n> = 20 -> Temos 20*3,75 = 75 mm, porém o retorno maximo foi limitado em
50mm. Nesse caso, a impressora ira aceitar o comando e retroceder apenas
50mm.

Obs: Esse comando s6 é valido para as versées de Modulo Padrao:
141.51.01.MI7.xx, onde xx>=12.

<ESC> ‘'S’
<n>

1Bh 53h

<n>

27 83

<n>

Ativa o atributo de colunas por linha.

Comando para alterar colunas a serem impressas por linha conforme
parametro <n>.. Ao receber esse comando reseta todos os atributos.

Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) — 17 CPP, sendo 48 CPL para bobina 76/80mm
e 36 para bobina 57mm.

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) — 18,5 CPP, sendo 52 CPL para bobina
76/80mm e 39 para bobina 57mm..

Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) — 20 CPP, sendo 57 CPL para bobina 76/80mm
e 43 para bobina 57mm.

Se <n> =08 ou ‘3 (33h/51) — 22 CPP, sendo 64 CPL para bobina 76/80mm
e 48 para bobina 57mm.

Sendo CPL — caracteres por coluna e CPP — caracteres por polegada.
Comportamento na combinagao de atributos:

- atributo condensado — mantém 22 CPP independente da programagéo;

- atributo expandido — divide pela metade a programacao atual, por exemplo
para 20CPP, teremos 10CPP para atributo expandido.

<ESC> 'V

1Bh 56h

27 86

Ativa o atributo dupla altura por uma linha.

<ESC>
‘W’<n>

1Bh 57h
<n>

27 87
<n>

Ativa / desativa o atributo expandido.
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) ativa 0 modo expandido.
Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) desativa 0 modo expandido.

<ESC> X
<n>

1Bh 58h

<n>

27 88 <n>

Executa o espagamento imediato dentro de um grafico raster, sendo que o
tamanho do espagamento imediato é igual a <n> * 0,125mm, ou seja, <n> *
altura do dotline, sendo que <n> pode variar de 0 a 255. A impresséo é
disparada em blocos, quando o buffer de “bit map” (montagem de linha) for
preenchido ou for enviado comando diferente de grafico raster..

<ESC> Y’
<n1> <n2>
<g1>..<gk>

1Bh 59h
<n1> <n2>
<g1>..<gk>

27 89
<n1>

<n2>
<g1>..<gk>

Programa o modo grafico com densidade de 101 pontos por polegada na
horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 288
pontos em uma linha, onde n1 e n2 informam o nimero de colunas gréaficas
sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao quociente da divisao da quantidade
total de colunas graficas por 256. Este comando grafico emula o comando
grafico de uma impressora matricial, portanto a definicdo de uma coluna
grafica é igual a 8 dots ou um byte.

Coluna gréfica equivalente a um byte, expandido para 24 dots.:
Dot
Dot
Dot
Dot
Dot
Dot
Dot
Dot
Dot

Byte grafico: Bit7 -

Bit6 -

Bit5 -

O 0 3 O U b W N P
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

Bit4 - Dot 10
Dot 11
Dot 12
Bit3 - Dot 13
Dot 14
Dot 15
Bit2 - Dot 16
Dot 17
Dot 18
Bitl - Dot 19
Dot 20
Dot 21
Bit0 - Dot 22
Dot 23
Dot 24

Resolugéo de dots na horizontal = 0,250mm (101 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)

<ESC> ‘b’

1Bh 62h

27 98

Comando reservado.

<ESC> ‘d’
<n>

1Bh 64h

<n>

27 100

<n>

Ativa / desativa o atributo dupla altura.

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) ativa 0 modo dupla altura.
Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) desativa 0 modo dupla altura.

<ESC> 7

1Bh 69h

27 105

Ativa a guilhotina (quando configurado) e o dispensador de extrato (quando
configurado).

Pode-se configurar somente corte parcial para guilhotina com corte total e parcial, e
nesse caso a execug¢ao do comando executa o corte parcial.

<ESC>
<n>

1Bh 6Ah
<n>

27 106
<n>

Executa o espagamento imediato dentro de um grafico raster, sendo que o
tamanho do espagamento imediato € igual a <n>* 0,125mm, ou seja, <n>*
altura do dotline, sendo que <n> pode variar de 0 a 255. A impresséo é
disparada em blocos, quando o buffer de “bit map” (montagem de linha) for
preenchido ou for enviado comando diferente de grafico raster..

<ESC> K
<n1> <n2>
<dotline>

1Bh 6Bh
<n1> <n2>
<dotline>

27 107
<ni>
<n2>
<dotline>

Seleciona o0 modo grafico raster para imprimir <n2>*256 + <n1> dotlines.
Deverao ser enviados os bytes do grafico raster correspondente para cada
dotline (a quantidade de bytes para formar um dotline varia conforme a
largura da cabega de impresséo). A impresséo é disparada em blocos,
quando o buffer de “bit map” (montagem de linha) for preenchido ou for
enviado comando diferente de grafico raster.

E possivel utilizar bobina de largura 72mm, equivalente a 72 bytes para cada dotline, e
54mm, equivalente a 54 bytes para cada dotline.

<ESC> T
<n>

1Bh 6Ch

<n>

27 108

<n>

Programa margem esquerda, onde <n> indica a coluna programada como
margem, pode-se variar <n> de 1 a 255.

Exemplo: <n>=1, programa a margem na primeira coluna.

Obs: A programagao sera ignorada se <n>=0 ou se a coluna especificada for
maior que a programacao da margem direita.

<ESC> ‘'m’

1Bh 6Dh

27 109

Ativa a guilhotina (quando configurado) e o dispensador de extrato (quando
configurado).

Pode-se configurar somente corte parcial para guilhotina com corte total e parcial, e
nesse caso a execug¢ao do comando executa o corte parcial.

<ESC> n’
<marg>
<larg>
<n1> <n2>

1Bh 6Eh
<marg>
<larg>
<n1> <n2>

27 110
<marg>
<larg>
<ni1>

Seleciona o modo grafico raster com margem e largura definidos, para
imprimir <n2>*256 + <n1> dotlines. A margem esquerda <marg> é definida
em multiplos de 8 dots, o0 tamanho da margem sera <marg> * 8 dots. A
largura do grafico <larg> é definida em multiplos de 8 dots também, a

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Pagina: 25/112




DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<dotline> <dotline> <n2> largura do grafico sera <larg> * 8 dots . Deverao ser enviados os bytes do
<dotline> | gréfico raster correspondente para cada dotline (a quantidade de bytes para
formar um dotline varia conforme a largura do grafico). A impressao é
disparada em blocos, quando o buffer de “bit map” (montagem de linha) for
preenchido ou for enviado comando diferente de grafico raster.
<ESC> ‘o’ 1Bh 6Fh 27 111 Executa o espagamento imediato dentro de um grafico raster de média
<n> <n> <n> resolucdo, sendo que o tamanho do espagamento imediato é igual a <n> *
0,250mm, ou seja, <n> * altura de duas dotline, sendo que <n> pode variar
de 0 a 255. A impressao € disparada em blocos, quando o buffer de “bit
map” (montagem de linha) for preenchido ou for enviado comando diferente
de grafico raster de média resolugao.
<ESC> p’ 1Bh 70h 27 112 Seleciona o modo grafico raster média resolugao para imprimir( <n2>*256 +
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> <n1>)*2 dotlines (pois as dotlines sao repetidas). Deverao ser enviado os
<dotline> <dotline> <n2> bytes do grafico raster correspondente para cada dotline (a quantidade de
<dotline> | bytes para formar um dotline varia conforme a largura da cabeca de
impressao). A impressao é disparada em blocos, quando o buffer de “bit
map” (montagem de linha) for preenchido ou for enviado comando diferente
de grafico raster média resolugéo.
O grafico raster de média resolugao produz um grafico com resolugao de 203
pontos/polegada na horizontal e 101 pontos/ polegada na vertical.
E possivel utilizar bobina de largura 72mm, equivalente a 72 bytes para cada dotline, e
54mm, equivalente a 54 bytes para cada dotline.
<ESC> ‘g 1Bh 71h 27 113 Seleciona o modo grafico raster média resolugdo com margem e largura
<marg> <marg> <marg> definidos, para imprimir (<n2>*256 + <n1>) *2 dotlines. A margem esquerda
<larg> <larg> <larg> <marg> é definida em multiplos de 8 dots, o tamanho da margem sera
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> <marg> * 8 dots. A largura do grafico <larg> é definida em multiplos de 8
<dotline> <dotline> <n2> dots também, a largura do gréfico sera <larg> * 8 dots . Deverao ser enviado
<dotline> | os bytes do grafico raster correspondente para cada dotline (a quantidade de
bytes para formar um dotline varia conforme a largura do grafico).
A impresséo é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map”
(montagem de linha) for preenchido ou for enviado comando diferente de
grafico raster preenchido ou for enviado comando diferente de gréfico raster
média resolugéo.
<ESC> v 1Bh 72h 27 114 Reinicializa a impressora da mesma forma que o power on, comando
imediato.
<ESC> ‘s’ 1Bh 73h 27 115 Selecéo da resposta do status automatico. O pardmetro <n> programa o tipo
<n> <n> <n> de status automatico.

Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) — Reservado.
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) — Reservado.
Se <n> =02 ou ‘2’ (32h/50) — Reservado.
Se <n> =03 ou ‘3’ (33h/51) — Reservado
Se <n> = 04 ou ‘4’ (34h/52) — Desabilita o status automatico.

Se <n> =05 ou ‘5’ (35h/53) — Habilita o status automatico nao ciclico em
caso de falha. Envia um byte de status sempre que ocorrer alguma falha e
um byte de status informando quando a falha for solucionada.

Se <n> = 06 ou ‘6’ (36h/54) — Habilita o status automatico ciclico em caso
de falha. Envia um byte de status a cada 100ms enquanto a impressora
estiver em falha. Assim que a falha for solucionada, um ultimo byte de status
informando que a falha foi solucionada sera enviado.

O byte de status automatico possui um formato especifico para cada tipo de
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
status (Status do papel e cabega, Status genérico e Status do Presenter),
conforme a descri¢cdo que se segue:
Byte de Status do papel e cabecga:
BIT 7 - Sempre em 1, indicando que é um status automdtico.
BIT 6,5 - Informa o tipo de Status. No caso do Status do papel
e cabeca, o Bit6 = 0 e Bit5 = 1.
BIT 4 — Em 1 indica tensadao de alimentacao fora do range.
BIT 3 - Em 1 indica temperatura na cabega ou motor de avango
de papel (*)acima do limite.
BIT 2 — Em 1 indica cabega térmica levantada.
BIT 1 — Em 1 indica fim de papel.
BIT O - Em 1 indica pouco papel.
(*) -modelo IM433T
Byte de Status genérico:
BIT 7 - Sempre em 1, indicando que é um status automdtico.
BIT 6,5 - Informa o tipo de Status. No caso do Status
genérico, o Bit6 = 1 e Bitb5 = O.
BIT 4 - Em 1 indica falha interna, recuperdvel com o comando
recover erro.
BIT 3 - Em 1 indica buffer de recepg¢do vazio.
BIT 2 — Em 1 indica que o buffer de recepgdo estéd cheio.
BIT 1 — Indica o estado do sensor de gaveta.
BIT O - Em 1 indica tampa aberta.
Byte de Status do Presenter (somente se o Presenter estiver habilitado):
BIT 7 - Sempre em 1, indicando que é um status automdtico.
BIT 6,5 - Informa o tipo de Status. No caso do Status do
Presenter, o Bit6 = 1 e Bit5 = 1.
BIT 4 - Em 1 indica falha do presenter, se configurada.
BIT 3 — Em 1 indica que o papel nao chegou no sensor do
Presenter (enrosco do papel na entrada do
Presenter) .
BIT 2 - Em 1 indica que ndo conseguiu entregar o extrato
(enrosoco do papel na saida do Presenter).
BIT 1 — Em 1 indica que existe papel no sensor 2.
BIT O - Em 1 indica que existe papel no sensor 1.
<ESC> ™ 1Bh 2Ah 27 42 33 | Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
r 21h <n1><n2 | horizontal por 203 pontos por polegada na vertical, com um total de 576
<n1><n2> | <ni1><n2> | > pontos em uma linha, onde n1 e n2 informam o nimero de colunas gréaficas
<g11><g12>< | g115><gi2>< | <gi1><gi2 | sendo n1igual ao resto e n2 igual ao quociente da divisdo da quantidade
g;izggglxg g;iz;gglxg T:g;gzgg total de colunas gréficas por 256. Este comando seleciona 0 modo gréfico de
<gk1><gk2>< <gk1><gké">< 235 alta resolugéo pois para definir uma coluna grqflpa $a0 necessarios 24 dots
gk3> k3> <gkis<gkas> | OU 3 bytes. Desta forma, como cada coluna grafica é formado por 3 bytes, o
<gk3> total de bytes graficos equivale a n2*256+n1 multiplicado por 3.

Coluna gréfica equivalente a tres bytes:

Byte grafico 1: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bit4 - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8
Byte grafico 2 Bit7 - Dot 9

Bit6é - Dot 10
Bit5 - Dot 11
Bit4 - Dot 12
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

Bit3 - Dot 13

Bit2 - Dot 14

Bitl - Dot 15

Bit0 - Dot 16

Bit7 - Dot 17

Bit6 - Dot 18

Bit5 - Dot 19

Bitd - Dot 20

Bit3 - Dot 21

Bit2 - Dot 22

Bitl - Dot 23

Bit0 - Dot 24

Resolicdo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,125mm (203 dpi)

Byte grafico 3 :

<ESC> %t
<n>

1Bh 74h
<n>

27 116
<n>

Seleciona tabela de caracteres:

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) seleciona a tabela de caracteres Abicomp.

Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) seleciona a tabela de caracteres Code Page 850.
Se <n> =03 ou ‘3 (33h/51) seleciona a tabela de caracteres Code Page 437.
Se <n> = 04 ou ‘4’ (34h/52) seleciona a tabela de caracteres ANSI.

Se <n> =05 ou ‘5’ (35h/53) seleciona a tabela de caracteres Code Page 858.
Se <n> = 06 ou ‘6’ (36h/54) seleciona a tabela de caracteres Code Page 860.
Se <n> =07 ou ‘7’ (37h/55) seleciona a tabela de caracteres Code Page 863.
Se <n> =08 ou ‘8’ (38h/56) seleciona a tabela de caracteres Code Page 865

A tabela default é programada na eeprom de parametros.

<ESC> Vv’
<n>

1Bh 76h

<n>

27 118

<n>

Solicitagao de status bufferizado. Este comando é colocado no buffer de
recepgao da impressora e sera tratado assim que os dados enviados
anteriormente a este comando forem tratados pela impressora. A impressora
respondera com um byte de status conforme o parametro <n>:

Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) — Reservado para futuras implementagdes.

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) — Solicita o Status do papel e cabeca. Retorna
um byte com 0 mesmo formato especificado no comando <DLE> <STX>
01h/31h.

Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) — Solicita o Status genérico. Retorna um byte
com o mesmo formato especificado no comando <DLE> <STX> 02h/32h.

Se <n> =03 ou‘3’ (33h/51)- Solicita o Status Presenter (Somente se 0o
Presenter estiver habilitado). Retorna um byte com 0 mesmo formato
especificado no comando <DLE> <STX> 03h/33h.

<ESC> ‘W’

1Bh 77h

27 119

Ativa a guilhotina com corte parcial (quando configurado) ou total e o
dispensador de extrato (quando configurado).

<ESC> ¥

1Bh 78h

27 120

Ativa modo diagndstico ( hexdump )

<ESC> 'y’
<n>

<ESC> ‘|
<tipo>
<ni1><n2>

1Bh 79h
<n>

1Bh 7Ch
<tipo>
<ni1><n2>

27121
<n>

27 124
<tipo>
<ni1> <n2>

Habilita ou desabilita as teclas de avango de papel e guilhotina, quando
existirem.

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h / 49) as teclas sdo habilitadas

Se <n> =00 ou ‘0’ (30h / 48) as teclas sdo desabilitadas.

Comandos para impresséo de codigo de barras, sendo que o parametro
<tipo> define o codigo a ser impresso, descritos detalhadamente nos
comandos abaixo:
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Comando | Formato | Formato Descricéao
Hexa Decimal
decimal

<n3> <n4> <n3> <n4> <n3> <n4> e <tipo> = ‘0’ (30h / 48) — cédigo EAN-13

D> <bp> | <br><bp> | <br><bp> e <tipo> = 1’ (31h / 49) — cddigo 2 de 5 intercalado
e <tipo> = 2’ (32h / 50) — cbédigo Code39
e <tipo> = ‘3’ (33h/51) — cédigo Code128
e <tipo> = ‘4’ (34h / 52) — codigo EAN-8
e <tipo> = ‘5’ (35h / 53) — cédigo Code93
e <tipo> = ‘6’ (36h / 54) — cédigo Codabar
e <tipo> = 7’ (37h / 55) — c6digo UPC-A
e <tipo> = ‘8’ (38h / 56) — codigo UPC-E

Este comando requer os seguintes parametros comuns a todos os cédigos:
<n1> - altura do cédigo de barras na unidade de 0,125mm.
e Para impressao horizontal, este parametro deve ser maior que 23 e
menor ou igual a 255.

e Para impressao vertical, este pardmetro deve ser maior que 11 e
menor ou igual a 255. Este valor € multiplicado por dois, sendo a
altura minima 24 * 0,125 = 3mm e a altura maxima 510*0,125 =
63,75mm, dependendo da largura da bobina.(*).

<n2> - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impresséo:

e BIT 0 a 3 - Largura das barras na unidade de 0,125mm :

BIT

Largura
3 2 1 0
0 0 0 0 Invalida
0 0 0 1 1=0,125mm
0 0 1 0 2 =0,250 mm
0 0 1 1 3=0,375mm
0 1 0 0 4 =0,500 mm
0 1 0 1 5=0,625 mm
0 1 1 0 6 =0,750 mm
0 1 1 1 7 =0,875mm
1 0 0 0 8 = 1,00 mm
1 0 0 1 9=1,125mm
1 0 1 0 10= 1,250 mm
1 0 1 1 11=1,375 mm
1 1 0 0 12= 1,500 mm
1 1 0 1 13= 1,625 mm
1 1 1 0 14=1,750 mm
1 1 1 1 15= 1,875 mm

A maxima largura de barra permitida depende do tipo de codigo

e BIT4 e BIT5: Posicdo do Codigo Vertical, na Horizontal o cédigo sera
sempre centralizado:

BIT Posicao

5 |4

0 0 Alinhado Esquerda
0 1 Centralizado

1 0 | Alinhado Direita
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

e BIT6 e BIT7: Velocidade de Impressao:
BIT

Velocidade de
Impresséao

Normal
80mm/s
50mm/s

= |Oo|Of N
o|=|Oofo®

<n3> - Apresentacdo do cédigo de Barras, se <n3> > 07 indica codigo
impresso na vertical(*)

<b> <b,> - Parametros que dependem do tipo do codigo

(*) — A impressao vertical so6 é valida a partir das versoes 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> ‘I
‘O’
<ni><n2>
<n3>
<b1>..<b12>

1Bh 7Ch
30h
<ni1><n2>
<n3>
<b1>..<b12>

27 124
48
<ni1><n2>
<n3>
<b1>...
<b12>

Seleciona a impresséao do codigo de barras EAN-13. Este comando requer
0s seguintes parametros:
<n1> - altura do coédigo de barras na unidade de 0,125mm (descrito acima).
<n2> - largura das barras, posicéo vertical e velocidade de impresséao
(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 5 (0,625mm) e
para impresséo vertical 12 (1,5mm).

<n3> - Apresentagdo do cédigo de barras. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
=0 ou 4 — Imprime o cédigo de barras sem os campos numéricos.
=1 ou 5 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de
barras.
=2 ou 6 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de
barras.
=3 ou 7 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do
codigo.
Valores para Impressao na Vertical (*)
=8 — Imprime o coédigo de barras sem 0os campos numéricos.
=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
= 10 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do codigo.

<b1>...<b12> - Doze caracteres numéricos ASCII (30h/48 < bn < 39h/57).
O décimo terceiro digito é o digito verificador calculado automaticamente
pela impressora.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando, o
codigo de barras ndo sera impresso.

(*) — A impressao vertical so é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> |
q

<ni><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

1Bh 7Ch
31h

<ni1><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

27 124
49
<ni1><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

Seleciona a impressao do codigo de barras 2 de 5 Intercalado. Este
comando requer o0s seguintes parametros:
<n1> - altura do coédigo de barras na unidade de 0,125mm (descrito acima).
<n2> - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impresséao
(descrito acima).
Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal e vertical(*) 15

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Pagina: 30/112



DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS IM433T

Comando Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

(1,875mm). Mas para cada largura de barras ha o numero maximo de
digitos a serem impressos.

<n3> - Apresentagdo do cédigo de barras.
Valores para Impressao na Horizontal

Para <n3> entre 0 e 3, o digito verificador é calculado
automaticamente. . Se a<n4> for par, sera inserido o digito 0 no
inicio do codigo e o digito verificador no final do codigo de barras.
Se <n4> for impar, seré inserido apenas o digito verificador no final
do cédigo de barras. Para <n3> igual a:

=0 — Imprime o codigo de barras sem 0os campos numéricos.

=1 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
= 2 — Imprime 0s campos numéricos embaixo do codigo de barras.
= 3 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.

Para <n3> entre 4 e 7, nenhum digito verificador é calculado . Se
a<n4> for impar, seréa inserido o digito 0 no inicio do codigo. Se
<n4> for par, ndo serd inserido nenhum digito. Para <n3> igual a:

=4 — Imprime o cédigo de barras sem os campos numeéricos.

=5 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
= 6 — Imprime 0s campos numéricos embaixo do codigo de barras.
=7 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.

Valores para Impressao na Vertical(*)

Para <n3> entre 8 e 11, o digito verificador é calculado
automaticamente. . Se a<n4> for par, sera inserido o digito 0 no
inicio do codigo e o digito verificador no final do codigo de barras.
Se <n4> for impar, seré inserido apenas o digito verificador no final
do cédigo de barras. Para <n3> igual a:

= 8 — Imprime o cédigo de barras sem os campos numéricos.

=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
=10 — Imprime os campos numéricos embaixo do codigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do codigo.

Para <n3> entre 12 e 15, nenhum digito verificador é calculado . Se
a<n4> for impar, seréa inserido o digito 0 no inicio do codigo. Se
<n4> for par, ndo serd inserido nenhum digito. Para <n3> igual a:

=12 — Imprime o codigo de barras sem 0s campos numéricos.

= 13 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras.
= 14 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de barras.
=15 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do codigo.

<n4> - quantidade de dados a serem tratados como cédigo de barras,.

<b1>...<bn> - Caracteres numéricos ASCII (30h < bn < 39h) em funcédo do
parametro <n4>.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura util de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso.

(*) — A impressao vertical s6 é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11
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Comando Formato | Formato Descricao

Hexa Decimal

decimal

<ESC> ‘| 1Bh 7Ch 27 124 Seleciona a impressao do codigo de barras Code39. Este comando requer
2 32h 50 0s seguintes parametros:
<ni1><n2> <ni><n2> <ni><n2> <n1> - altura do cédigo de barras na unidade de 0,125mm (descrito acima).
<nd><nd> <n3><nd> <n3><nd> <n2> - - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impresséo
<b1>.<bn> <b1>.<bn> <b1>.<bn>

(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal e vertical(*) 15
(1,875mm). Mas para cada largura de barras ha o numero maximo de
digitos a serem impressos.

<n3> - Apresentagdo do cédigo de barras.
Valores para Impressao na Horizontal

Para <n3> entre 0 e 3, o digito verificador é calculado
automaticamente, digito Mod43.. Para <n3> igual a:

= 0 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os caracteres.
=1 — Imprime os caracteres em cima do c6digo de barras.

= 2 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.

= 3 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do codigo.

Para <n3> entre 4 e 7, nenhum digito verificador é calculado. Para
<n3> igual a:

= 4 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os caracteres.
=5 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.

= 6 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.
=7 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do cédigo.

Valores para Impressao na Vertical(*)

Para <n3> entre 8 e 11, o digito verificador é calculado
automaticamente. . Se a<n4> for par, sera inserido o digito 0 no
inicio do codigo e o digito verificador no final do codigo de barras.
Se <n4> for impar, sera inserido apenas o digito verificador no final
do cédigo de barras. Para <n3> igual a:

= 8 — Imprime o cddigo de barras sem os caracteres.

=9 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
= 10 — Imprime caracteres embaixo do cédigo de barras.
=11 — Imprime caracteres em cima e embaixo do cédigo.

Para <n3> entre 12 e 15, nenhum digito verificador é calculado . Se
a<n4> for impar, sera inserido o digito 0 no inicio do cédigo e o
digito verificador no final do cédigo de barras. Se <n4> for par, ndo
serd inserido nenhum digito. Para <n3> igual a:

= 12 — Imprime apenas o cédigo de barras sem caracteres.

= 13 — Imprime os caracteres em cima do codigo de barras.
= 14 — Imprime os caracteres embaixo do cddigo de barras.
=15 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do cédigo.

<n4> - quantidade de dados a serem tratados como cédigo de barras,.
<b1s>...<bn> - Caracteres alfa numéricos (‘'0’a‘9’, ‘A’e ‘Z', -, ", " V§, 7+
e ‘%’) em fungdo do paradmetro <n4>.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura util de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso ou serd impressa a string Codigo
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

Invalido.

(*) — A impressao vertical so é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> |
g

<n1><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

1Bh 7Ch
33h

<ni1><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

27 124
51
<ni1><n2>
<n3><n4>
<b1>.<bn>

Seleciona a impressao do codigo de barras Code128. Este comando requer
0s seguintes parametros:
<n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm
<n2> - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impresséo
(descrito acima).
<n3> - Apresentacgdo do cédigo de barras.
Valores para Impressao na Horizontal

Para <n3> entre 0 e 7, o digito verificador é calculado
automaticamente, digito Mod 103. Para <n3> igual a:

=0 ou 4 — Imprime apenas o cddigo de barras sem os caracteres.

=1 ou 5- Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.

=2 ou 6 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.

= 3 ou 7— Imprime os caracteres em cima e embaixo do cédigo.
Valores para Impressao na Vertical

Para <n3> entre 8 e 15, o digito verificador é calculado
automaticamente, digito Mod 103. Para <n3> igual a:

=8 ou 12 — Imprime apenas o codigo de barras sem os caracteres.
=9 ou 13- Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
=10 ou 14 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.
=11 ou 15— Imprime os caracteres em cima e embaixo do codigo

<n4> - quantidade de dados a serem tratados como codigo de barras,.
Obs: 0 maior codigo que pode ser impresso é no maximo 80 digitos com
largura de barra 1dotline. ( ndo verifica esse parametro, calcula apos ler o
c6digo e caso ndo possa ser impresso, indica codigo invalido ).
<b1s...<bn> - Caracteres alfa numéricos ou de controle, tabela baixa
ASCII, com valores menores 128 (0x80) em fung@o do parametro <n4>.

A impressao do cédigo de barras na horizontal, serd alinhada a esquerda
mantendo a margem minima de 6,25mm.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura util de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido..

(*) — A impressao vertical s6 é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> |
@’
<n1><n2>

<n3>
<b1>...<b7>

1Bh 7Ch
34h
<ni1><n2>

<n3>
<b1>...<b7>

27 124
52
<ni1><n2>
<n3>

<b1>...<b7
>

Seleciona a impressao do cédigo de barras EAN-8. Este comando requer os
seguintes parametros:

<n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm.

<n2> - largura das barras, posi¢ao vertical e velocidade de impresséo
(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 8 e vertical(*)
20.

<n3> - Apresentacdo do cédigo de barras. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
= 0 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

numéricos.
=1 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras.
= 2 — Imprime 0s campos numéricos embaixo do codigo de barras.
= 3 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.
Valores para Impressao na Vertical(*)

= 8 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
NuUMEricos.

=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
= 10 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.

<b1>...<b7> - Sete caracteres numéricos ASCII (30h < bn < 39h). O oitavo
digito é o digito verificador calculado automaticamente pela impressora.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.

(*) — A impressao vertical s6 é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> |
‘5
<n1><n2><n
3>

<n4>
<b1>.<bn>

1Bh 7Ch
35h
<n1><n2><n
3>

<n4>
<b1>.<bn>

27 124
53
<ni1><n2>
<n3>

<n4>
<b1>.<bn>

Seleciona a impressao do codigo de barras Code93. Este comando requer
0s seguintes parametros:

<n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm.

<n2> - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impresséo
(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 12 e vertical(*)
15 . Mas para cada largura de barra tem o nimero maximo de digitos a
serem impressos.

<n3> - Apresentacdo do cédigo de barras.
Os digitos verificadores sdo sempre calculados, conforme
especificacdo do Code93. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
=0 ou 4- Imprime apenas o cddigo de barras sem os caracteres.
=1 ou 5 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
=2 ou 6 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.
=3 ou 7 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do codigo.
Valores para Impressao na Vertical(*)
=8 ou 12— Imprime apenas o codigo de barras sem os caracteres.
=9 ou 13 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
=10 ou 14 — Imprime os caracteres embaixo do cédigo de barras.
=11 ou 15 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do cédigo.

<n4> - quantidade de dados a serem tratados como cédigo de barras,.

<b1>...<bn> - Caracteres alfa numéricos e de controle, tabela baixa ASCII,
caracteres de 0 a 127 em fungdo do parametro <n4>.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura Gtil de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Pagina: 34 /112




DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS IM433T

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

(*) — A impressao vertical s6 é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> ‘I
‘6
<ni1><n2><n
3>

<n4>
<b1>.<bn>

1Bh 7Ch
36h
<n1><n2><n
3>

<n4>
<b1>.<bn>

27 124
54
<ni1><n2>
<n3>

<n4>
<b1>.<bn>

Seleciona a impresséo do codigo de barras Codabar. Este comando requer
0s seguintes parametros:
<n1> - altura do coédigo de barras na unidade de 0,125mm.
<n2> - largura das barras, posicéo vertical e velocidade de impressao
(descrito acima).
Sendo a méaxima largura de barra para impressao horizontal e vertical 14.

Mas para cada largura de barra tem o nimero maximo de digitos a serem
impressos.

<n3> - Apresentacgao do cédigo de barras.
Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
=0 ou 4 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os caracteres.
=1 ou 5 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
= 2 ou 6— Imprime os caracteres embaixo do codigo de barras.
=3 ou 7 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do cddigo.
Valores para Impressao na Vertical(*)
= 8 ou 12 — Imprime apenas o codigo de barras sem os caracteres.
=9 ou 13 — Imprime os caracteres em cima do cédigo de barras.
= 10 ou 14— Imprime os caracteres embaixo do codigo de barras.
=11 ou 15 — Imprime os caracteres em cima e embaixo do cédigo.

<n4> - quantidade de dados a serem tratados como coédigo de barras.
<b1s...<bn> - Caracteres alfanuméricos (‘'0’a ‘9", -, ‘$’, 7, /', . e ‘+) e para
o primeiro caracter e o ultimo aceita também os caracteres de Start/Stop
(‘A’;B’, ‘C, ‘D', ‘E’, ‘N, ‘T" e *’) sendo n em fungdo do parametro <n4>.
Caso nao envie caracter de start e/ou stop, assume caractere ‘A’ para start
e caractere ‘B’ para stop.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura util de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.

(*) — A impressao vertical so é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> |
7
<n1><n2><n
3>

<b1>...<b11
>

1Bh 7Ch
37h

<n1><n2><n
3>

<b1>...<b11
>

27 124
55
<ni1><n2>
<n3>

<b1>...<b1
1>

Seleciona a impressao do codigo de barras UPC-A. Este comando requer
0s seguintes parametros:

<n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm. Este
parametro deve ser maior que 23 e menor ou igual a 255.
<n2> - largura das barras, posigao vertical e velocidade de impresséo
(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 5 e vertical(*)
12.

<n3> - Apresentacdo do cédigo de barras. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
= 0 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
numéricos.
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Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

=1 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras.

= 2 — Imprime 0s campos numéricos embaixo do codigo de barras.

= 3 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.
Valores para Impressao na Vertical(*)

= 8 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
numMericos.

=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
=10 — Imprime os campos numéricos embaixo do codigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.

<b1>...<b11> - Onze caracteres numéricos ASCII (30h <bn <39h). O
décimo segundo digito é o digito verificador calculado automaticamente pela
impressora.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando, o
codigo de barras ndo sera impresso ou serd impressa a string Codigo
Invalido.

(*) — A impressao vertical s6 é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<ESC> ‘|
‘g’
<ni1><n2><n
3>
<b1>...<b6>

1Bh 7Ch
38h

<ni1><n2><n
3>

<b1>...<b6>

27 124
56
<ni1><n2>
<n3>

<b1>...<b6
>

Seleciona a impresséo do codigo de barras UPC-E, variagdo do codigo
UPC-A, para impressao de cddigos mais compactos, eliminando zeros
extras. Este comando requer os seguintes parametros:

<n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm.
<n2> - largura das barras, posicéo vertical e velocidade de impressao
(descrito acima).

Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 10 e vertical(*)
14 .

<n3> - Apresentacado do cédigo de barras. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal

= 0 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
numéricos.

=1 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras.

= 2 — Imprime 0s campos numéricos embaixo do codigo de barras.

= 3 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.
Valores para Impressao na Vertical(*)

= 8 — Imprime apenas o cédigo de barras sem os campos
NuUMEricos.

=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
=10 — Imprime os campos numéricos embaixo do codigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do cédigo.

<b1>...<b6> - Seis caracteres numéricos ASCII (30h < bn <39h). O
sétimo digito é o digito verificador calculado automaticamente pela
impressora.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando, o
cddigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.
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SET COMANDOS IM433T

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

(*) — A impressao vertical so é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00, ,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11

<GS> 0’ 1Dh 30h 29 48 (ou | Comando recover error, utilizado para retirar o estado de falha para as falhas

r (ou 00h) 00) 114 nao recuperaveis — falha interna.

72h O comando recover erro recupera a falha de maior prioridade

(conforme tabela de indicagéo de falhas), caso essa nao seja
recuperavel automaticamente. Tem o seguinte comportamento para
cada falha:

- Falhas recuperaveis automaticamente (pouco papel, fim de papel, tampa
aberta, cabega/motor quente, cabega levantada, tensao fora do range) — ndo
é tratado;

- Falhas recuperaveis do presenter — retira estado de falha, inicia estados
do presenter e torna a impressora operacional;

- Falhas n&o recuperaveis automaticamente: erro do cutter, erro watchdog
timer, erro de Eeprom - retira estado de falha e torna a impressora
operacional;

- Falhas néo recuperaveis automaticamente: erro de interrupgao invalida
motor do papel ou acionamento da cabega térmica ou erro de detecg¢éao de
cabeca térmica — executa um reset na impressora.

<GS> ‘0’ ‘s’ | 1Dh 30h 29 48 (ou | ldem comando <ESC> ‘s’ <n> - Programa status automatico.

<n> (ou 00h) 00) 115

73h <n> <n>
<GS> 'V’ 1Dh 56h 29 86 Executa corte total (se configurado), ou corte parcial. Ndo executa o avango
‘0’/0 30h/00h 48/00 para posicionar a impressao, somente avanga caso o extrato impresso seja
menor que o extrato minimo.

<GS> 'V’ 1Dh 56h 29 86 Executa corte parcial (se configurado), ou corte total. Nao executa o avango
1M1 31h/01h 49/01 para posicionar a impressao, somente avanga caso o extrato impresso seja

menor que o extrato minimo.

7.3. Descricao do Set de comandos IM113I(*)

SET COMANDOS IM113I
Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ETX> 03h 03 Bloqueia a comunicagdo de dados (impressora BUSY) até que todo o buffer
seja tratado. Este comando é tratado na recepgéo e apds a impressora
consumir os dados enviados anteriormente, a comunicagao € novamente
liberada.

<HT> 09h 09 Tabula horizontalmente a cada 8 colunas ou a cada tabulagdo programada
pelo comando <ESC> ‘D’ <n1>..<nk> 00h.

<LF> 0Ah 10 Imprime a linha corrente e avanga uma linha. O tamanho inicial do avango é
programado na eeprom de parametros.

<VT> 0Bh 11 Imprime a linha corrente e tabula verticalmente a cada linha ou a cada
tabulagao programada pelo comando ESC B <n1>..<nk> 00h.

<FF> 0Ch 12 Imprime a linha corrente e avanga para a primeira linha da préxima pagina.
O tamanho default da pagina é de 12 linhas (6 LPP ).
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SET COMANDOS IM113I

Comando | Formato | Formato Descricédo
Hexa Decimal
decimal

<CR> 0Dh 13 Se o avango de linha automatico estiver ativado pelo comando ESC 5 <n>,

trata esse comando como LF.

Se o avango de linha automatico estiver desativado, imprime a linha corrente

avanga uma linha e ao receber o comando LF na seqiiéncia, ignora esse

comando.
<SO> OEh 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SI> OFh 15 Ativa o atributo condensado.
<DC2> 12h 18 Desativa o atributo condensado.
<DC4> 14h 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<CAN> 18h 24 Cancela a ultima linha do buffer de impressao, caso ainda ndo tenha sido

impressa.
<ESC> 1Bh OEh 27 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SO>
<ESC> 1Bh OFh 27 15 Ativa o atributo condensado.
<Sl>
<ESC> 1Bh 12h 27 18 Desativa o atributo condensado.
<DC2>
<ESC> 1Bh 14h 27 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<DC4>
<ESC> *~’ 1Bh 2Dh 27 45 <n> | Ativa / desativa o atributo sublinhado.
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo sublinhado.

Se <n> = par — desativa o atributo sublinhado.
<ESC> %’ 1Bh 35h 27 53 <n> | Ativa / desativa o avango de linha automatico.
<n> <n> Se <n> = impar — ativa 0 avango automatico.

Se <n> = par — desativa o avango automatico.
<ESC>'A’ | 1Bh 41h 27 65 <n>| Programa o espagamento do avancgo de linha em <n>/72".
<n> <n>
<ESC> ‘B’ | 1Bh 42h 27 66 Programa as posicoes das tabulagdes verticais definidos em n1..nk (k < 64)
<ni>..<nk> <n1> ..<nk>| <n1> finalizado com Null.
00h 00h ..<nk>

00h
<ESC> ‘C’ | 1Bh 43h 27 67 <n> | Programa o tamanho da pagina em linhas e a linha corrente passa a ser o
<n> <n> topo da pagina, onde <n> pode variar de 1 a 255.
<ESC> ‘D’ | 1Bh 44h 27 68 Programa as posicdes das tabulagdes horizontais definidos em n1..nk (k <=
<ni>.<nk> | <ni1>..<nk>| <ni> 32) finalizado com Null. Onde k indica a quantidade de tabulagdes a
00h 00h ..<nk> configurar.
00h Sendo <n> a nova posigao de impressao programada que devem ser

assumidas a cada comando <HT> recebido. A posigao de impresséo é

definida como <n>*LarguraDoCaracter.

Exemplo: Caso sejam programadas as posi¢des de tabulagdo horizontal

n=5, 10 e 15 através deste comandos. Ao receber o primeiro comando <HT>

a posicao de impressao passa a ser a coluna 5. Sendo enviado outro

comando <HT> passa a ser a coluna 10. Sendo enviado outro comando

<HT> passa a ser a coluna 15 e assim por diante.
<ESC>‘E’ | 1Bh 45h 278 69 Ativa o atributo enfatizado.
<ESC> ‘F 1Bh 46h 2770 Desativa o atributo enfatizado.
<ESC> J 1Bh 4Ah 27 74 <n> | Ativa / desativa o atributo italico.
<n> <n>

Se <n> = impar — ativa o atributo italico.
Se <n> = par — desativa o atributo italico.
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SET COMANDOS IM113I

Comando | Formato | Formato Descricédo
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘K’ | 1Bh 4Bh 2775 Programa o modo gréafico com densidade de 101 pontos por polegada na
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 288 ou
<g1>..<gk> <g1>..<gk> <n2> 216 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>.<gk> | informam o namero de colunas gréficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas graficas por 256. Este
comando grafico emula o comando grafico de uma impressora matricial,
portanto a definicdo de uma coluna grafica é igual a 8 dots ou um byte.
Coluna gréfica equivalente a um byte:
Byte grafico: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bit4 - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8
Resolugéo de dots na horizontal = 0,250mm (101 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC> I 1Bh 4Ch 27 76 Programa o modo gréafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<g1>..<gk> <gl>..<gk> <n2> 432 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>.<gk> | informam o namero de colunas gréficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas graficas por 256. Este
comando grafico emula o comando grafico de uma impressora matricial,
portanto a definicdo de uma coluna grafica é igual a 8 dots ou um byte.
Coluna grafica equivalente a um byte:
Byte grafico: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bit4 - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC> ‘M’ | 1Bh 4Dh 27 77 Seleciona o modo normal, desativa todos os atributos de impressao.
<ESC> ‘N’ | 1B 4Eh 2778 Reservado
<ESC> ‘O’ | 1Bh 4Fh 2779 Reservado
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SET COMANDOS IM113I

Comando | Formato | Formato Descricédo
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘R’ | 1Bh 52h 27 82 Desativa todas as programacdes de tabulagdes verticais e horizontais feitas
pelos comandos ESC B <n1>..<nk> 00h e <ESC> ‘D’ <n1>..<nk> 00h,
retornado as tabulagdes default.
<ESC> ‘S’ | 1Bh 53h 27 83 <n> | Seleciona o modo indice (subscript) ou expoente (superscript).
<n> <n> Se <n> = impar — ativa 0 modo expoente (superscript).
Se <n> = par — ativa 0 modo indice (subscript).
<ESC> ‘T" | 1Bh 54h 27 84 Desativa 0 modo indice / expoente.
<ESC> ‘U 1Bh 55 27 85 Reservado
<ESC> V' | 1Bh 56h 27 86 Reservado
<ESC> ‘X' | 1Bh 58h 27 88 Reinicializa a impressora da mesma forma que o Power On, apés a
impresséo da linha corrente.
<ESC> ‘Y’ | 1Bh 59h 27 89 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<g1>..<gk> <g1>..<gk> <n2> 423 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>.<gk> | informam o nimero de colunas graficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas gréaficas por 256. Este
comando grafico emula o comando grafico de uma impressora matricial,
portanto a definicdo de uma coluna grafica é igual a 8 dots ou um byte.
Coluna gréfica equivalente a um byte:
Byte gréafico: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bitd4 - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico ndo executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC>'Z'< | 1Bh 5Ah 27 90 Reservado, consome os parametros do comando para manter
ni> <ni> <ni> compatibilidade.
<nN2><n3> | <n2><n3> | <n2><n3>
<ESC> v 1Bh 72h 27 114 Reinicializa a impressora da mesma forma que o Power On. Comando

tratado na recepgao, que aguarda a impressao da linha corrente.
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SET COMANDOS IM113I

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricédo

ESC ‘s’
<tipo>

1Bh 73h
<tipo>

27 115
<tipo>

Programa Status:

Se <«tipo> = 0 ou ‘0’ (30h/48) — Solicita o0 Status Unico Impressora, desligando
0 automatico
BIT
BIT

BIT
BIT
BIT
BIT
BIT
BIT

- Sempre em 0, indicando que é um status impressora.
- Em 1 indica que estd em modo auto teste.

- Sempre em 0.

— Em 1 indica erro ndo recuperavel.

Em 1 indica tampa traseira e/ou cabega levantada.
- Em 1 indica buffer da impressora cheio.

- Sempre em 0.

— Em 1 indica fim de papel.

ORDMNMNWA™U
|

Se <«tipo> = 1 ou ‘1’ (31h/49) — Programa Status de Impressora automatico a
cada 100ms

Se <tipo> = 2 ou ‘2’ (32h/50) — Solicita o Status Unico Fiscal, desligando o
automatico

BIT 7 - Sempre em 1, indicando que é um status fiscal.

BIT 6 a 2 — Sempre em 0.

BIT 1 - Estado do sensor de pouco papel, caso nao tenha esse
sensor, sempre em 1.

BIT O — Estado do sensor de gaveta.

<ESC> Y
<n>

1Bh 74h

<n>

27 116

<n>

Seleciona tabela de caracteres:
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) seleciona a tabela de caracteres Abicomp.

Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) seleciona a tabela de caracteres Code Page 850.
Se <n> =03 ou ‘3 (33h/51) seleciona a tabela de caracteres Code Page 437.
Se <n> = 04 ou ‘4’ (34h/52) seleciona a tabela de caracteres ANSI.

A tabela default é programada na eeprom de parametros.

<ESC> 'y’

<n>

1Bh 79h
<n>

27 121
<n>

Habilita ou desabilita as teclas de avanco de papel e guilhotina, quando
existirem.

Se <n>=01hou ‘1’ (31h/ 49) as teclas sdo habilitadas

Se <n> = 00h ou ‘0’ (30h / 48) as teclas sdo desabilitadas.

<ESC> p’
‘0 <t1>
<t2>

1Bh 70h
30h <t1>
<t2>

27 11248
<t1> <t2>

Comanda a ativagéo / desativagdo do Pulso para o acionamento de gaveta.
O elemento acionador é normalmente um solendide e os par@metros <t1> e
<t2> informam o tempo do Pulso Ativo e o tempo do Pulso Inativo
respectivamente, ambos na unidade de 2 ms.

A relacao do pulso ativo / pulso inativo deve ser:
Pulso Ativo / (Pulso Ativo + Pulso Inativo) < 0,2

e recomenda-se que o parametro t2 (Pulso Inativo) seja quatro vezes maior
que o parametro <t1> (Pulso Ativo).

Considerando um solendide com impedancia em torno de 24 Q, os valores
tipicos de <t1> e <t2> podem ser:

<t1> =12 ou 0Ch (24 ms)
<t2> = 48 ou 30h (96 ms)
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7.4. Descricao dos Comandos pra tratamento de Logo na Flash (TSP143M - Versoes:
141.51.01.TS7.xx e IT533T - Versoes 141.51.01.MI7.xx)

TRATAMENTO LOGO (SET DE COMANDOS IM433T)

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

<GS>'0’
6 e

1Dh 30h
36h 65h

2948 54
101

Erase Flash Logos: Comando para apagar a flash de logos
Resposta (1 Byte):

00h — Erro ao apagar a Flash

FFh — Flash apagada com sucesso

<GS>'0’
6N

1Dh 30h
36h 6eh

2948 54
110

Read Num Logos: Comando para ler o nimero de logos vélidos
gravados na flash

Resposta (1 Byte):
<NumLogos> - 1 byte com o nimero de logos validos gravados

<GS>'0
6 s’

1Dh 30h
36h 73h

2948 54
115

Read Free Space: Comando para ler o nimero de bytes livres na flash
de logos

Resposta (2 Bytes):

<TamLow> - LSB da WORD que representa o nr. De bytes livres
<TamHigh> - MSB da WORD que representa o nr. De bytes livres

<GS>'0’
7t <n>

1Dh 30h
37h 74h
<n>

29 48 55
116 <n>

Read Tam Logo: Comando para ler o tamanho do logo de indice <n>
<n> - Iindice do logo

Resposta (2 Bytes):

<TamLow> - LSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo <n>

<TamHigh> - MSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo
<n>

Obs1: O indice dos logos sempre comegam em zero, ou seja, o0 logo
que for gravado primeiro terd indice igual a zero, o segundo teréa indice
igual a 1 e assim por diante...

Obs2: A impressora ira retornar 0000h se indice do logo for invalido

<GS>'0’
7 'r <n>

1Dh 30h
37h 72h
<n>

29 48 55
114 <n>

Read Logo: Comando para ler todos os bytes logo de indice <n>

<n> - indice do logo

Resposta (Tam+4 Bytes):

<TamLow> - LSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo <n>

<TamHigh> - MSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo
<n>

<d0> <d1>...<d(Tam-1)> - Todos os bytes do logo de indice <n>
<CsLows> - LSB da WORD com o checksum de todos os bytes Do logo
<CsHigh> - MSB da WORD com o checksum de todos os bytes Do logo

Obs1: O indice dos logos sempre comegam em zero, ou seja, o0 logo
que for gravado primeiro terd indice igual a zero, o segundo teréa indice
igual a 1 e assim por diante...

Obs2: A impressora ira retornar 0000h se indice do logo for invalido
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TRATAMENTO LOGO (SET DE COMANDOS IM433T)
Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS>'0’ 1Dh 30h 29 48 56 Write Logo: Comando para gravar um logo na flash
8 38h <TamLow> | <TamlLows - LSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo
j:?h?gﬁ j:mh?é";; :gg:qH|gh> <TamHigh> - MSB da WORD que representa o nr. De bytes do logo
<d0> <d0> <di>...
<d1>... <di>... <d(Tam-1)> | <d0> <d1>...<d(Tam-1)> - Todos os bytes do logo
<g(TfnJv-1)> <d(Tam-1)> | <CsLow> | <CsLow> - LSB da WORD com o checksum de todos os bytes Do logo
zczH?ghi <Cslow> | <CsHigh> | _GsHigh> - MSB da WORD com o checksum de todos os bytes Do logo
<CsHigh>
Resposta (2 Bytes):
AAAAR — Logo gravado com sucesso
BBBBh — CheckSum do Logo n&o confere
CCCCh — Nao ha espaco disponivel ou estourou 0 nimero maximo de
logos suportados pelo firmware (10 Logos)
Obs: O indice do logo gravado sera dado automaticamente pelo
firmware, e podera ser obtido pelo comando Read Num Logos, onde o
indice do logo gravado sera (NumLogos -1).
<GS>'0’ 1Dh 30h 29 48 57 Print Logo: Comando para imprimir o logo de indice <n>
9 <n> 39h <n> <n> <n> - indice do logo
Resposta (1 Byte):
00h — indice invalido
FFh — Logo enviado para impresséo (a impressdo dependera da
disponibilidade da impressora, ou seja, se a impressora nao estiver
com nenhuma falha e sem outros dados para imprimir)

OBS: O “Logo” ndo necessariamente precisa ser um grafico. O “Logo” nada mais é que
um bloco de dados qualquer, podendo ser texto (com ou sem atributos) ou qualquer um dos
modos graficos que a impressora suporte, respeitando a tabela de comandos selecionada.

7.5. Descricao do Set de comandos Compativel Matricial (**)

SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<STX> 02h 02 Inicia buffer, limpa o buffer de recepgao
<ETX> 03h 03 Bloqueia a comunicacao de dados (impressora BUSY) até que todo o buffer

seja tratado. Este comando é tratado na recepgéo e apds a impressora
consumir os dados enviados anteriormente, a comunicagao € novamente
liberada.

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Pagina: 43 /112




DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ENQ> 05h 05 Solicita o status da impressora pela interface serial. Este comando é trat
ado no instante da recepcéao.
Ao receber este comando a impressora retorna um byte de Status com a
seguinte formatagéo:
Bit7 - Néo utilizado
Bit6 - Ndo utilizado
Bit5 - Em 1 indica impressora estd sem papel
Bit4 - Em 1 indica impressora On Line
Bit3 - Em 1 indica impressora com erro
Bit2 - Nao utilizado
Bitl - Em 1 indica com documento no sensor para autenticacao
Bit0 - Nao utilizado
<HT> 09h 09 Tabula horizontalmente a cada 8 colunas ou a cada tabulagdo programada
pelo comando <ESC> ‘D’ <n1>..<nk> 00h.
<LF> 0Ah 10 Imprime a linha corrente e avanga uma linha. O tamanho inicial do avango é
programado na eeprom de parametros.
<VT> 0Bh 11 Imprime a linha corrente e tabula verticalmente a cada linha ou a cada
tabulagao programada pelo comando ESC B <n1>..<nk> 00h.
<FF> 0Ch 12 Imprime a linha corrente e avanga para a primeira linha da préxima pagina.
O tamanho default da pagina é de 12 linhas ( 6 LPP ).
<CR> 0Dh 13 Se o avango de linha automatico estiver ativado pelo comando ESC 'z’ <n>,
trata esse comando como LF.
Se o avango de linha automatico estiver desativado, imprime a linha corrente
avanga uma linha e ao receber o comando LF na sequéncia, ignora o
comando.
<SO> OEh 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SI> 0Fh 15 Ativa o atributo condensado.
<GUIL> 11h 17 Avanca a quantidade de linhas para posicionar o extrato na posigéo
de corte e ativa a guilhotina quando configurada.
<DC2> 12h 18 Desativa o atributo condensado.
<DC4> 14h 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<CAN> 18h 24 Cancela a ultima linha do buffer de impressao, caso ainda ndo tenha sido
impressa.
<ESC> 1Bh OEh 27 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SO>
<ESC> 1Bh OFh 27 15 Ativa o atributo condensado.
<Sl>
<ESC> 1Bh 12h 2718 Desativa o atributo condensado.
<DC2>
<ESC> 1Bh 14h 27 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<DC4>
<ESC> *~ 1Bh 2Dh 27 45 <n> | Ativa/ desativa o atributo sublinhado.
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo sublinhado.
Se <n> = par — desativa o atributo sublinhado.
<ESC> 2’ 1Bh 32h 27 50 Programa o avango de linha em 1/6 de polegada.
<ESC> '3 1Bh 33h 27 51 Programa o avango de linha em 1/3 de polegada.
<ESC> 4’ 1Bh 34h 27 52 Ativa o atributo italico.
<ESC> 5’ 1Bh 35h 27 53 Desativa o atributo italico.
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SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ESC> ‘8’ 1Bh 38h 27 56 Reservado, somente manter compatibilidade.

<ESC> 9 1Bh 39h 27 57 Reservado, somente manter compatibilidade.

<ESC> ‘@’ | 1Bh 40h 27 64 Reinicializa os atributos de impresséao.

<ESC> ‘B’ | 1Bh 42h 27 66 Programa as posicoes das tabulagdes verticais definidos em n1..nk (k < 64)

<n1>.<nk> | <ni1>..<nk>| <ni1> finalizado com Null.

00h 00h ..<nk>

00h

<ESC> ‘C’ | 1Bh 43h 27 67 <n> | Programa o tamanho da pagina em linhas e a linha corrente passa a ser o

<n> <n> topo da pagina, onde <n> pode variar de 1 a 255.

<ESC> ‘D’ | 1Bh 44h 27 68 Programa as posicoes das tabulagdes horizontais definidos em n1..nk (k <=

<n1>.<nk> | <ni1>..<nk>| <ni1> 32) finalizado com Null. Onde k indica a quantidade de tabulacdes a

00h 00h ..<nk> configurar.

00h Sendo <n> a nova posigao de impressao programada que devem ser

assumidas a cada comando <HT> recebido. A posigéao de impresséo é
definida como <n>*LarguraDoCaracter.
Exemplo: Caso sejam programadas as posi¢des de tabulagao horizontal
n=5, 10 e 15 através deste comandos. Ao receber o primeiro comando <HT>
a posicao de impressao passa a ser a coluna 5. Sendo enviado outro
comando <HT> passa a ser a coluna 10. Sendo enviado outro comando
<HT> passa a ser a coluna 15 e assim por diante.

<ESC>'E’ | 1Bh 45h 27 69 Ativa o atributo enfatizado.

<ESC>'F’ | 1Bh 46h 2770 Desativa o atributo enfatizado.
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SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘K’ | 1Bh 4Bh 2775 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<g1>..<gk> <g1>..<gk> <n2> 432 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>.<gk> | informam o nimero de colunas gréaficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas gréaficas por 256. Este
comando grafico emula o comando grafico de uma impressora matricial,
portanto a definicdo de uma coluna grafica é igual a 8 dots ou um byte,
expandido para 24 dots.
Coluna gréfica equivalente a um byte:
Byte grafico: Bit7 - Dot 1
Dot 2
Dot 3
Bit6 - Dot 4
Dot 5
Dot 6
Bit5 - Dot 7
Dot 8
Dot 9
Bitd - Dot 10
Dot 11
Dot 12
Bit3 - Dot 13
Dot 14
Dot 15
Bit2 - Dot 16
Dot 17
Dot 18
Bitl - Dot 19
Dot 20
Dot 21
Bit0 - Dot 22
Dot 23
Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico ndo executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC> ‘M’ | 1Bh 4Dh 2777 Seleciona o modo normal, desativa todos os atributos de impressao.
<ESC> ‘P’ 1Bh 50h 27 80 Seleciona o modo normal, desativa todos os atributos de impressao.
<ESC>'Q" | 1Bh 51h 27 81 <n>| Programa a margem direita na coluna <n>.
<n> <n>

A programacao serd ignorada se a coluna especificada for menor ou igual a
programagao da margem esquerda ou se o0 numero de colunas entre as
margens esquerda e direita for menor que duas colunas.
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SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC>‘W | 1Bh 57h 27 87 <n>| Ativa / desativa o atributo expandido.
‘<n> <n> Se <n> = impar ativa 0 modo expandido.
Se <n> = par desativa 0 modo expandido.
. As especificagdes de densidade e nimero de caracteres por linha séo
diferentes em fungéo da configuragé@o da largura do caracter
<ESC> ¥ 1Bh 5Eh 27 94 Programa o modo gréafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<gl>.<gk> | <gl>.<gk> [ <n2> 423 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>..<gk> | informam o nimero de colunas gréficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas graficas por 256.
Para cada coluna grafica é necessario definir dois bytes, caso o Bit 7 do
segundo byte esteja setado (valor > 7Fh / 127), o bit8 sera setado.
Para definir uma coluna gréfica (formada por 24 dots) sdo necessarios 2
bytes (9 bits, que sdo expandidos para 24).
Coluna gréfica equivalente a tres bytes:
Byte grafico : Bit0 - Dot 1
- Dot 2
Bitl - Dot 3
- Dot 4
- Dot 5
Bit3 - Dot 6
- Dot 7
- Dot 8
Bit3 - Dot 9
- Dot 10
- Dot 11
Bitd4 - Dot 12
- Dot 13
Bit5 - Dot 14
- Dot 15
- Dot 16
Bit6 - Dot 17
- Dot 18
- Dot 19
Bit7 - Dot 20
- Dot 21
Bit8 - Dot 22
- Dot 23
- Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical ~= 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC> ‘&’ 1Bh 61h 27 97 <n> | Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n>
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SET COMANDOS COMPATIVEL MATRICIAL

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
,<ESC> 1Bh 66h 27 102 48 | Deslocamento horizontal.
0" <n> 30h <n> <n> Insere o nimero de espacos <n> especificados no buffer de impressao.
<ESC> 'f 1Bh 66h 27 102 49 | Deslocamento vertical.
1" <n> 31h <n> <n> Avanca o nimero de linhas <n>, de altura 3mm, especificado.
<ESC> I 1Bh 6Ch 27 108 Programa margem esquerda, onde <n+1> indica a coluna programada como
<n> <n> <n> margem, pode-se variar <n> de 0 a 255.
Exemplo: <n>=0, programa a margem na primeira coluna.
Obs: A programagao serd ignorada se a coluna especificada for maior ou
igual a programacéo da margem direita.
<ESC> ‘s’ 1Bh 73h 27 115 Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n> <n>
<ESC> 't 1Bh 74h 27 116 Seleciona tabela de caracteres:
<n> <n> <n> Se <n> = 00h ou 30h seleciona a tabela de caracteres Code Page 850
Se <n> = 01h ou 31h seleciona a tabela de caracteres Abicomp.
A tabela default é programada na eeprom de parametros.
<ESC> v’ 1Bh 76h 27118 Comanda a ativagédo do pulso para o acionamento de gaveta. O elemento
<n> <n> <n> acionador € normalmente um solendide e o parametro <n> informa o tempo
de ativagao do pulso em milisegundos, sendo 50 ms <= n <= 200 ms, caso
seja menor que 50ms, programa 50ms e caso seja maior que 200ms,
programa 200ms. O tempo de desativagédo do pulso é dado por <n> * 4.
<ESC> X 1Bh 78h 27120 Ativa modo diagnéstico (Modo Hexdump). Neste modo todos os dados
recebidos pela impressora serdao impressos em hexadecimal.
<ESC> 'y’ 1Bh 79h 27121 Habilita ou desabilita as teclas de avanco de papel e guilhotina, quando
<n> <n> <n> existirem.
Se <n>=01hou ‘1’ (31h/ 49) as teclas sdo habilitadas
Se <n> = 00h ou ‘0’ (30h / 48) as teclas sdo desabilitadas.
<ESC> 7’ 1Bh 7Ah 27 122 Habilita ou desabilita o avango de linha automatico ao receber o comando
<n> <n> <n> <CR> (0Dh).
Se <n> = impar habilita 0 avanco de linha automatico.
Se <n> = par desabilita 0 avango de linha automatico.
<ESC> Y 1Bh 7Dh 27 125 Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n> <n>
<ESC> ‘~’ | 1Bh 7Eh 27 126 Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n> <n>
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7.6. Descricao do Set de comandos Compativel Térmica (**)

SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<STX> 02h 02 Inicia buffer, limpa o buffer de recepgao
<ETX> 03h 03 Bloqueia a comunicacao de dados (impressora BUSY) até que todo o buffer
seja tratado. Este comando é tratado na recepgéo e apds a impressora
consumir os dados enviados anteriormente, a comunicagdo é novamente
liberada.
<ENQ> 05h 05 Solicita o status da impressora pela interface serial. Este comando é tratado
no instante da recepcéo.
Ao receber este comando a impressora retorna um byte de Status com a
seguinte formatagéo:
Bit7 - Nao utilizado
Bit6 - Nao utilizado
Bit5 - Em 1 indica comando executado
Bit4 - Em 1 indica impressora com pouco papel
Bit3 - Em 0 indica cabeca levantada
Bit2 - Em 1 indica sinal da gaveta em high
Bitl - Status Gaveta
Bit0 - Em 1 indica impressora On Line
<HT> 09h 09 Tabula horizontalmente a cada 8 colunas.
<LF> 0Ah 10 Imprime a linha corrente e avanga uma linha. O tamanho inicial do avango é
programado na eeprom de parametros.
<FF> 0Ch 12 Imprime a linha corrente e avanga para a primeira linha da préxima pagina.
O tamanho default da pagina é de 12 linhas ( 6 LPP ).
<CR> 0Dh 13 Se o avango de linha automatico estiver ativado pelo comando ESC 'z’ <n>,
trata esse comando como LF.
Se o0 avango de linha automatico estiver desativado, ignora o comando.
<SO> OEh 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SI> 0Fh 15 Ativa o atributo condensado.
<GUIL> 11h 17 Avanca a quantidade de linhas para posicionar o extrato na posigéo
de corte e ativa a guilhotina quando configurada.
<DC2> 12h 18 Desativa o atributo condensado.
<DC4> 14h 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<CAN> 18h 24 Cancela a ultima linha do buffer de impressao, caso ainda ndo tenha sido
impressa.
<ESC> 1Bh OEh 27 14 Ativa o atributo expandido uma linha.
<SO>
<ESC> 1Bh OFh 27 15 Ativa o atributo condensado.
<Sl>
<ESC> 1Bh 12h 2718 Desativa o atributo condensado.
<DC2>
<ESC> 1Bh 14h 27 20 Desativa o atributo expandido uma linha.
<DC4>
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ! 1Bh 21h 27 33 <n> | Seleciona atributos de impressao conforme parametro <n>, sendo:
<n> <n>
Bit | Funcdo Valor Hex / Decimal _
0 (Cancela) 1 (Habilita)
0 Condensado 0 01h /01
1 Reservado - -
2 Reservado - -
3 Enfatizado 0 08h /08
4 Altura Dupla 0 10h /16
5 Expandido 0 20h /32
6 Reservado - -
7 Sublinhado 0 80h /128
Para selecionar os atributos, basta somar os valores, por exemplo
enfatizado + sublinhado, parametro <n> = (08h +80) ou (08 + 128) = 88h ou
136.
<ESC> ‘%’ 1Bh 24h 27 36 Comando de posicionamento absoluto de impresséo. Este comando
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> programa o inicio da impress&o na posigao dada por n2*256 + n1 a partir da
<n2> margem esquerda. Cada posicdo equivale a um espagamento de 0,125mm
que é o tamanho de um dot da cabega térmica.
<ESC> (" 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"04 001" | 41h 04h 040049 | <n1> e <n2> - tempo do buzzer ligado n1 + 256*n2, em multiplo de ms
<n1><n2> | 00h 31h (ou| <ni> <n3> - nao utilizado e consumido para compatibilidade
<n3> 01h) <n1> | <n2>
<n2><n3> | <n3>
<ESCs> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"0500°a" | 41h 05h 050097 | <ciclos> - numero de repeticdes
d" <ciclos> | 00h 61h 64| 100 <ton> - tempo do buzzer ligado, em multiplo de 100ms
<ton> <tori> | <ciclos> <ciclos> i i do b deslioad iltivlo de 100
<tor> <tor> | <ton> <toi> - tempo do buzzer desligado, em mdltiplo de ms
<tot>
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ™ ’I'| 1Bh 2Ah 27 42 33 | Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | 21h <n1><n2>| horizontal por 203 pontos por polegada na vertical, com um total de 576
<g11><g12><g | <n1><n2> | <gi1><gi2> | pontos em uma linha, onde n1 e n2 informam o ndmero de colunas graficas
li;;gff<922 <g11><g12><g <9;g><9§;> sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao quociente da divisao da quantidade
<gk1><gk2><g li;;g§1><922 <0252<02% 1 total de colunas gréficas por 256. Este comando seleciona o modo grafico de
k3> <gk1><'g'l'(2><g <gki><gk2> alta resolugao pois para definir uma coluna graﬁpa s80 necessarios 24 dots
K3> <gk3> ou 3 bytes. Desta forma, como cada coluna grafica é formado por 3 bytes, o
total de bytes graficos equivale a n2*256+n1 multiplicado por 3.
Coluna grafica equivalente a tres bytes:
Byte grafico 1: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bitd - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8
Byte grafico 2 : Bit7 - Dot 9
Bit6 - Dot 10
Bit5 - Dot 11
Bitd - Dot 12
Bit3 - Dot 13
Bit2 - Dot 14
Bitl - Dot 15
Bit0 - Dot 16
Byte grafico 3 : Bit7 - Dot 17
Bit6 - Dot 18
Bit5 - Dot 19
Bitd - Dot 20
Bit3 - Dot 21
Bit2 - Dot 22
Bitl - Dot 23
Bit0 - Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,125mm (203 dpi)
<ESC> - 1Bh 2Dh 27 45 <n> | Ativa / desativa o atributo sublinhado.
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo sublinhado.
Se <n> = par — desativa o atributo sublinhado.
<ESC> 2’ 1Bh 32h 27 50 Programa o avango de linha em 1/6 de polegada.
<ESC> '3’ 1Bh 33h 27 51 <n> | Programa o avango de linha em <n>/144 de polegada.
<n> <n> Para programar o avango de linha igual a 1/8”, <n> deve ser igual a 18.
Para programar o avango de linha igual a 1/6”, <n> deve ser igual a 24.
<ESC> ‘4’ 1Bh 34h 27 52 Ativa o atributo italico.
<ESC> %’ 1Bh 35h 27 53 Desativa o atributo italico.
<ESC> ‘@’ | 1Bh 40h 27 64 Reinicializa os atributos de impresséao.
<ESC> ‘A’ | 1Bh 41h 27 65 <n> | Imprime a linha corrente e executa o espagamento imediato, sendo o
<n> <n> espagamento <n>* 0,375mm.
Para <n> < 17, define espagamento zero.
Para <n> > 100, define espagamento 32mm
<ESC> ‘C’ | 1Bh 43h 27 67 <n> | Programa o tamanho da pagina em linhas e a linha corrente passa a ser o
<n> <n> topo da pagina, onde <n> pode variar de 1 a 255.
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC>‘E’ | 1Bh 45h 27 69 Ativa o atributo enfatizado.
<ESC>‘F’ | 1Bh 46h 2770 Desativa o atributo enfatizado.
<ESC> ‘K’ | 1Bh 4Bh 2775 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<g1>..<gk> <g1>..<gk> <n2> 432 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>.<gk> | informam o nimero de colunas graficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas gréaficas por 256. Este
comando grafico emula o comando grafico de uma impressora matricial,
portanto a definicdo de uma coluna grafica é igual a 8 dots ou um byte,
expandido para 24 dots.
Coluna gréfica equivalente a um byte:
Byte grafico: Bit7 - Dot 1
Dot 2
Dot 3
Bit6 - Dot 4
Dot 5
Dot 6
Bit5 - Dot 7
Dot 8
Dot 9
Bitd - Dot 10
Dot 11
Dot 12
Bit3 - Dot 13
Dot 14
Dot 15
Bit2 - Dot 16
Dot 17
Dot 18
Bitl - Dot 19
Dot 20
Dot 21
Bit0 - Dot 22
Dot 23
Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)
Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha.
<ESC> ‘M’ | 1Bh 4Dh 2777 Seleciona fonte normal, resetando atributo condensado.
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘N’ 1Bh 4Eh 27 78 <n> | Seleciona intensidade de impressao, sendo:
<n> <n>
Parametro <n> Intensidade
0 ou ‘0’ (30h /48) Muito fraca
10u‘1’ (31h/49) Fraca
2 0u ‘2’ (32h/50) Normal (default)
3o0u ‘3 (33h/51) Forte
4 ou ‘4’ (34h/52) Muito forte
<ESC> ‘P’ 1Bh 50h 27 80 Seleciona fonte normal, resetando atributo condensado.
<ESC>'Q" | 1Bh 51h 27 81 <n>| Programa a margem direita na coluna <n>.
<n> <n> A programacdao sera ignorada se a coluna especificada for menor ou igual a
programagao da margem esquerda ou se o numero de colunas entre as
margens esquerda e direita for menor que duas colunas.
<ESC> ‘S’ | 1Bh 53h 27 83 <n>| Seleciona o modo indice (subscript) ou expoente (superscript).
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o modo indice (subscript).
Se <n> = par — ativa 0 modo expoente (superscript).
<ESC> T 1Bh 54h 27 84 Desativa 0 modo indice / expoente.
<ESC> V' | 1Bh 56h 27 86 Ativa o atributo dupla altura por uma linha.
<ESC>‘W | 1Bh 57h 27 87 <n>| Ativa / desativa o atributo expandido.
‘<n> <n> Se <n> = impar ativa 0 modo expandido.

Se <n> = par desativa 0 modo expandido.

.As especificagcdes de densidade e nimero de caracteres por linha sdo

diferentes em fungéo da configuragao da largura do caracter

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina

Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX

Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita

Pagina: 53/112




DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> "V 1Bh 5Eh 27 94 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<g11> <gl1> <n2> 432 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g12>... <g12>...<gk1 | <g11> informam o nimero de colunas gréaficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
<gk1> <gk2> | > <gk2> <g12>..<gk | quociente da divisdo da quantidade total de colunas gréficas por 256.
1> <gk2> P - - .
Para cada coluna grafica é necessario definir dois bytes, caso segundo byte
seja diferente de 0, o bit8 sera setado.
Para definir uma coluna grafica (formada por 24 dots) sdo necessarios 2 byte
(9 bits, que sdo expandidos para 24).
Coluna grafica equivalente a tres bytes:
Byte grafico : Bit0 - Dot 1
- Dot 2
Bitl - Dot 3
- Dot 4
- Dot 5
Bit3 - Dot 6
- Dot 7
- Dot 8
Bit3 - Dot 9
- Dot 10
- Dot 11
Bitd - Dot 12
- Dot 13
Bit5 - Dot 14
- Dot 15
- Dot 16
Bit6 - Dot 17
- Dot 18
- Dot 19
Bit7 - Dot 20
- Dot 21
Bit8 - Dot 22
- Dot 23
— Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical ~= 0,375mm (67 dpi)
<ESC> ‘@’ 1Bh 61h 27 97 <n> | Seleciona posigao horizontal de impressao, sendo:
<n> <n> Parametro <n> Posicdo
0 ou ‘0’ (30h / 48) | Justificado a esquerda
1 0u ‘1’ (31h/49) | Centralizado
<ESC> b’ 1Bh 62h 27 98 <n>| Para n=0 ou ‘0’ (30h / 48) — sinal Paper End da interface paralela, reflete
<n> <n> estado do sensor de fim de papel

Para n=1 ou ‘1’ (31h / 49) — sinal Paper End da interface paralela, reflete
estado do sensor de gaveta
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘¢’ 1Bh 63h 27 99 Programa o tamanho da pagina em multiplos de dotlines (0,125mm), sendo
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> 0 novo tamanho (n1 + 256*n2) * 0,125mm. A linha corrente passa a ser o
<n2> topo da pagina.

<ESC> ‘d’ 1Bh 64h 27105 Ativa / desativa o atributo altura dupla.

<n> <n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo altura dupla.
Se <n> = par — desativa o atributo altura dupla.

<ESC> ¥ 1Bh 66h 27 102 48 | Deslocamento horizontal.

‘0" <n> 30h <n> <n> Insere o nimero de espacos <n> especificados no buffer de impresséo.

<ESC> 'f 1Bh 66h 27 102 49 | Deslocamento vertical.

1" <n> 31h <n> <n> Avanca o nimero de linhas <n>, de altura 3mm, especificado.

<ESC> I 1Bh 6Ch 27 108 Programa margem esquerda, onde <n+1> indica a coluna programada como

<n> <n> <n> margem, pode-se variar <n> de 0 a 255.
Exemplo: <n>=0, programa a margem na primeira coluna.
Obs: A programagao sera ignorada se a coluna especificada for maior ou
igual a programacao da margem direita.

<ESC>‘m’ | 1Bh 6dh 27109 Avanca e executa corte parcial (se configurado). Nao imprime linha
pendente.

<ESC> 'p’ 1Bh 70h 27 112 48 | Comanda a ativagao / desativagéo do Pulso para o acionamento de gaveta.

‘0 <t1> 30h <t1> <t1> <t2> | O elemento acionador é normalmente um solendide e os parametros <t1> e

<t2> <t2> <t2> informam o tempo do Pulso Ativo e o tempo do Pulso Inativo
respectivamente, ambos na unidade de 2 ms.
Caso t2 (pulso inativo) < t1 (pulso ativo), iguala t2 = t1.

<ESC> ¢’ 1Bh 73h 27 115 Reservado, consome parametro

<n> <n> <n>

<ESC> 't 1Bh 74h 27 116 Seleciona tabela de caracteres:

<n> <n> <n> Se <n> =02 ou ‘2’ (32h/50) seleciona a tabela de caracteres Code Page 850
Se <n> =03 ou ‘3 (33h/51) seleciona a tabela de caracteres Code Page 437
Se <n> =04 ou ‘4’ (34h/52) seleciona a tabela de caracteres Code Page 860
Se <n> =05 ou ‘5’ (35h/53) seleciona a tabela de caracteres Code Page 858
A tabela default é programada na eeprom de parametros.

<ESC> v’ 1Bh 76h 27 118 Comanda a ativagédo do pulso para o acionamento de gaveta. O elemento

<n> <n> <n> acionador € normalmente um solendide e o parametro <n> informa o tempo
de ativagao do pulso em milisegundos, sendo 50 ms <= n <= 200 ms, caso
seja menor que 50ms, programa 50ms e caso seja maior que 200ms,
programa 200ms. O tempo de desativagédo do pulso é dado por <n> * 4.

<ESC>‘w' | 1Bh 77h 27 119 Avanca e executa corte total (se configurado) ou parcial. Nao imprime linha
pendente.

<ESC> X’ 1Bh 78h 27120 Ativa modo diagnéstico ( hexdump )

<ESC> 'y’ 1Bh 79h 27121 Habilita ou desabilita as teclas de avango de papel e guilhotina, quando

<n> <n> <n> existirem.
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h / 49) as teclas sdo habilitadas
Se <n> =00 ou ‘0’ (30h / 48) as teclas sdo desabilitadas.

<ESC> ‘7’ 1Bh 7Ah 27122 Habilita ou desabilita o avancgo de linha automatico ao receber o comando

<n> <n> <n> <CR> (0Dh).

Se <n> = impar habilita 0 avango de linha automatico.
Se <n> = par desabilita 0 avango de linha automatico.
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ‘| 1Bh 7Ch 27 124 48 | Seleciona a impressao do cddigo de barras EAN-13. Este comando requer
‘0 30h <ni> <n2> | 0s seguintes parametros:
<n1><n2> <ni1><n2> <n3> <n1> - altura do codigo de barras na unidade de 0,125mm (descrito acima).
<n3> <n3> <bt1>... <n2> - largura das barras, posicao vertical e velocidade de impressédo
<b1>..<b12> | <b1>..<b12> | <bi12> (descrito acima).
Sendo a maxima largura de barra para impressao horizontal 5 (0,625mm) e
para impressao vertical 12 (1,5mm).
<n3> - Apresentacdo do cédigo de barras. Para <n3> igual a:
Valores para Impressao na Horizontal
=0 ou 4 — Imprime o cédigo de barras sem os campos numéricos.
=1 ou 5 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de
barras.
=2 ou 6 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de
barras.
=3 ou 7 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do
codigo.
Valores para Impressao na Vertical (*)
=8 — Imprime o c6digo de barras sem 0s campos numéricos.
=9 — Imprime os campos numéricos em cima do codigo de barras.
= 10 — Imprime os campos numéricos embaixo do cédigo de barras.
=11 — Imprime os campos numéricos em cima e embaixo do codigo.
<b1>...<b12> - Doze caracteres numéricos ASCII (30h/48 < bn < 39h/57).
O décimo terceiro digito € o digito verificador calculado automaticamente
pela impressora.
Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando, o
codigo de barras ndo sera impresso.
(*) — A impressao vertical so é valida a partir a versao 141.51.01.7S7.00,
141.51.01.PD5.11 e 140.51.01.PD5.11
<ESC> Y} 1Bh 7Dh 27 125 Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n> <n>
<ESC> ‘~" | 1Bh 7Eh 27 126 Reservado, consome parametro para compatibilidade
<n> <n> <n>
<GS> 'H 1Dh 48h 29 72 <n> | Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’,, define posi¢éo de impressédo HRI
<n> <n> (Human Readable Information):
<n> = 0 — Imprime o cédigo de barras sem 0s campos numericos.
<n> =1 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras
(default).
<n> = 2 — Imprime os campos numéricos embaixo do codigo de barras.
<n> = 3 — Imprime 0s campos numéricos em cima e embaixo do cédigo
<GS> f 1Dh 66h 29102 Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define fonte do caractere para
<n> <n> <n> HRI:
<n> =0 ou ‘0’ (30h / 48) — caractere normal
<n>=1ou ‘1’ (31h / 49) — caractere condensado
<GS> ‘W 1Dh 68h 29 104 Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define altura em multiplo de
<n> <n> <n> 0,125mm (dot line), do cédigo de barras. Sendo 1 < n < 255, default 162.
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> K 1Dh 6Bh 29 107 Comando de Impressao de cddigo de barras, formato NULL, sendo:
<tipo> <d¢> | <tipo> <tipo> <tipo> - define o cddigo a ser impresso
<dik> NULL | <di> <dk> <d¢> d — dados do codigo
00h <d>00 , -
k — nimero de caracteres do codigo
Tipo | Codigo k Caracteres (d) Check
sum
0 UPC-A Fixo - 11 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
1 UPC-E Fixo - 6 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
2 EAN-13 Fixo - 12 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
3 EAN-8 Fixo -7 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
4 Code 39 | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Sim

a'9 (39h/57), ‘A’ (41h/65)
a ‘Z'(5Ah/90), * {(20h/32),
'$:(24h/36), ‘%’ (25h/37),
(2Ah/42), “+* (2Bh/43), -
(2Dh/45), * (2Eh/46) e */

(2Fh/47)
5 2de5 Variavel Numérico: ‘0’ (30h/48) a Nao
(ITF) Se for impar | ‘9" (39h/57)
insere
caractere ‘0’
no inicio do
codigo
6 Codabar | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Nao

a'9 (39h/57), ‘A’ (41h/65)
a ‘D’(44h/68), ‘a’ (61h/97) a
‘d’ (64h/100), '$*(24h/36),
‘%’ (25h/37), ‘+’ (2Bh/43), ‘-
“ (2Dh/45), *. (2Eh/46) , */
(2Fh/47) e ' (3Ah/58)

A quantidade de caracteres que pode ser impressa por codigo, no caso de
tamanho variavel, depende da largura de impresséao, largura da barra estreita
e tipo do cédigo.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura Gtil de impresséao, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.

Diebold Procomp — Divisédo de Mecéanica Fina Todos os direitos reservados
Documento de Circulacao Restrita
Manual do Firmware 14X.51.01.PD5.XX, 141.51.01.TS7.XX Pagina: 57 /112



DEBOLD

Manual do Firmware

SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> K 1Dh 6Bh 29107 Comando de Impressao de cddigo de barras, formato tamanho do cédigo,
<tipo> <n> | <tipo> <n> | <tipo> sendo:
<di><dn> | <di> <dn> <3> <di> | <tipo> - define o codigo a ser impresso
<0n>

d — dados do cédigo
n — namero de caracteres do cédigo

Tipo Cadigo n Caracteres (d) Check
sum
‘A UPC-A Fixo - 11 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Sim
(41h/65) (39h/57)
‘B’ UPC-E Fixo - 6 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Sim
(42h/66) (39h/57)
‘C’ EAN-13 Fixo - 12 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Sim
(43h/67) (39h/57)
‘D’ EAN-8 Fixo -7 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Sim
(44h/68) (39h/57)
‘E’ Code 39 Variavel | Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Sim
(45h/69) (39h/57), ‘A’ (41h/65) a
‘Z'(5Ah/90), ‘ ((20h/32),
'$'(24h/36), ‘%’ (25h/37), *~
(2Ahr'42), '+’ (2Bh/43), *-*
(2Dh/45), *.” (2Eh/46) e */
(2Fh/47)
‘F 2de5 Variavel Numérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Nao
(46h/70) | (ITF) Se for (39h/57)
impar
insere
caracter
e ‘0’ no
inicio do
codigo
‘G Codabar Variavel | Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) a ‘9’ Nao
(47h/71) (39h/57), ‘A’ (41h/65) a
‘D’(44h/68), ‘@’ (61h/97) a ‘d’
(64h/100), '$‘(24h/36), ‘%’
(25h/37), ‘+’ (2Bh/43), *-*
(2Dh/45), *.’ (2Eh/46) , */’
(2Fh/47) e ‘7’ (3Ah/58)
‘H Code 93 Variavel | Alfanumérico: Toda tabela ASCII | Sim
(48h/72) baixa — 00h (00) a 7th (127)
T Code 128 Variavel | Alfanumérico: Toda tabela ASCIl | Sim
(49h/73) baixa — 00h (00) a 7fh (127)
80h/128 | PDF417 Variavel | Alfanumérico: Toda tabela ASCII | Program
(descrito a —00h (00) a ffh (255) avel
seguir)

A quantidade de caracteres que pode ser impressa por codigo, no caso de
tamanho variavel, depende da largura de impresséao, largura da barra estreita
e tipo do cédigo.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura Gtil de impresséo, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.

(*) Comandos codigo 2D — PDF417 so sao validos para a versao 141.51.01.TS7.10
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

<GS> K
128 <ni>
<N2> <Nz>
<Ng> <Ns>
<ng> <di>
<di>

1Dh 6Bh
80h <ni{>
<N2> <N3>
<Ng> <Ns>
<ne> <di>
<dk>

29 107
128 <ni>
<N2> <N3>
<Ng><N5>
<ng> <di>
<dk>

Impresséo de cédigo de barras 2D — PDF147. Este comando requer os
seguintes parametros:

<n> - Nivel de corre¢éo de erro, 0 =< ny =< 8

<ny> - Altura da linha, em multiplos de 0,125mm, 1 =< nz =< 8

<nz> - Largura de cada médulo em multiplos de 0,125mm, 1 =< nz =< 4
<n4> - Colunas por linha. Para < ns> = 0, define a quantidade de modo
automatico, para melhor impressao do cédigo.

Para bobina de 76mm ou 80mm, o maximo de colunas é 29, mas para uma melhor
qualidade de impresséo, deve-se programar no maximo 12 colunas.

Para bobina de 57mm, o maximo de colunas é 21, mas para uma melhor qualidade
de impressao, deve-se programar no maximo 8 colunas.

<ns> e <ng> - Quantidade de dados do cédigo a ser impresso = (<ns> + <ng>
* 256)

<d1> a <dy> - dados do codigo.

Para melhor taxa de leitura do cédigo, sugere-se utilizar <n,> =8 e <ds>=3
ou <n2>=06 e <dz>=2.

Se o codigo ndo puder ser impresso, sera indicado pela impressao de
“PDF417 Invalido”.

Se o codigo nédo puder ser impresso com os parametros especificados de

largura, colunas ou linhas, a impressora fara o ajuste para permitir a
impressao.

(*) Comandos codigo 2D — PDF417 so6 sao validos para a versao 141.51.01.TS7.10

<GS> Vv ‘0
<m> <X >
<XH> <YyL>
<yH> <di>
..<di>

1Dh 76h
30h <m>
<XL> <XH>
<YyL> <YH>
<di>... <di>

2911848
<m> <X.>
<XH> <YyL>
<YH> <d1>
v <>

Imprime gréfico raster com densidade, largura e altura definidas pelo
parametros, sendo:

e Parametro <m> - densidade grafico:

<m> = 0 ou ‘0’ (30h / 48) — 203 (vertical) x 203 (horizontal) dpi
<m>=1ou ‘1’ (31h/49) — 203 (vertical) x 101 (horizontal) dpi
<m> =2 ou ‘2’ (32h / 50) — 101 (vertical) x 203 (horizontal) dpi
<m> =3 ou ‘3’ (33h/51) — 101 (vertical) x 101 (horizontal) dpi
e Parametro <x > <xn> - largura do grafico em bytes

Largura = X+ 256* Xu, E possivel utilizar bobina de largura 72mm, equivalente a 72
bytes para cada dotline, e 54mm, equivalente a 54 bytes para cada dotline. Caso seja
enviado um gréfico de largura maior, o excedente sera descartado.

e  Parametro <y, > <yn> -altura do grafico em dots
Altura = y_ + 256" yy.
e <di>... <dk> - dados do gréfico

— e~~~

A impressao é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map” (montagem
de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no buffer ao
finalizar o tratamento do grafico, a impresséo fica pendente até a proxima
impressao.

<GS> ‘W

<n>

1Dh 77h
<n>

29 119
<n>

Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define a largura da barra estreita
do cbdigo de barras. Sendo:

n =2 —largura de 2 dots
n = 3 — largura de 3dots (default)

n =4 —largura de 4 dots
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SET COMANDOS COMPATIVEL TERMICA

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 33 | Seleciona largura de impresséo / papel :
1 <n> 21h <n> <n> n = 0 — largura de impressdo 54mm / bobina 57mm
n # 0 - largura de impressé&o 72mm / bobina 76 ou 80mm
Como esse comando altera a configuracéo (escrita na Eeprom), deve ser usado com
cuidado, para evitar danificar a Eeprom.
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 40 | Programa configuragao default:
o 28h 30h 48 ¢ Intensidade normal
e largura de impressao 72mm
e Modo normal de impressao
e  Sensor de pouco papel habilitado
Como esse comando altera a configuracéo (escrita na Eeprom), deve ser usado com
cuidado, para evitar danificar a Eeprom.
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 41 | Imprime extrato com configuragdo da impressora
00 29h 30h 48
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 43 | Programa intensidade de impressao:
‘+' <n> 2Bh <n> <n>
Parametro <n> Intensidade
0 ou ‘0’ (30h / 48) Muito fraca
10u ‘1’ (31h/49) Fraca
2 ou ‘2’ (32h / 50) Normal (default)
3ou ‘3 (33h/51) Forte
4 ou ‘4’ (34h / 52) Muito forte
Como esse comando altera a configuragao (escrita na Eeprom), deve ser usado com
cuidado, para evitar danificar a Eeprom.
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 44 | Programa sensor de pouco papel:
L <n> 2Ch <n> <n> n =0 ou ‘0’ (30h/48) — desabilita sensor de pouco papel
n=1ou ‘11 (31h/49) — habilita sensor de pouco papel
Como esse comando altera a configuragao (escrita na Eeprom), deve ser usado com
cuidado, para evitar danificar a Eeprom.
<GS> F9h | 1Dh F9h 29 249 45 | Seleciona modo de impressao:
- <n> 2Dh <n> <n>

n =0 ou ‘0’ (30h/48) — impressdo modo rapido
n=1ou‘1 (31h/49) — impressdo modo normal

Como esse comando altera a configuragéo (escrita na Eeprom), deve ser usado com
cuidado, para evitar danificar a Eeprom.
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<FS>'p’ 1Ch 70h 28 112 Imprime logo indice <n> com densidade <dens>, gravado na flash.
<n><dens> | <n><dens> | <n><dens |« Sendo indice <n> < 10, nlmero maximo de logos que podem ser gravados
> na flash.
* Parametro <dens> - densidade grafico:
<m> = 0 ou ‘0’ (30h / 48) — 203 (vertical) x 203 (horizontal) dpi
<m>=1o0u ‘1’ (31h/49) — 203 (vertical) x 101 (horizontal) dpi
<m> =2 ou ‘2’ (32h / 50) — 101 (vertical) x 203 (horizontal) dpi
<m> =3 ou ‘3’ (33h/51) — 101 (vertical) x 101 (horizontal) dpi
Obs: Comandos de tratamento de logo, somente validos para versao 141.51.01.TS7.xx,
a partir da versao TS7.05 e 141.51.01.MI7.xx.
<FS> ‘g’ 1Ch 71h 28 113 Grava <n> logos na flash, sendo <n> < 10, nimero méaximo de logos que
<n> [<x > <n> [<x> <n> [<x.> | podem ser gravados na flash.
<XH><YyL> [ <Xu><YyL> [ <Xu><YL>|Sempre apaga os logos gravados anteriormente.
<yw> <d1> | <yw><di> | <yn> Tamanho maximo dos dados dos logos a serem gravados 64k (65536) - <n> *
<de>] ... <de] ... <di1> 10 (Header de cada logo).
[ext> <xu> | [<x> <xp> | <dk>] ...
<YL> <YH> | <yL> <yw> | [<x>
<d1> <di>]" | <d1> <di>]" | <xu> <y1> | Gada logo definido por :
<YH> e Largura em multplos de 8 dots = x. + 256*xH
<d1> « Altura em multplos de 8 dots = yi + 256*yn
<d|(>]n

» Quantidade de dados = Altura * Largura * 8. Sendo a relagdo dados x

grafico:
d1 dy+1 ..... dk.y MSB
LSB
d> dys2 | v Dicy+1 MSB
LSB
dy d2y """ dk MSB
LSB

e Largura total do grafico (x. + 256*xn) * 8
« Altura total do grafico (y. + 256*yn) * 8 (Caso nao seja mdltiplo de 24,
expande)

eSendo y = (yL + 256*yH)
e Sendo k = grafico (x_ + 256*xu) * (yL + 256™yn) * 8

Obs: Comandos de tratamento de logo, somente validos para versées
141.51.01.TS7.xx, a partir da versdo TS7.05 e 141.51.01.MI7.xx.

7.7. Descricao do Set de comandos Compativel ESC/POS (**)

Conceitos:

« O

- unidade de movimento vertical — UMV — unidade de avanco vertical, em multiplos

de 0,125mm, utilizado como base para os comandos de deslocamento vertical. Valor
default 2*0,125mm
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@

) - unidade de movimento horizontal — UMH — unidade de avanco horizontal, em

multiplos de 0,125, utilizado como base para os comandos de deslocamento
horizontal. Valor default 0,125mm
e Os valores de UMV e UMH podem ser alterados pelo comando GS P

SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando | Formato | Formato Descricédo
Hexa Decimal
decimal
<HT> 09h 09 Tabula horizontalmente a cada 8 colunas ou a cada tabulagdo programada
pelo comando <ESC> ‘D’ <n1>..<nk> 00h.
<LF> 0Ah 10 Imprime a linha corrente e avanga uma linha. O tamanho inicial do avango é
programado na eeprom de parametros.
<CR> 0Dh 13 Caso tenha linha a ser impressa, imprime a linha corrente avanga uma linha
e caso receba o comando LF na sequéncia, ignora o comando LF.
<DLE> 10h 04h 10 04 <n> | Solicitagao de status imediato. Este comando é tratado no instante da
<EOT> <n> | <n> recepcao e a impressora respondera com um byte de status conforme o
parametro <n>:
Se <n> = 01 — Solicita o Status da Impressora. Retorna um byte com o
seguinte formato:
BIT 7 - Sempre em 0.
BIT 6 - Sempre em O.
BIT 5 - Sempre em 0.
BIT 4 - Sempre em 1.
BIT 3 — Em 1 indica impressora em falha, indisponivel.
BIT 2 - Estado do sensor de gaveta.
BIT 1 - Sempre em 1.
BIT O - Sempre em O.
Se <n> = 02 — Solicita o Status Falha. Retorna um byte com o seguinte
formato:
BIT 7 - Sempre em 0.
BIT 6 - Sempre em 0.
BIT 5 — Em 1 indica impressora sem papel.
BIT 4 - Sempre em 1.
BIT 3 - Em 1 indica tecla de Avang¢o acionada.
BIT 2 - Sempre em O.
BIT 1 - Sempre em 1.
BIT O - Sempre em 0.
Se <n> = 03h — Solicita o Status de Erro. Retorna um byte com o seguinte
formato:
BIT 7 - Sempre em 0.
BIT 6 — Em 1 indica ocorréncia de falha de cabeg¢a quente ou
VH fora do range.
BIT 5 - Em 1 indica ocorréncia de falha ndo recuperavel
(Eeprom, erros internos, Watch-Dog_Timer ou guilhotina).
BIT 4 - Sempre em 1.
BIT 3 — Em 1 indica falha na guilhotina.
BIT 2 - Em 1 indica tampa aberta.
BIT 1 - Sempre em 1.
BIT O - Sempre em O.
<ESC> 1Bh 20h 27 32 <n> | Programa espagamento entre caracteres, em UMH @ Esse espagamento é
<n> <n> inserido apos o caracter. O valor <n> pode variar entre 0 e 24. valores fora

dessa faixa, serao ignorados.

O espagamento 0, ndo implica em colar os caracteres, mas sim em manter o
espagamento de impressao normal.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando | Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ! 1Bh 21h 27 33 <n> | Seleciona atributos de impressao conforme parametro <n>, sendo:
<n> <n>
Bit | Funcdo Valor Hex / Decimal _
0 (Cancela) 1 (Habilita)
0 Condensado 0 01h /01
1 Reservado - -
2 Reservado - -
3 Enfatizado 0 08h /08
4 Altura Dupla 0 10h /16
5 Expandido 0 20h /32
6 Reservado - -
7 Sublinhado 0 80h /128
Para selecionar os atributos, basta somar os valores, por exemplo
enfatizado + sublinhado, parametro <n> = (08h +80) ou (08 + 128) = 88h ou
136.
<ESC> ‘%’ 1Bh 24h 27 36 Comando de posicionamento absoluto de impresséo. Este comando
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> programa o inicio da impressao na posigéo dada por n2*256 + n1 a partir da
<n2> margem esquerda. Cada posi¢éo equivale a UMH @
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"04 000" | 41h 04h 04 0048 | <to,> - tempo do buzzer ligado em multiplo de 100ms, utiliza somente os 4
<ton> 00h 30h <ton> bits do dados = ( ton & 0X0f)
<f'_C|°S> <t°i”T <::|.c|os> <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
<leiclo> zf Cl O>S> <leiclo> <teico> - tempo do ciclo em multiplo de 100ms, caso teico < ton, teicio = ton. O
cico tempo do buzzer desligado no ciclo é definido como <tcicio> - <ton>.
Obs: Para correto funcionamento este comando ndo deve ser chamada novamente
antes de a impressora terminar de executar os acionamentos do buzzer.
Obs: O comando de buzzer interno so6 é valido a partir da versao
141.51.01.TS7.05, 141.51.01.PD5.12 e 140.51.01.PD5.12
<ESC> (* 1Bh 28h 27 40 65 | Comando para acionamento do buzzer interno (quando disponivel), sendo:
‘A"0500°a" | 41h 05h 050097 | <ciclos> - numero de repeticdes do ciclo do buzzer
d’ <ciclos> | 00h 61h 100 <ton> - tempo do buzzer ligado em mdiltiplo de 100ms
<ton> <toii> | 64h <ciclos> i i do b desligad dltiolo de 100
<ciclos> <tor> <toi> - tempo do buzzer desligado em mudltiplo de ms.
<ton> <toit> | <toir>
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> " 0 | 1Bh 2Ah 27 4200 | Programa o modo grafico com densidade de 101 pontos por polegada na
<n1><n2> | 00h <n1><n2> | horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 288 / 216
<gl><g2>... <n1><n2> | <gi><g2>.. | pontos em uma linha (dependendo da largura de papel programada), onde o
<gk> <g1><@2>... <gk> namero de colunas graficas =n1 + 256" n2.
<gk> Os bytes sao repetidos na horizontal.

Para definir uma coluna grafica (formada por 24 dots) é necessario 1 byte (8
bits, que sdo expandidos para 24).

Coluna grafica equivalente a tres bytes:
Byte grafico : Bit7 - Dot 1
- Dot

- Dot

Bit6 - Dot
- Dot

- Dot

Bit5 - Dot
- Dot

- Dot

Bit4 - Dot
- Dot

- Dot

Bit3 - Dot
- Dot

- Dot

Bit2 - Dot
- Dot

- Dot

Bitl - Dot
- Dot

- Dot

Bit0 - Dot
- Dot

- Dot

O 0 3 O U > W N

S N N R S R N T = T e T S
S W NP O Wwagdoo s WwN kP o

Resolugéo de dots na horizontal = 0,250mm (101 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)

Obs: Em modo grafico ndo executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ESC> "1 | 1Bh 2Ah 27 42 01 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<ni1><n2> | O01h <n1><n2> | horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 / 432
<gl><g2>... <n1><n2> | <gi><g2>.. | pontos em uma linha (dependendo da largura de papel programada), onde o
<gk> <g1><g2>... <gk> namero de colunas graficas =n1 + 256" n2.

<gk> Para definir uma coluna gréfica (formada por 24 dots) é necessario 1 byte (8

bits, que sdo expandidos para 24).
Coluna grafica equivalente idem comando anterior.

Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolu¢éo de dots na vertical = 0,375mm (67 dpi)

Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ™ ’’| 1Bh 2Ah 27 42 32 | Programa o modo grafico com densidade de 101 pontos por polegada na
<n1><n2> | 20h <n1><n2> | horizontal por 203 pontos por polegada na vertical, com um total de 288 / 216
<g11><g12><g | <n1><n2> | <gi1><gi2> | pontos em uma linha (dependendo da largura de papel programada), onde o
18><921><022 | _i115<gi2o<g | <013><021> | numero de colunas graficas = n1 + 256*n2.
><g23>... 135<g21><g22 <g22><g23> o . . .
<gk1><gk2><g | »Zg235.. s bytes sd@o repetidos na horizontal.
k3> <gk1><gk2><g | <gk1><gk2> | Para definir uma coluna grafica s&o necessarios 24 dots ou 3 bytes. Desta
k3> <gk3> forma, como cada coluna grafica é formado por 3 bytes, o total de bytes

graficos equivale a n2*256+n1 multiplicado por 3.

Coluna gréfica equivalente a tres bytes:

Byte grafico 1: Bit7 - Dot 1
Bit6 - Dot 2
Bit5 - Dot 3
Bit4 - Dot 4
Bit3 - Dot 5
Bit2 - Dot 6
Bitl - Dot 7
Bit0 - Dot 8

Byte grafico 2 : Bit7 - Dot 9
Bit6é - Dot 10
Bit5 - Dot 11
Bit4 - Dot 12
Bit3 - Dot 13
Bit2 - Dot 14
Bitl - Dot 15
Bit0 - Dot 16

Byte grafico 3 : Bit7 - Dot 17
Bit6é - Dot 18
Bit5 - Dot 19
Bit4 - Dot 20
Bit3 - Dot 21
Bit2 - Dot 22
Bitl - Dot 23
Bit0 - Dot 24

Resolugéo de dots na horizontal = 0,250mm (101 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,125mm (203 dpi)

Obs: Em modo grafico nao executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> ™ ’I'| 1Bh 2Ah 27 42 33 | Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | 21h <n1><n2>| horizontal por 203 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 /432
<g11><g12><g | <n1><n2> | <gi1><gi2> | pontos em uma linha (dependendo da largura do papel), onde o nimero de
18><921><022 | _1115cgi2o<g | <013><021> | colunas gréficas = n1 + 256*n2.
><g23>... 13><g21><g22 | <922><g23> i i 40 poi ini
<ak1><gk2>< g 9 Este comando seleciona o modo grafico de alta resolugéo pois para definir
g g 9| ><g23>... e = P
k3> <ok <gk1><gk2> | uma coluna gréfica sdo necessérios 24 dots ou 3 bytes. Desta forma, como
gk1><gk2><g e o - !
k3> <gk3> cada coluna gréfica é formado por 3 bytes, o total de bytes graficos equivale
a n2*256+n1 multiplicado por 3.
Coluna gréfica equivalente idem comando anterior.
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical = 0,125mm (203 dpi)
Obs: Em modo grafico ndo executa estouro automatico de linha, caso sejam
enviadas mais colunas que a area de impressao, as colunas restantes serao
descartadas.
<ESC> - 1Bh 2Dh 27 45 <n> | Ativa / desativa o atributo sublinhado.
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo sublinhado.
Se <n> = par — desativa o atributo sublinhado.
<ESC> 2’ 1Bh 32h 27 50 Programa o avango de linha em 1/6 de polegada.
<ESC>‘3" | 1Bh 33h 27 51 <n> | Programa o avango de linha em <n> * UMV ",
<n> <n> Para valor default de UMV :
e Para programar o avango de linha igual a 3,25mm, <n> deve ser igual
ais3.
e Para programar o avango de linha igual a 3,75mm, <n> deve ser igual
a 5.
e Para programar o avango de linha igual a 4,25mm, <n> deve ser igual
al’7.
<ESC> ‘=" | 1Bh 3Dh 27 61 Seleciona impressora:
<n> <n> <n> Se <n> = impar habilita impressora.
Se <n> = par desabilita impressora, os dados a serem impressos passam a
ser descartados.
<ESC> ? 1Bh 3Fh 27 63 <n> | Reservado, somente consome parametro
<n> <n>
<ESC> ‘@’ | 1Bh 40h 27 64 Reinicia os par@metros da impressora para os valores iniciais, também limpa
o buffer de impressao, caso tenha impressdes pendentes.
<ESC>‘C’ | 1Bh 43h 27 67 <n> | Programa o tamanho da pagina em linhas ( 6 LPP ) e a linha corrente passa
<n> <n> a ser o topo da pagina, onde <n> pode variar de 1 a 255.
<ESC> ‘D’ | 1Bh 44h 27 68 Programa as posicdes das tabulagdes horizontais definidos em n1..nk (k <=
<n1>.<nk> | <ni1>..<nk>| <ni1> 32) finalizado com Null. Onde k indica a quantidade de tabulagdes a
00h 00h ..<nk> configurar.
00h

Sendo <n+1> a nova posigao de impressao programada que devem ser
assumidas a cada comando <HT> recebido. A posigao de impresséo é
definida como <n+1>*LarguraDoCaracter.

Exemplo: Caso sejam programadas as posi¢des de tabulagao horizontal
n=5, 10 e 15 através deste comando. Ao receber o primeiro comando <HT>
a posicao de impressao passa a ser a coluna 6. Sendo enviado outro
comando <HT> passa a ser a coluna 11. Sendo enviado outro comando
<HT> passa a ser a coluna 16 e assim por diante.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ESC>'E’ | 1Bh 45h 27 69 <n> | Ativa / desativa o atributo enfatizado.

<n> <n> Se <n> impar ativa o atributo enfatizado.
Se <n> = par desativa o atributo enfatizado.

<ESC> ‘G’ | 1Bh 47h 27 71 <n> | Ativa / desativa o atributo enfatizado.

<n> <n> Se <n> impar ativa o atributo enfatizado.
Se <n> = par desativa o atributo enfatizado.

<ESC> J 1Bh 4Ah 27 74 <n> | Imprime a linha corrente e executa o avan$o imediato, sendo que o tamanho

<n> <n> do avango imediato € igual a <n>* umv' ), sendo que <n> pode variar de 0
a 255.
O avango minimo é definido pela altura do caractere que esta sendo
impresso, no caso de caractere altura dupla, o avango minimo sera de 48
dotlines (6mm)
Este comando ndo programa o tamanho do avango de linha
permanentemente.

<ESC> I 1Bh 4Ch 27 76 Reservado

<ESC> ‘M’ | 1Bh 4Dh 27 77 <n> | Seleciona fonte:

<n> <n> n =0 ou ‘0’ (30h/48) — caractere normal
n =1 ou ‘11 (31h/49) — caractere condensado.

<ESC> ‘R’ | 1Bh 52h 27 82 <n> | Reservado. Consome parametro.

<n> <n>

<ESC>'S’ | 1Bh 53h 27 83 Reservado.

<ESC> ‘T" | 1Bh 54h 27 84 <n> | Reservado. Consome parametro.

<n> <n>

<ESC> V' | 1Bh 56h 27 86 Reservado. Consome parametro.

<n> <n> <n>

<ESC> 1Bh 5Ch 27 92 Seta posicao horizontal relativa, posiciona a impresséo (n1 + 256*n2) *

<nl1><n2> | <ni1><n2> | <ni1> MUH'"” em relacéo a posigao atual.

<n2>

Sendo (n1 + 256*n2) < 32767, caso contrario, ignora o comando.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> "V 1Bh 5Eh 27 94 Programa o modo grafico com densidade de 203 pontos por polegada na
<n1><n2> | <n1><n2> | <ni> horizontal por 67 pontos por polegada na vertical, com um total de 576 ou
<gl>.<gk> | <gl>.<gk> [ <n2> 432 (dependendo da largura da bobina) pontos em uma linha, onde n1 e n2
<g1>..<gk> | informam o nimero de colunas gréaficas sendo n1 igual ao resto e n2 igual ao
quociente da divisdo da quantidade total de colunas graficas por 256.
Para cada coluna grafica é necessario definir dois bytes, caso segundo byte
seja diferente de 0, o bit8 sera setado.
Para definir uma coluna gréafica (formada por 24 dots) sdo necessarios 2 byte
(9 bits, que sé@o expandidos para 24).
Coluna grafica equivalente a tres bytes:
Byte grafico : Bit0 - Dot 1
- Dot 2
Bitl - Dot 3
- Dot 4
- Dot 5
Bit3 - Dot 6
- Dot 7
- Dot 8
Bit3 - Dot 9
- Dot 10
- Dot 11
Bit4 - Dot 12
- Dot 13
Bit5 - Dot 14
- Dot 15
— Dot 16
Bit6 - Dot 17
- Dot 18
- Dot 19
Bit7 - Dot 20
- Dot 21
Bit8 - Dot 22
- Dot 23
— Dot 24
Resolugéo de dots na horizontal = 0,125mm (203 dpi)
Resolugéo de dots na vertical ~= 0,375mm (67 dpi)
<ESC> ‘@’ 1Bh 61h 27 97 <n> | Seleciona posigao horizontal de impressao, sendo:
<n> <n> Parametro <n>

Posicéo

0 ou ‘0’ (30h / 48) | Justificado a esquerda

1 0u ‘1’ (31h/49) | Centralizado

2 o0u ‘2’ (32h /50) | Justificado a direita
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<ESC> b’ 1Bh 62h 27 98 <n>| Para n=0 ou ‘0’ (30h / 48) — sinal Paper End da interface paralela, reflete
<n> <n> estado do sensor de fim de papel
Para n=1 ou ‘1’ (31h / 49) — sinal Paper End da interface paralela, reflete
estado do sensor de gaveta
<ESC> ‘¢’ 1Bh 63h 27 99 51 | Seleciona sensor para sinalizagao pelo Paper End da interface paralela,
‘3’ <n> 33h <n> <n> conforme parametro <n>:
Bit Fungio Valor Hex / Decimal
Nao Sinaliza Sinaliza
0 Sensor pouco papel 0 01h /01
1 Sensor pouco papel 0 02h /02
2 Sensor fim de papel 0 04h /04
3 Sensor fim de papel 0 08h /08
4-7 Reservado
Esse comando so6 € vélido quando selecionada a interface paralela.
Pode-se selecionar a indicagédo pelos dois sensores, por apenas um deles ou por
nenhum dos dois.
Quando nao houver sensor de pouco papel, ao ativar a indicagao por esse sensor,
passa a indicar o estado do sensor de fim de papel.
Essa programagéo é valida até o comando de Reset Parcial (ESC ‘@’), ou ao desligar
a impressora.
<ESC> ‘¢’ 1Bh 63h 27 99 52 | Reservado. Consome parametro.
‘4 <n> 34h <n> <n>
<ESC> ‘¢’ 1Bh 63h 27 99 53 | Habilita ou desabilita as teclas de avango de papel e guilhotina, quando
‘5" <n> 35h <n> <n> existirem.
Se <n> = par as teclas sé@o habilitadas
Se <n> = impar as teclas sdo desabilitadas.
<ESC> ‘d’ 1Bh 64h 27 100 Imprime e avanga <n> linhas com o avango programado.
<n> <n> <n>
<ESC> 7 1Bh 69h 27 105 Executa corte parcial (quando configurado) sem avangar o papel. Sé executa
o corte se ndo estiver imprimindo e nem tiver linha pendente quando receber
0 comando.
<ESC>‘m’ | 1Bh 6Dh 27109 Executa corte parcial (quando configurado) sem avangar o papel. Sé executa
o corte se ndo estiver imprimindo e nem tiver linha pendente quando receber
0 comando.
<ESC> 'p’ 1Bh 70h 27 112 48 | Comanda a ativagao / desativagéo do Pulso para o acionamento de gaveta.
‘0 <t1> 30h <t1> <t1> <t2> | O elemento acionador é normalmente um solendide e os parametros <t1> e
<t2> <t2> <t2> informam o tempo do Pulso Ativo e o tempo do Pulso Inativo
respectivamente, ambos na unidade de 2 ms.
Caso t2 (pulso inativo) < t1 (pulso ativo), iguala t2 = t1.
<ESC> ‘s’ 1Bh 73h 27 115 Reservado. Consome parametro.
<n> <n> <n>
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<ESC> 't 1Bh 74h 27 116 Seleciona tabela de caracteres:

<n> <n> <n> Se <n> =00 ou ‘0’ (30h/48) seleciona a tabela de caracteres Code Page 437
Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) Reservado
Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) seleciona a tabela de caracteres Code Page 850
Se <n> =03 ou ‘3 (33h/51) seleciona a tabela de caracteres Code Page 860
Se <n> =04 ou ‘4’ (34h/52) seleciona a tabela de caracteres Code Page 863
Se <n> =05 ou ‘5’ (35h/53) seleciona a tabela de caracteres Code Page 865
A tabela default é programada na eeprom de parametros.

<ESC> ‘v’ 1Bh 75h 27 117 Transmite um byte com o status da gaveta.
Bit 0 do status reflete o estado do sensor de gaveta.

<ESC> Vv’ 1Bh 76h 27 118 Transmite status de Sensores de Papel, sendo o status transmitido:

Bit Funcéo Valor Hex / Decimal

0 et Sensor pouco papel Oh /0 — Papel 03h /03 —
adequado Pouco papel

2e3 Sensor fim de papel 0Oh /0 — Papel Och/12 -
adequado sem papel

4-7 Reservado
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ! 1Dh 21h 29 33 <n>| Comando que coloca impressora em modo grafico de expanséo de
<n> <n> caracteres, ao entrar nesse modo imprime as linhas pendentes, néo é

possivel misturar os caracteres expandidos com caracteres normais.

Para sair desse modo grafico, deve ser enviado um caractere de controle,
menor que 20h, com excegao do Line Feed (0x0a) que é tratado
normalmente. Ao receber o caractere de controle, a linha é finalizada e
disparada a impressao. O caractere de controle é tratado normalmente.

A cada nova linha, calcula a quantidade de caracteres que pode ser
impresso na linha, considerando as margens (esquerda e direita). Ao
completar a linha, dispara a impressao, considerando o espagamento entre
linhas programado, expandindo cada caractere em largura e altura, usando
como matriz o tipo de caractere selecionado ao receber 0 comando.
Parametros:

<n> (altura) - Bits 0 a 2 definem a altura do caractere expandido, 24
dotlines* altura.:

Bit2 Bit1 Bit0 Hexa | Decimal Altura

Off Off Off 00h 00 24

Off Off On 01h 01 48 (altura dupla)
Off On Off 02h 02 72

Off On On 03h 03 96

On Off Off 04h 04 120

On Off On 05h 05 144

On On Off 06h 06 168

On On On 07h 07 192

<n> (largura) — Bits 4 a 6 definem a largura do caractere expandido, essa
largura varia conforme o tipo de caractere selecionado. Por exemplo, para
caractere tipo condensado, largura 5, teremos largura do caractere 5*9 = 45
dots. Para caractere tipo normal, largura 4, teremos largura do caractere
4*12 = 48 dots:

Bit6 Bit5 Bit4 Hexa | Decimal Largura

Off Off Off 00h 00 1x (normal)

Off Off On 10h 16 2x (altura dupla)
Off On Off 20h 32 3x

Off On On 30h 48 4x

On Off Off 40h 64 5x

On Off On 50h 80 6x

On On Off 60h 96 7x

On On On 70h 112 8x

Para formar o parametro a ser enviado, basta somar os valroes, por exemplo
para definir caractere com altura 96 e largura 5x, o par@metro <n> = 03h (03)
+ 40h (64) = 43h (67)
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ‘(“‘A’ | 1Dh 28h 29 40 65 | Seleciona modo teste.
02 00 <n1> | 41h 02h 02 00 Podendo ser <n1>, tal que 0 < <n1> < 3 ou ‘0’ (30h/48) < <n1> < ‘3’ (33h/51).
<n2> 222 <nt> 22? Sendo <n2> define tipo modo teste:
> > <n2> =1 ou ‘1’ (31h/49) - Ativa modo diagndstico ( hexdump )
<n2> =2 ou ‘2’ (32h/50) ou 3 ou ‘3’ (33h/51) — Imprime extrato de auto-teste.

<GS> (‘D' | 1Dh 28h 29 40 68 | Reservado, consome n parametros definido por n; + 256*ny,
<ni> <Np> 44h <n> <ni> <Np>
<dy> <dn> <np> 00 00 <di>

<di> <dn> <dn>
<GS> (“‘E’ | 1Dh 28h 29 40 69 | Reservado, consome n parametros definido por n; + 256*ny,
<ni> <Np> 45h <n> <n> <Np>
<di> <dp> <np> <d¢> <di> <dn>

<dn>
<GS> ‘("‘H | 1Dh 28h 29 4072 | Reservado, consome n parametros definido por n; + 256*n;,
<ni> <Np> 48h <n> <ni> <Np>
<di> <dp> <np> <d¢> <di> <dn>

<dn>
<GS> ('K’ | 1Dh 28h 294075 | Reservado, consome n parametros definido por n; + 256*ny,
<ni> <Np> 4Bh <n> <n;> <Np>
<di> <dp> <np> <d¢> <di> <dn>

<dn>
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<GS> ("'’ | 1Dh 28h 294076 | Comandos para tratamento de Imagem, alguns comandos apenas

<n> <Np> 4Ch <n;> <ni> <np> | consomem 0s parametros para compatibilidade, as fungdes implementadas,

‘0’ <cmd> <np> 30h 48 <cmd> | serdo detalhadas em seguida:

<d1> <dn2) | <cmd> <d1> <dn.

<di><dh2) | 2) <cmd> Funcéo
Oou‘C Reservada, somente consome parametros
(30h/48)
1ou‘t’ Reservada, somente consome parametros
(31h/49)
2o0u 2 Finaliza impressao de grafico
(32h/50)
3ou‘3d Reservada, somente consome parametros
(33h/51)
4o0u‘4 Reservada, somente consome parametros
(34h/52)
‘@’ Reservada, somente consome parametros
(40h/64)
‘A Reservada, somente consome parametros
(41h/65)
‘B’ Reservada, somente consome parametros
(42h/66)
‘C’ Reservada, ndo consome parametros
(43h/67)
‘D’ Reservada, ndo consome parametros
(44h/68)
‘B’ Reservada, ndo consome parametros
(45h/69)
‘P’ Reservada, somente consome parametros
(50h/80)
‘Q Reservada, somente consome parametros
(51h/81)
‘R’ Reservada, somente consome parametros
(52h/82)
‘S’ Reservada, ndo consome parametros
(53h/83)
‘T Reservada, ndo consome parametros
(54h/84)
‘U Reservada, somente consome parametros
(55h/85)
‘P Imprime grafico, formato raster
(70h/112)
‘g’ Reservada, ndo consome parametros
(71h/113)
™) . Comandos de tratamento de logo, somente validos para versao
141.51.01.TS7.xx, a partir da verséo TS7.05 e 141.51.01.MI7.xx
<GS> ('L’ | 1Dh 28h 29 40 76 | Finaliza impresséo do grafico, caso haja grafico pendente para impresséo.
02 000" ‘2’| 4Ch 02h 02 00 48
00h 30h 32 | 50
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ("'’ | 1Dh 28h 294076 | Impressao de grafico, formato raster.
<nNi> <Np> 4Ch <n;> <n;> <Np> Sendo:
‘0 p'o <np> 30h 4811248 R 256 * Ny = ; . h
<bx> <by> | 70h 30h x> gl(_)gré_Sfi?:o ny = quantidade de dados do comando: cabegalho + dados
1 <x> <bx> <by> | <by> 49 bx — defi ' dbi ar4fico horizontal:
<> <yi> | 31h <xi> <> ¢ bx — define dpi gra |c9 orizontal:
<yu> <d1> | <xp.><y> | <xw.> * bx=1-203 dpi
<dk> <YH> <di> | <yL> <YH> e bx=2-101 dpi
<dk> <di> <dk> « by — define dpi grafico vertical:
e by =1-203 dpi
e by =2-101 dpi
¢ X+ 256 * x4 = quantidade de dots do grafico na horizontal
¢ yL + 256 * yy = quantidade de dots do grafico na vertical
e d1 ... dk - dados do grafico, sendo a quantidade k = ((x_ + 256 * xn)/8) *
(yL + 256 * yH). Sendo a relagdo dados x gréfico:
d4 d2 | e dx Sendo x = ((x. + 256 * xn)/8,
1 Oxsz | weeen dax Quando bx = by = 1
dk-x dk-x+1 """ dk
Para posicionar o grafico utiliza comandos de margem esquerda ou deslocamento ESC
5$Y.
<GS> ‘(“‘N’ | 1Dh 28h 29 40 78 | Reservado, consome n parametros definido por n; + 256*ny,
<ni> <Np> 4Eh <n> <n;> <Np>
<di> <dn> <np> <d1> <di> <dn>
<dn>

<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Comandos para impressao de cédigo de barras 2D — PDF417
<nNi><nz> 6Bh <ni><nNz> | Obs: — Comandos codigo 2D — PDF417 s6 séo validos para a versao
‘0’ <cmd> <ni><ng> 48 <cmd> | 141.51.01.TS7.10
<param> 30h <cmd> | <param>
<param>
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa a quantidade de colunas por linha de cédigo.
03 000" ‘A’ | 6Bh 03h 030048 | Para <colunas> = 0, define a quantidade de modo automatico, para melhor
<colunas> 00h 30h 65 impresséo do C()d|go
41h <colunas | para hobina de 76mm ou 80mm, o maximo de colunas é 29, mas para uma
<colunas> | > melhor qualidade de impresséao, deve-se programar no maximo 12 colunas.
Para bobina de 57mm, o maximo de colunas é 21, mas para uma melhor
qualidade de impresséo, deve-se programar no maximo 8 colunas.
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa a quantidade de linhas de cédigo.
03 000" ‘B’ | 6Bh 03h 03 0048 | Para <linhas> = 0, define a quantidade de modo automético, para melhor
<linhas> 00h 30h 66 impressao do cédigo.
42h <linhas> | 5 maximo de linhas é 90 maximo.
<linhas >
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa a largura de cada médulo em multiplos de 0.125mm.
03 00 ‘0" ‘C" | 6Bh 03h 030048 | Para bobina de 76mm ou 80mm, a largura maxima é 6, para boa qualidade
<largura> | 00h 30h 67 de impressao e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou 3.
4;3’h <largura> | para hobina de 57mm, , a largura maxima é 5, para boa qualidade de
<largura > impressao e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou 3.
Valor inicial programado 3.
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa a altura de cada médulo (linha) em mudltiplos da largura.
0300 ‘0’ ‘D’ | 6Bh 03h 03 00 48 | programada. Por exemplo se programado, <largura> = 2 a <altura> = 3,
<altura> 00h 30h 68 teremos a altura de cada linha =3 *2 * 0,125mm = 0,75mm .
44h <altura> Para boa qualidade de impressao e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar
<altura> altura maior que 2.
Valor inicial programado 3.
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa o nivel de corregao de erro.
04 000" 'E’ | 6Bh 03h 030048 | Se <tipo> = ‘0’ (30h/48), programa corregéo de erro por nivel, sendo que os
<tipo> 00h 30h 69 <tipo> | codigos para corregdo de erros é fixo, independente do tamanho do cédigo:
<error> 45h <tipo> | <error> <error> Nivel | Cédigos Corregao
<error>
0 ou ‘0’(30h/48) 0 2
1 ou ‘1°(31h/49) 1 4
2 ou ‘2’(32h/50) 2 8
3 ou ‘3'(33h/51) 3 16
4 ou ‘4’(34h/52) 4 32
5 ou ‘5’(35h/53) 5 64
6 ou ‘6’'(36h/54) 6 128
7 ou ‘7’(37h/55) 7 256
8 ou ‘8’(38h/56) 8 512
Se <tipo> = ‘1’(31h/49 )programa a corregao de erro por taxa, proporcional a
quantidade de cdédigo. Calculado da seguinte maneira: E += total cédigo *
<error> *0,1:
E (calculado) Nivel | Cédigos Correcao
0a3 1 4
4a10 2 8
11a20 3 16
21 a45 4 32
46 a 100 5 64
101 a 200 6 128
201 a 400 7 256
> 400 8 512
Valor inicial programado taxa de 10% de corre¢éo, <error> = 1 por taxa.
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa tipo de codigo PDF417.
0300°0"‘F" | 6Bh 03h 030048 | Se <tipo> = 0, programa PDF417 padréo.
<tipo> 00h 30h 70 <tipo> | gg _tino> = 1, programa PDF417 truncado.
46h <tipo>
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa dados do cédigo a ser gerado.
<ni><nz> | 6Bh <mi> | <ni><n2> | Sendo que <n1> e <n2> informam a quantidade de dados + 3, sendo a
0P0 <nz> 30h | 488048 | quantidade k = (<n1> + <n2> * 256) — 3.
<g°><d1>'" 58h S%h <dg><d‘>' A quantidade maxima de dados a serem codificados é definida pela
<G> <d0>< 120 | <Ok especificacéo do codigo PDF417.
<Qk>
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Imprime cédigo PDF417, conforme parametros programados.
0300°0°"Q" | 6Bh 03h 030048 | O codigo ndo sera impresso se:
0 g?ﬂ 3300hh 8148 e Quantidade de codewords exceder 0 maximo de 928, no caso da

quantidade de dados ser maior que o especificado.
e (Caso nao haja dados para geragao do cédigo.
Se o codigo nédo puder ser impresso, sera indicado pela impresséo de
“PDF417 Invalido”.
Se o codigo ndo puder ser impresso com os parametros especificados de
largura, colunas ou linhas, a impressora faré o ajuste para permitir a
impressao.

<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Comandos para impressao de cédigo de barras 2D — QRCode
<Ni><nz> 6Bh <ni><ng>
1" <cmd> | <ni><ng> 49 <cmd> | oOps: — Comandos cédigo 2D — QRCode s6 sio validos a partir da verséo
<param> 31h <cmd> | <param> | 141.51.01.TS7.14
<param>
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa a largura de cada médulo em multiplos de 0.125mm.
03 001" ‘C’ | 6Bh 03h 030049 | Para bobina de 76mm, 80mm ou 57mm, a largura maxima é 19, para boa
<largura> | 00h 31h 67 qualidade de impress&o e boa taxa de leitura, sugere-se utilizar largura 2 ou
43h <largura> | 3.
<largura > Valor inicial programado 0, que indica selecionar maior largura para o
codigo.
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa o nivel de corregao de erro (ECC):
0300 ‘1" 'E’ | 6Bh 03h 030041 || <error> Nivel | Capacidade de Correcdo
<tipo> 00h 3th | 69 0ou 0'(30h/48) | L 7%
<error> 45h > <error> —
orTors 10u'1'(31h/49) | M 15%
2 ou ‘2’(32h/50) Q 25%
30u3(33h/51) | H 30%

Valor inicial programado L, 7% de correcao.
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GS ‘8 ‘L’
<nN{> <No>
<N3> <Ng>
‘0’ <cmd>
<d1> <dn-2)

1Dh 38h
4Ch <ni>
<N2> <N3z>
<ns> 30h
<cmd>
<d1> <dn.2)

2956 76

<nN{> <No>
<N3> <Ng>
48 <cmd>
<di> <dn-

2)

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Programa dados do cédigo a ser gerado.
<ni><nz> | 6Bh <ny> | <ni><nz> | Sendo que <n1> e <n2> informam a quantidade de dados + 3, sendo a
1P 0 <nz> 31h | 498048 | quantidade k = (<n1> + <n2> * 256) — 3.
<do><dy>... | 50h 30h <do><di>. | A quantidade méaxima de dados a serem codificados & definida pela
<d> <g°><d‘>"' <> especificacdo do codigo QR Code.
<> Tipo de Dado Caracteres
Numérico ‘a9
Alfa numérico ‘0a‘9,’Aa'Z,,SP,$,%, ", +,— .,/
Kanji Valor Shift JIS (JISX0208)
Byte 00h a FFh
<GS> ‘("'k’ | 1Dh 28h 29 40 107 | Imprime codigo QR Code, conforme parametros programados.
0300 1""Q’ | 6Bh 03h 030049 | O codigo ndo sera impresso se:
0 g?n 3310hh 8148 e Quantidade de dados exceder o maximo de caracteres na versao

40, para o nivel de corregao programado para o tipo de dado:

Tipo de Dado ECCL ECC M ECCQ ECCH
Numérico 7089 5596 3993 3057
Alfa numérico 4296 3391 2420 1852
Kaniji 2953 2331 1663 1273
Byte 1817 1435 1024 784

e  Caso ndo haja dados para geragdo do cédigo.
Se o codigo néo puder ser impresso, sera indicado pela impressao de “QR
Code Invalido”.
Se o codigo nédo puder ser impresso com o parametro especificado de
largura, a impressora fara o ajuste para permitir a impressao.

Comandos para tratamento de Imagem, alguns comandos apenas
consomem os parametros para compatibilidade, as fungées implementadas,
serdo detalhadas em seguida:

<cmd> Funcao

‘C’ Reservada, ndo consome parametros
(43h/67)

‘D’ Reservada, ndo consome parametros
(44h/68)

‘S’ Reservada, ndo consome parametros
(53h/83)

‘T Reservada, ndo consome parametros
(54h/84)

P’ Imprime grafico, formato raster. Similar
(70h/112) | comando GS (' ‘L', ja detalhado acima.
‘g’ Reservada, ndo consome parametros
(71h/113)

Esses comandos possuem sintaxe similar aos comandos GS ‘(' L’ ja
detalhados acima, sendo a Unica diferenga que a quantidade de dados
recebidos é dado por n1 + nN2*256 + n3*65535 + N4*4294967295.
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
GS 8L’ 1Dh 38h 294076 | Impressao de grafico, formato raster.
4Ch <ny> 4Ch 4Ch <ni> <nh> | Sendo:
:222 %‘,‘S?p, :21: :22: ig;f 48| o 14256 *n,+65536 * ng+ 16777216 * ns = quantidade de dados do
4 3 4 : lh afico.
‘0’ <bx> 30h 70h <by> 49 goma:jndfp czbfega,f.o +hdaf:|os :jc:'gra 10
<by> 1" 30h <bx> <> » bx — define dpi gra |c9 orizontal:
<XL> <xu.> | <by>31h <XH.> * bx=1-203 dpi
<YL> <YH> | <XL> <XH.> | <YL> <YH> e bx=2-101 dpi
<di> <dk> | <yr> <yn> | <di> <di> » by — define dpi grafico vertical:
<di> <di> « by = 1203 dpi
e by =2-101 dpi
¢ X+ 256 * x4 = quantidade de dots do grafico na horizontal
¢ yL + 256 * yy = quantidade de dots do grafico na vertical
e d1 ... dk - dados do grafico, sendo a quantidade k = ((x_ + 256 * xn)/8) *
(yL + 256 * yH). Sendo a relagdo dados x gréfico:
d4 do | e dx Sendo x = ((x. + 256 * xn)/8,
1 Oxsz | weeen dax Quando bx = by = 1
dk-x dk-x+1 """ dk
Para posicionar o grafico utiliza comandos de margem esquerda ou deslocamento ESC
;$v.
<GS> ‘B’ 1Dh 42h 29 66 <n> | Ativa / desativa o atributo reverso (preto/branco).
<n> <n> Se <n> = impar — ativa o atributo reverso.
Se <n> = par — desativa o atributo reverso.
<GS> 'H 1Dh 48h 29 72 <n> | Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define posigao de impresséao HRI
<n> <n> (Human Readable Information):
<n> = 0 — Imprime o cédigo de barras sem 0s campos numericos.
<n> =1 — Imprime os campos numéricos em cima do cédigo de barras
(default).
<n> = 2 — Imprime os campos numéricos embaixo do codigo de barras.
<n> = 3 — Imprime 0s campos numéricos em cima e embaixo do cédigo
<GS> 1Dh 4Ch 2976 Programa margem esquerda em n. + 256 * ny, multiplos de UMH @,
<N > <nNp> <n > <nNp> <n_>
<NH>
<GS>‘P* | 1Dh50h | 29 80 <x> | Programa UMH® e umMv™", unidades de 0,125mm..
<X> <y> <X><y> <y> Para x = 0, programa valor default 0,125mm.
Para y = 0, programa valor default 0,250mm.
Para valores diferente de 0:
UMH @ ~= 25,4/x mm, para programar 0,125, enviar 203
umv® “= 25 4/y mm
<GS> 'V’ 1Dh 56h 29 86 Executa corte total (se configurado), ou corte parcial. Nao executa o avango
‘0'/0 30h/00h 48/00 para posicionar a impressao, somente avanga caso o extrato impresso seja
menor que o extrato minimo.
<GS> 'V’ 1Dh 56h 29 86 Executa corte parcial (se configurado), ou corte total. Nao executa o avango
“1'NM 31h/01h 49/01 para posicionar a impressao, somente avanga caso o extrato impresso seja

menor que o extrato minimo.
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Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<GS> 'V 1Dh 56h 2986 65 | Avancga o papeln* umv e executa corte total (se configurado), ou corte
‘A’ <n> 41h <n> <n> parcial.

Para n = 0, executa o avango suficiente para posicionar o papel para corte.

<GS> 'V’ 1Dh 56h 2986 66 | Avanga o papeln* umv e executa corte parcial (se configurado), ou
‘B’ <n> 42h <n> <n> corte parcial.

Para n = 0, executa o avango suficiente para posicionar o papel para corte.

<GS> ‘W’ 1Dh 57h 29 87 Determina a area de impressdo em (n_+ 256 * ny) * UMH @

<AL><Np> | <> <NH> | <> Por exemplo, para bobina de 57mm, largura méxima de impressao
<NH> 54mm, sendo n_= BOh (176) e n_= 01h (01) e para bobina 76/80mm,
largura maxima de impressao 72mm, sendo n. = 40h (64) e n_ = 02h (02).

<GS> ‘@’ 1Dh 61h 29 97 <n> | Habilita e seleciona ASB (automatic status back):

<n> <n< <n>(Bit) | Hexa/ Status
Decimal

0 1ih/1 Habilita status automatico do
sensor de gaveta

1 2h/2 Habilita status automatico de
impressora indisponivel (falha)

2 4h/ 4 Habilita status automatico de
impressora com erro

3 8h/8 Habilita status automatico de
impressora sem papel

4,5 Reservado

6 40h / 64 Habilita status automatico de
tecla de avango

7 Reservado

<GS> b’ 1Dh 62h 29 98 <n> | Reservado. Consome parametro.

<n> <n<
<GS> f 1Dh 66h 29 102 Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define fonte do caractere para
<n> <n> <n> HRI:

<n> = 0 ou ‘0’ (30h / 48) — caractere normal
<n>=1o0u ‘1’ (31h/ 49) — caractere condensado

<GS> 'h’ 1Dh 68h 29104 Para codigo de barras, comando <GS> ‘k’, define altura em multiplo de
<n> <n> <n> 0,125mm (dot line), do cédigo de barras. Sendo 1 < n < 255, default 162.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> K 1Dh 6Bh 29 107 Comando de Impressao de cddigo de barras, formato NULL, sendo:
<tipo> <d¢> | <tipo> <tipo> <tipo> - define o cddigo a ser impresso
<dik> NULL | <di> <dk> <d¢> d — dados do cédigo
00h <d>00 , oy
k — nimero de caracteres do codigo
Tipo | Codigo k Caracteres (d) Check
sum
0 UPC-A Fixo - 11 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
1 UPC-E Fixo - 6 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
2 EAN-13 Fixo - 12 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
3 EAN-8 Fixo -7 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
‘9’ (39h/57)
4 Code 39 | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Nao

a'9 (39h/57), ‘A’ (41h/65)
a ‘Z'(5Ah/90), * {(20h/32),
'$:(24h/36), ‘%’ (25h/37),
(2Ah/42), “+* (2Bh/43), -
(2Dh/45), * (2Eh/46) e */

(2Fh/47)
5 2de5 Variavel Numérico: ‘0’ (30h/48) a Nao
(ITF) Se for impar | ‘9" (39h/57)
insere
caractere ‘0’
no inicio do
codigo
6 Codabar | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Nao

a'9 (39h/57), ‘A’ (41h/65)
a ‘D’(44h/68), ‘a’ (61h/97) a
‘d’ (64h/100), '$*(24h/36),
‘%’ (25h/37), ‘+’ (2Bh/43), ‘-
“ (2Dh/45), *. (2Eh/46) , */
(2Fh/47) e ' (3Ah/58)

A quantidade de caracteres que pode ser impressa por codigo, no caso de
tamanho variavel, depende da largura de impresséao, largura da barra estreita
e tipo do cédigo.

Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura Gtil de impresséao, o
codigo de barras ndo sera impresso ou sera impressa a string Codigo
Invalido.
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal
<GS> K 1Dh 6Bh 29107 Comando de Impressao de cddigo de barras, formato tamanho do cédigo,
<tipo> <n> | <tipo> <n> | <tipo> sendo:
<di><dn> | <di><dn> | <n><di> | <tipo> - define o codigo a ser impresso
<> d — dados do cédigo
n — namero de caracteres do cédigo
Tipo | Codigo n Caracteres (d) Check
sum
‘A UPC-A Fixo - 11 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
(41h/ ‘9’ (39h/57)
65)
‘B UPC-E Fixo - 6 Numeérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
(42n/ ‘9’ (39h/57)
66)
‘C’ EAN-13 Fixo - 12 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
(43h/ ‘9’ (39h/57)
67)
‘D’ EAN-8 Fixo—-7 Numérico: ‘0’ (30h/48) a Sim
(44h/ ‘9’ (39h/57)
68)
‘E Code 39 | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Nao
(45h/ a'9’ (39h/57), ‘A’ (41h/65)
69) a ‘Z'(5Ah/90), * (20h/32),
'$(24h/36), ‘%’ (25h/37),
(2Ah/42), ‘+’ (2Bh/43), *-*
(2Dh/45), *.’ (2Eh/46) e */
(2Fh/47)
‘F 2de5 Variavel Numérico: ‘0’ (30h/48) a Nao
70) insere
caractere ‘0’
no inicio do
codigo
‘G" | Codabar | Variavel Alfanumérico: ‘0’ (30h/48) Nao
(47n/ a'9’ (39h/57), ‘A’ (41h/65)
71) a ‘D’'(44h/68), ‘a’ (61h/97) a
‘d’ (64h/100), '$'(24h/36),
‘%’ (25h/37), '+’ (2Bh/43), ‘-
‘ (2Dh/45), ‘.’ (2Eh/46) , I
(2Fh/47) e ‘7’ (3Ah/58)
‘H | Code 93 | Variavel Alfanumérico: Toda tabela | Nao
(48h/ ASCII baixa — 00h (00) a
72) 7fh (127)
T Code Variavel Alfanumérico: Toda tabela | Nao
(49n/ | 128 ASCII baixa — 00h (00) a
73) 7fh (127)
A quantidade de caracteres que pode ser impressa por codigo, no caso de
tamanho variavel, depende da largura de impresséao, largura da barra estreita
e tipo do cédigo.
Caso haja alguma inconsisténcia em alguns dos parametros do comando ou
se a largura do cédigo de barras exceder a largura Gtil de impresséao, o
codigo de barras ndo sera impresso ou serd impressa a string Codigo
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando

Formato
Hexa
decimal

Formato
Decimal

Descricao

<GS>r

<n>

1Dh 72h

<n>

29 114

<n>

Aguarda final da impresséo e envia status solicitado.

Se <n> =01 ou ‘1’ (31h/49) — Solicita o Status do papel. Retorna um byte
com o seguinte formato:

BIT 7 - Sempre em 0.

BIT 6,5 - Reservado.

BIT 4 - Sempre em 0.

BIT 3,2 - Em 1 indica fim de papel.

BIT 1,0 - Em 1 indica pouco papel.

Se <n> =02 ou 2’ (32h/50) — Solicita o Status gaveta. Retorna um byte com
o seguinte formato:

BIT 7 - Sempre em 0.

BIT 6,5 - Reservado.

BIT 4 - Sempre em 0.

BIT 3,2,1 - Reservado.
]

BIT — Reflete estado sensor de gaveta.

<GS> VvV ‘0
<m> <X >
<XH> <YyL>
<yn> <di>
...<Ok>

1Dh 76h
30h <m>
<XL> <XH>
<yL> <YH>
<di>... <di>

29118 48
<m> <X >
<XH> <YyL>
<YH> <d1>
v <>

Imprime gréfico raster com densidade, largura e altura definidas pelos
parametros, sendo:

e Parametro <m> - densidade grafico:

<m> = 0 ou ‘0’ (30h / 48) — 203 (vertical) x 203 (horizontal) dpi
<m>=1o0u ‘1’ (31h/49) — 203 (vertical) x 101 (horizontal) dpi

<m> =2 ou ‘2’ (32h / 50) — 101 (vertical) x 203 (horizontal) dpi

<m> =3 ou ‘3 (33h/51) — 101 (vertical) x 101 (horizontal) dpi

e Parametro <x > <xp> - largura do grafico em bytes

Largura = x_+ 256* xy, E possivel utilizar bobina de largura 72mm, equivalente a 72
bytes para cada dotline, e 54mm, equivalente a 54 bytes para cada dotline. Caso seja
enviado um grafico de largura maior, o excedente sera descartado.

e  Parametro <y, > <yn> -altura do grafico em dots
Altura = y_ + 256" yy.
e <di> ... <di> - dados do grafico

— o~~~

A impresséo é disparada em blocos, quando o buffer de “bit map” (montagem
de linha) for preenchido. Caso ainda haja grafico montado no buffer ao
finalizar o tratamento do grafico, a impresséo fica pendente até a proxima
impressao.

<GS> ‘W

<n>

1Dh 77h
<n>

29 119
<n>

Define a largura da barra estreita do codigo de barras. Sendo:
n =2 —largura de 2 dots

n = 3 — largura de 3dots (default)

n =4 —largura de 4 dots

<FS>'p’
<dens> <n>

1Ch 70h
<dens> <n>

28112
<dens>
<n>

Imprime logo indice <n> com densidade <dens>, gravado na flash.

¢ Sendo indice <n> < 10, nUmero maximo de logos que podem ser gravados
na flash.

* Parametro <dens> - densidade grafico:
<m> = 0 ou ‘0’ (30h / 48) — 203 (vertical
<m>=1o0u ‘1’ (31h / 49) — 203 (vertical
<m> =2 ou ‘2’ (32h /50) — 101 (vertical
<m> =3 ou ‘3’ (33h/51) — 101 (vertical

x 203 (horizontal) dpi
x 101 (horizontal) dpi
x 203 (horizontal) dpi
x 101 (horizontal) dpi

,_\,_\,_\,_\
oo =0

Obs: Comandos de tratamento de logo, somente validos para versao 141.51.01.TS7.xx,
a partir da verséo TS7.05 e 141.51.01.MI7.xx
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SET COMANDOS COMPATIVEL ESC/POS

Comando Formato | Formato Descricao
Hexa Decimal
decimal

<FS> ‘g’ 1Ch 71h 28 113 Grava <n> logos na flash, sendo <n> < 10, nimero méaximo de logos que
<n> [<x > <n> [<x> <n> [<x.> | podem ser gravados na flash.
<XH> <yL> <XH> <yL> <XH> <YL> | Sempre apaga os logos gravados anteriormente.
<éH> 1<d1 > <éH> fd1> <éH> Tamanho maximo dos dados dos logos a serem gravados 64k (65536) - <n> *
<de>] ... <de] .. <d1> 10 (Header de cada logo).
[<xt> <xu> | [<x> <xw> | <di>] ...
<yL> <yH> <YyL> <yH> [<x> .
<d1> <di>]" | <d1> <di>]" | <xu> <y1> | Gada logo definido por :

<YH> e Largura em multiplos de 8 dots = x. + 256*xH

<d1> « Altura em mdltiplos de 8 dots =y + 256*yy

<di>]"

» Quantidade de dados = Altura * Largura * 8. Sendo a relacdo dados x

grafico:
d1 dy+1 ..... dk.y MSB
LSB
d> dys2 | v Dicy+1 MSB
LSB
dy d2y """ dk MSB
LSB

e Largura total do grafico (x. + 256*xn) * 8
« Altura total do grafico (y. + 256*yn) * 8 (Caso nao seja mdltiplo de 24,
expande)

e Sendo y = (yL + 256*yH)
e Sendo k = grafico (x. + 256™xH) * (yL + 256*yH) * 8

Obs: Comandos de tratamento de logo, somente validos para versao 141.51.01.TS7.xx,
a partir da versdo TS7.05 e 141.51.01.MI7.xx

8. ESPECIFICACAO DOS ERROS FATAIS

Os Erros Fatais sdo aqueles que impossibilitam o funcionamento normal do produto,
fazendo com que o Firmware pare o processamento e passe a sinalizar o tipo de Erro Fatal

através de piscadas do led vermelho.

A sinalizagdo de Erro Fatal é feita mantendo-se o led vermelho predominantemente
aceso, piscando o numero de vezes correspondente ao Erro Fatal ocorrido.

OBS: Na sinalizagdo dos erros Fatais, no final de cada ciclo de piscadas, o LED
permanece aceso. Ja na sinalizacdo das Falhas Recuperaveis o LED permanecera apagado
no final de cada ciclo de piscadas.

Os Erros Fatais sinalizados pelo Firmware séo:
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Piscadas Descricao
1 Protegé@o contra acionamento indevido da cabega térmica. Este erro ocorre
quando a temperatura da cabeca térmica excede 70 °C.
2 Indica que estd no modo Download (para atualizacdo da area de

Aplicagéo/Periférico). O modo Download é ativado quando o CheckSum da
area da Aplicacao/Periférico estiver inconsistente.

3 Erro no teste da Ram Externa ou Interna (drea de dados), durante a
inicializacao.

4 Indica que estd no modo Download (para atualizacdo da area de
Aplicagao/Periférico). O modo Download é ativado através de comando
especifico.

5 Erro de acesso a EEPROM, durante inicializacdo ou no modo Download.
6 Erro de versdo de Firmware incompativel com o Hardware.

7 Erro de Interrupcéo Invalida.
8

9

Erro fatal interno - Estouro na alocagao de Tasks.
Erro fatal interno - Estouro na alocagéo de Falhas.

10 Erro fatal interno - Estouro na alocacao do TimeOver.

11 Erro na identificacdo do Hardware. ID inconsistente.

12 Erro no circuito do sensor VH (AD tensdo na cabeca) ou tensdo VH fora do
range especificado.

13 Reservado para manter compatibilidade.

14 Reservado para manter compatibilidade.

15 Erro fatal interno — Estouro na alocagéo dos Buffers.

16 Erro fatal interno — Estouro na alocagéo de subkernel.

No caso da ocorréncia de Erro Fatal, a impressora deve ser desligada e depois ligada
para tentar solucionar o erro. Se o erro persistir, entrar em contato com o Suporte Técnico e
relatar o problema.
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9. ESPECIFICACAO DAS FALHAS RECUPERAVEIS

As Falhas Recuperaveis sao aquelas temporarias, que podem ser recuperadas durante a
execucao do Firmware, assim que a falha for solucionada.

A sinalizacdo de Falha Recuperavel é feita mantendo-se o led predominantemente
apagado, piscando o nimero de vezes correspondente a falha ocorrida.

OBS: Na sinalizagao das Falhas Recuperaveis o LED permanecera apagado no final de
cada ciclo de piscadas, Ja na sinalizagcao dos Erros Fatais, no final de cada ciclo de piscadas, o
LED permanece aceso.

As Falhas Recuperaveis sinalizadas pelo Firmware sao:
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Piscadas Descricao

0 Falha de Pouco Papel. Apenas indica a detecgdo do pouco papel mantendo o Led
vermelho aceso. Nao trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se
configurados). Esta falha é recuperada quando ocorrer a troca por uma bobina com
mais papel.
1 Falha de Fim de Papel. Trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se
configurados). Esta falha é recuperada quando uma nova bobina de papel for inserida
na impressora.
2 Falha de Tampa Aberta. Trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se
configurados). Esta falha é recuperada quando a tampa frontal do gabinete for
fechada.
3 Falha de Cabega Térmica Levantada. Trata o descarte de dados do buffer e interface
Off Line (se configurados). Esta falha é recuperada quando a cabega térmica for
travada.
4 Falha Temperatura Alta da Cabega Térmica. Nao trata o descarte de dados do buffer
e interface Off Line (se configurados). Esta falha € recuperada quando ocorrer a
reducdo da temperatura da cabeca.
5 Falha no posicionamento da lamida do Cutter. Trata o descarte de dados do buffer e
interface Off Line (se configurados). Esta falha pode ser recuperada através do
comando de recover error, somente no caso de falha intermitente. No caso da falha
persistir, encaminhar impressora para conserto.
6 Para impressoras, indica temperatura alta no motor de avango de papel, nao trata
descarte de dados e interface Off line se configurado. Esta falha é recuperada quando
ocorrer a redugao da temperatura do motor.(*)
Para modulos térmicos indica falha de enrosco de Papel na Entrada do Presenter
(quando habilitado). Trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se
configurados). Esta falha é recuperada no envio da primeira linha do extrato seguinte
ou através do comando de recover error.
7 Falha de enrosco de Papel na Saida do Presenter (quando habilitado) . Trata o
descarte de dados do buffer e interface Off Line (se configurados). Esta falha é
recuperada quando o extrato for removido do Presenter ou através do comando de
recover error.
8 Tenséo de alimentagdo da cabeca térmica (VH) fora do range especificado. Trata o
descarte de dados do buffer e interface Off Line (se configurados). Esta falha é
recuperada quando a tensdo VH retornar aos limites de operacéo especificados.
9 Indica que estd no modo Download2 (para atualizagdo da area de DownLoad). ). O
modo Download2 é ativado através de comando especifico ou quando o CheckSum
da area de Download estiver inconsistente.
10 Falha de acesso a Eeprom, durante a execucdo da Aplicagdo/Periférico ou modo
Download2. Trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se configurados).
Esta falha é recuperada através do comando de recover error. Caso a falha persista,
encaminhar impressora para conserto.
11 Falha interna de sincronismo do buffer BM. Trata o descarte de dados do buffer e
interface Off Line (se configurados). Esta falha é recuperada através do comando de
recover error.
12 Falha de cabega térmica desconectada ou sensor de temperatura da cabeca fora dos
limites de operagdo. Trata o descarte de dados do buffer e interface Off Line (se
configurados). Esta falha pode ser recuperada através do comando de recover error,
mas caso a falha persista, encaminhar impressora para conserto.
13 Falha no tratamento da interrupcdo do motor de avango de papel ou interrupgao de
acionamento dos strobes da cabega térmica. Trata o descarte de dados do buffer e
interface Off Line (se configurados). Esta falha é recuperada através do comando de
recover error.

14 Reservado para futuras implementagoes.

15 Falha de estouro do Watchdog timer. Trata o descarte de dados do buffer e interface
Off Line (se configurados). Esta falha é recuperada através do comando de recover
error.

(*) — Quando ocorrer falha de motor aquecido, ndo se deve desligar a impressora no prazo de 25min, com risco
da protegao de aquecimento do motor deixar de atuar. Para a prote¢ao de aquecimento do motor atuar corretamente, o
intervalo entre ligar e desligar deve ser de 25 minutos.

10. ESPECIFICAGAO DOS STATUS REPORTADOS
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10.1. Set de Comandos IM4X3T e IM402T

A impressora possui 3 tipos de status com informag¢des sobre o estado da impressora,
sendo que o terceiro status reporta o estado do presenter, ndo utilizado nas impressoras
IM4X3T. Estes status sdo enviados pela interface de comunicagéo.

O envio de status pode ser:

e Através de Comando de Leitura de Status:

e Bufferizado — comando de pedido de status, colocado no buffer de

recepgao;

¢ Imediato — comando de pedido de status, tratado na recepg¢ao do comando;

e Através de envio automatico:

e Status Automatico ndo Ciclico em caso de falha — envia status sempre que
ocorrer alguma falha e também quando a falha for solucionada;

¢ Automatico Ciclico em caso de falha — envia status a cada 100ms quando a
impressora estiver em falha. Assim que a falha for solucionada, envia o status
referente a falha solucionada e para o envio;

¢ A habilitagdo do status imediato é feita na configuragéo.

¢ No caso de impressora dual, o envio de status automético s6 ocorre apos a
deteccao da interface selecionada, apds ser enviado um dado pela interface.

Os status enviados tém o seguinte formato:

Byte de Status do Papel e Cabeca (Status 1)

Bit | Funcao Descricao
7 | Status Automatico ou Solicitado 0 — indica status solicitado
1 —indica status automético
6 | Tipo de Status 01 —indica status de papel e cabecga
5 |Tipo de Status
4 | Tenséo fora do range 1 — indica tensdo de alimentagéo fora da faixa
permitida para funcionamento
3 | Temperatura da Cabega Térmica ou | 1 — indica temperatura da cabega ou do motor de
Motor de Avancgo(*) avancgo de papel acima do limite
2 |Cabecga Levantada 1 —indica cabecga térmica levantada
1 | Fim de Papel 1 —indica fim de papel
0 |Pouco Papel 1 —indica pouco papel
(*) — modelo IM433T
Byte de Status Genérico (Status 2)
Bit | Funcao Descricao
7 | Status Automatico ou Solicitado 0 — indica status solicitado
1 —indica status automético
6 | Tipo de Status 10 — indica status genérico
5 |Tipo de Status
4 |Falha Interna 1 —indica falha interna
3 | Buffer Vazio 1 —indica buffer de recepcao vazio
2 | Buffer Cheio 1 —indica buffer de recepcao cheio
1 | Sensor de Gaveta Indica o estado do sensor de gaveta
0 |Tampa Aberta 1 —indica tampa aberta
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A Falha Interna indica a ocorréncia de uma ou mais das falhas abaixo:

¢ Falha no posicionamento da lamina do cutter;

e Falha de acesso a Eeprom.

e Falha interna de sincronismo do buffer BM;

¢ Falha de cabeca térmica desconectada;

e Falha no tratamento da interrupgdo do motor de avango de papel ou da
interrupcao de acionamento da cabeca térmica;

Falha de Watchdog;

Byte de Status do Presenter (Status 3)

Bit | Funcéo Descricdo

7 | Status Automatico ou Solicitado 0 — indica status solicitado
1 —indica status automatico

6 |Tipo de Status 11 — indica status do presenter

5 |Tipo de Status

4 | Falha Presenter 1 — Se a falha do presenter estiver configurada,
este bit é setado quando ocorrer o enrosco do
papel na entrada ou na saida do presenter

3 | Enrosco do papel na entrada 1 —indica que o papel ndo nao chegou no sensor
do presenter apds um certo nUmero de avangos
(enrosco do papel na entrada do presenter)

2 | Enrosco do papel na saida 1 — Indica que o papel néo foi retirado do sensor
apés o final do ciclo de entrega do extrato
(enrosco na saida)

1 | Estado do sensor 2 1 — Indica que tem papel no sensor 2 do
presenter (sensor antes do tracionador do papel)

0 | Estado do sensor 1 1 — Indica que tem papel no sensor 1 do
presenter (sensor apos o tracionador do papel)

Notas:
1. Este status é valido somente se o Presenter estiver habilitado para o Médulo Impressor
IT4X3T;
2. O presenter possui configuragdes com o sensor montado antes do tracionador do papel

e apos o tracionador do papel;

10.2. Set de Comando IM113I(*)

A impressora possui 2 tipos de status com informacdes sobre o estado da impressora.
Estes status sédo enviados pela interface de comunicagéo.

O envio do status pode ser:
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e Através de Comando de Leitura de Status Imediato — comando de pedido de
status, tratado na recepcao do comando — sintaxe ESC ‘s’ ‘0’ (Status Impressora)
ou ESC ‘s’ ‘2’ (Status Fiscal);

e Através de envio automatico, programando para ser enviado a cada 100ms,
estando a impressora em falha ou ndo — sintaxe ESC ‘s’ ‘1°.

Os status enviados tém o seguinte formato:

Byte de Status Impressora

Bit | Funcéo Descricdo
7 | Tipo Status 0 — indica status impressora
6 |Auto-teste 1 —indica impressora em auto-teste
5 |Reservado Sempre Zero
4 | Falha nao recuperavel 1 —indica a ocorréncia de erro ndo auto
recuperavel
3 [Tampa Aberta 1 — indica tampa dianteira e/ou traseira aberta
2 | Buffer Impressora Autenticadora 1 —indica buffer da autenticadora cheio
1 | Reservado Sempre Zero
0 |Fim de Papel 1 —indica fim de papel
Byte de Status Fiscal
Bit | Funcao Descricao
7 | Tipo Status 1 —indica status fiscal
6 | Reservado
5 |Reservado
4 | Reservado
3 | Reservado
2 | Reservado
1 | Pouco Papel Caso nao tenha sensor de pouco papel, sempre
em 1, sendo indica 0 estado do pouco papel
0 |Sensor de Gaveta Indica o estado do sensor de gaveta
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11. ESPECIFICAGOES DO STATUS DA INTERFACE PARALELA

Estas versdes de Firmwares possibilitam que os principais estados da impressora
térmica sejam identificados através da combinacao dos sinais de status da interface paralela.

Porém, essas combinagdes sdo um pouco diferentes dependendo do modo de operagao:
IM402T ou IM403T.

11.1. Especificacoes do Status da Interface Paralela no Modo IM4X3T e Compativel
Matricial

As tabelas abaixo mostram os principais estados da impressora no modo IM4X3T, e os
valores dos bytes de status da interface paralela, no caso de leitura direta da porta do PC e
através da fungao do BIOS.

Estado da Impressora Status lido da Porta Paralela

Bit / Sinal da Interface 5 4 3 2 1 0

Not | ACK | Paper| On | /Error

Busy End | Line

Desligada X X 0 0 0 0 0 0
On Line X X 0 1 1 0 0 0
Off Line (*1) X X 0 0 1 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Erro (*3) X X 0 1/0 0 0 0 0
Sem Papel (*3) X X 1 0/1 0 0 0 0
Pouco Papel (*2) X X 1/0 1 1 0 0 0

Estado da Impressora Status lido do BIOS
Bit / Sinal da Interface 5 4 3 2
Not | ACK | Paper| On Error
Busy End | Line

Desligada X X 0 0 1 0 0 0
On Line X X 0 1 0 0 0 0
Off Line (*1) X X 0 0 0 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Erro (*3) X X 0 1/0 1 0 0 0
Sem Papel (*3) X X 1 0/1 1 0 0 0
Pouco Papel (*2) X X 1/0 1 0 0 0 0

Notas (*):

Pode-se configurar o estado da impressora em falha para On-line ou Off-line;

Pode-se configurar o estado de pouco papel para indicar Paper End ou n&o;

Quando a impressora estiver configurada para On-line em caso de falha, os sinais da
interface nao indicam nenhum tipo de falha.

W~
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11.2. Especificacoes do Status da Interface Paralela no Modo IM402T

Nas impressoras IM402T com interface paralela configurada no Modo Compativel, o
status obedece ao padrdo Centronics, ou seja, o status da impressora é obtido através dos
sinais BUSY, ON LINE, PAPER END e ERROR. A combinagdo destes sinais informa o
estado da impressora.

Status da interface paralela obtido diretamente da Porta Paralela do PC:

Estado da Impressora Status lido diretamente da Porta Paralela

Bit 7 6 5 4 3 2 1 0

Sinal da Interface B’\llj(;ty AcK Pgﬁg ' Snne Error
On Line 1 X 0 1 1 0 0 0
Busy 0 X X X X 0 0 0
Erro X X X 0 0 0 0 0
Sem Papel X X 1 0 0 0 0 0
Pouco Papel (%) X X 1 1 1 0 0 0

Status da interface paralela obtido através do BIOS do PC:

Estado da Impressora Status lido através do BIOS

Bit 7 6 5 4 3 2 1 0

Sinal da Interface B’\lﬁty ACK Péﬁg r Snne srror
On Line 1 X 0 1 0 0 0 0
Busy 0 X X X X 0 0 0
Erro X X 0 0 1 0 0 0
Sem Papel X X 1 0 1 0 0 0
Pouco Papel () X X 1 1 0 0 0 0

(*) Pode-se configurar o estado de pouco papel para indicar Paper End ou néo.
11.3. Especificacoes do Status da Interface Paralela no Modo IM113lI

Quando configurada On-Line em caso de falha, a impressora sé indica status diferente
de ONLINE nas seguintes condigdes:
e Ao ligar
¢ Quando o buffer da impressora estiver cheio
¢ Durante a execucao do auto teste

Quando configurado para Off-Line em caso de falha, as falhas sdo sinalizadas através
dos sinais da interface paralela.
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Estado da Impressora Status lido da Porta Paralela
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On | /Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 0 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 0 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 1 0 0 0
On Line X X 0 1 1 0 0 0
Falha Tipo 1(*1) X X 0 1 1 0 0 0
Falha Tipo 2(*2) X X 0 0 0 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel X X 1 0 0 0 0 0
Pouco Papel X X 0 1 1 0 0 0
Auto-Teste 0 X 0 0 1 0 0 0
Estado da Impressora Status lido do BIOS
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 1 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 1 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 0 0 0 0
On Line X X 0 1 0 0 0 0
Falha Tipo 1(*1) X X 0 1 0 0 0 0
Falha Tipo 2(*2) X X 0 0 1 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel X X 1 0 1 0 0 0
Pouco Papel X X 0 1 0 0 0 0
Auto-Teste 0 X 0 0 0 0 0 0
Notas (*):
1. Falha Tipo 1 - .Tampa Frontal aberta e cabega quente — ndo indicam falha pela
interface
2. Falha Tipo 2 — Todas as outras falhas com excecao das falhas Tipo 1 e falha de Fim de
Papel

11.4. Especificacoes do Status da Interface Paralela no Modo Compativel Térmica

Quando configurada On-Line em caso de falha, a impressora s6 indica status diferente
de ONLINE nas seguintes condigdes:
e Ao ligar
¢ Quando o buffer da impressora estiver cheio
¢ Durante a execucéao do auto teste

Quando configurado para Off-Line em caso de falha, as falhas sdo sinalizadas através
dos sinais da interface paralela.
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Estado da Impressora Status lido da Porta Paralela
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On | /Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 0 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 0 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 1 0 0 0
On Line X X 0 1 1 0 0 0
Falha 0 X 1 1 0 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel 0 X 1 0 0 0 0 0
Pouco Papel (se configurado) X X 1 1 1 0 0 0
Auto-Teste X X 0 0 1 0 0 0
Gaveta aberta (se configurado) X X 1 1 1 0 0 0]
Estado da Impressora Status lido do BIOS
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 1 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 1 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 0 0 0 0
On Line X X 0 1 0 0 0 0
Falha 0 X 1 1 1 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel 0 X 1 0 1 0 0 0
Pouco Papel (se configurado) X X 1 1 0 0 0 0
Auto-Teste X X 0 0 0 0 0 0
Gaveta aberta (se configurado) X X 1 1 0 0 0 0

11.5. Especificacoes do Status da Interface Paralela no Modo Compativel ESC/POS

Quando configurada On-Line em caso de falha, a impressora s6 indica status diferente
de ONLINE nas seguintes condigbes:
e Ao ligar
¢ Quando o buffer da impressora estiver cheio
e Durante a execugao do auto teste

Quando configurado para Off-Line em caso de falha, as falhas sdo sinalizadas através
dos sinais da interface paralela.
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Estado da Impressora Status lido da Porta Paralela
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On | /Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 1 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 1 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 0 0 0 0
On Line X X 0 1 0 0 0 0
Falha 0 X 0 1 0 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel 0 X 1 0 1 0 0 0
Pouco Papel (se configurado) X X 1 1 1 0 0 0
Auto-Teste 0 X 0 1 0 0 0 0
Estado da Impressora Status lido do BIOS
Bit / Sinal da Interface 7 6 5 4 3 2 1 0
Not | ACK | Paper| On Error
Busy End | Line
Desligada X X 0 0 0 0 0 0
Ao ligar 0 X 0 0 0 0 0 0
Inicializando 0 X 0 1 1 0 0 0
On Line X X 0 1 1 0 0 0
Falha 0 X 0 1 1 0 0 0
Busy (buffer cheio) 0 X X X X 0 0 0
Sem Papel 0 X 1 0 0 0 0 0
Pouco Papel (se configurado) X X 1 1 0 0 0 0
Auto-Teste X X 0 0 0 0 0 0

12. MODO AUTO-TESTE

A Impressora Térmica possui 0 modo Autoteste que possibilita verificar o funcionamento
do sistema de impressdo, corte e eje¢do sem a necessidade de enviar dados através da
interface de comunicacdo. No Autoteste sao impressos as informacdes de versdo e o
checksum do Firmware, métricas e as configuragbes da Impressora.

Para executar o Autoteste da impressora, siga o seguinte procedimento:

e Desligar a Impressora e liga-la com a tecla de Avango de linha pressionada. Os
leds indicadores irdo acender.

e Soltar a tecla assim que o led vermelho apagar.

e Em seguida, o auto-teste serd executado e serd impresso um extrato que mostra
o funcionamento do sistema de impresséo.

Outra forma de executar o Autoteste € em qualguer momento pressionar a tecla de Corte
e manté-la pressionada por mais de cinco segundos. A impressora executara o corte e apos
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cinco segundos, um autoteste sera impresso. Apds a impressao do autoteste, a impressora
retorna ao funcionamento normal.

A impressao do autoteste possui o seguinte formato (podendo haver pequenas variagdes
conforme a versao):
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PROCOMP
IMPRESSORA TERMICA IM4X3T

VERSOES FIRMWARE:

Periférico: I41.2X.00.PD5.XX / XXXX

Download: I41.2X.00.DL5.XX / XXXX
INDICADORES:

Cabecga : XXXX k Dotlines

XXXX Metros

Mecanismo : XXXX Metros
XXXX Cortes

HARDWARE:
Mecanismo Impressor MT324X
Guilhotina T Desabilitado
Interfaces Disponiveis:
Paralela: Nibble Mode
Serial:
CTS/RTS
57600 bps
8 bits
Sem Paridade
SELECIONADA SERIAL (Auto-Detect)

Sensores:
Pouco Papel Desabilitado
Tampa Habilitado

Bobina: 76/80 mm
Temp. Cabega 30-35°C
Tensao 24,2 V

CONFIGURAGOES :

Tabela Caracteres ANSI

Caracteres por Linha 48 (17 CPP)

Avanc¢o Linhas 3,75 mm

Comandos IM4X3T

Modo Falha:
Status Automdtico Desabilitado
Descarta Dados
ON LINE

Impressdo Rapida

PARAMETROS INTERNOS :
Pardmetro 10 =
Parédmetro 12 =
Pardmetro 15 =
Pardmetro 16 =
Pardmetro 20 =
Pardmetro 26 =
Parédmetro 27 =
Pardmetro 28 =
Pardmetro 34 =
Pardmetro 38
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Para impressoras com mais de

uma interface, o menu imprime a configuracdo de todas
as interfaces disponiveis e indica qual interface esta selecionada.

13. MODO MENU DE CONFIGURAGAO

Para entrar no modo Menu de Configuracdo, mantenha a tecla “Avan¢o” acionada

durante a execugao do auto-teste ao ligar a impressora.

O Firmware permite que alguns pardmetros sejam configurados através do modo Menu
de Configuracdo. Além disto, através do Menu de Configurac¢éo, é possivel selecionar o Modo
Hex Dump, que imprime todos os dados em modo Hexadecimal.

E altamente recomendavel que o Modo Menu de Configuracido seja utilizado
somente por técnicos treinados e com profundos conhecimentos da Impressora

Térmica.

As seguintes configuragdes podem ser programadas via Menu de Configuragao:
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PARAMETROS

OPCOES

SUB-OPCOES

Interface de
Comunicacao

(depende da placa de
controle)

Auto Detect

Paralela - Pouco Papel seta EOP / ou néo seta
EOP
- Unidirecional / Bidirecional (nibble
mode)

Serial Velocidade / Protocolo / NUmero de
Bits / Paridade

USB

Plug & Pla Habilitado / Desabilitado

(OBST Disponivel conforme histérico de verséo )

Tabela, Colunas e
Modo

(Caracteres e Comando)

Tabela Alta de Caracteres

ABICOMP / CP850 / CP437 / ANSI /
MECAF-I|

Tabela de Comandos

Comandos IM4X3T

Comandos IM4X2T

Comandos IM113I(*)

Comandos Compativeis Matricial (*)
Comandos Compativeis Térmica(**)
Comandos Compativeis ESC/POS(**)

Caracteres por Coluna

Obs: O sub menu sera impresso de
acordo com o set de comandos e largura
da bobina.

LARGURA UTIL: 72mm
48 (17 CPP)

52 (18,5 CPP)

57 (20 CPP)

64 (22,5 CPP)

Modo de Impressao
(OBS: Configuragao de Modo a partir da versdo

141.51.01.TS7.07 ou conforme histérico de versao )

Normal / Rapido

Sensores

Sensor de Pouco Papel

Desabilitado / Habilitado

Sensor de Tampa Aberta

Desabilitado / Habilitado

Tamanho do Avanco

4,25 mm /3,75mm /3,25mm /
3,375mm (*)

Modo Falha Status Automatico Desabilitado / Ciclico em Falha / Nao
Ciclico na Mudanca de Status
Descarte de Dados em Falha Habilitado / Desabilitado
Estado da Impressora em Falha | ON-LINE / OFF-LINE
Cutter Tipo / Modo Tipo: Sem Cutter / Sem Retorno ap6s

o corte / Com retorno ap6s o corte
Modo: Somente Parcial / Parcial e
Total

Bobina (IM433T)

Largura 76 ou 80mm / 57mm

(valido apenas para IM433T)

Velocidade de
Impressao (IM402T)

100mm/s ou 50mm/s

(valido apenas para IM402T)

Caractere ZERO

“Zero cortado” ou “Zero nao
Cortado”

(desenho do caractere zero)

Corte apoés Tecla LF

Desabilitado / Habilitado

(valido somente para TSP143M, a partir versdo
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141.51.01.757.00)

Protocolo SOH

Desabilitado / Habilitado

(vélido somente para modulo IT533T, a partir
versao 141.51.01.M17.13)

OBS: A descrigao detalhada do Protocolo SOH
esta descrita no documento “Especificagdo do

Protocolo SOH - Revxx.pdf”

Para executar o modo Menu de Configuragéo e alterar os parametros, siga o seguinte
procedimento:

e Desligar a Impressora e liga-la com a tecla de Avancgo de linha pressionada. Sera
iniciada a impressdo do autoteste. Manter a tecla pressionada até que a
mensagem de instrugdo do Menu de Configuracao seja impressa.

e Soltar a tecla assim que o Menu comecar a ser impresso.

e Sera impresso o Menu de Instrugées com as seguintes informacgdes:

INSTRUgﬁES PARA USO

Use a tecla AVANGO para selecionar
uma opgdo clicando o numero de
vezes da opgdo desejada. Apds a
mensagem de confirmagao, mantenha
a tecla pressionada para confir-
mar.Para mudar a opgdo, repita

o procedimento.

e A seguir sera impresso o Menu Principal com as seguintes opgoes:

MENU PRINCIPAL

Opgodes:

- Compativel IM4X3T

- Compativel IM4X2T

- Compativel IM113I
Compativel Matricial

- Compativel Térmica

- Compativel ESC/POS

- Configuragdes Avangadas
— Modo HEX DUMP

Opgao Programada : 1

oJdJoUldkd WN R
|

Obs: A opcao de selegao de tabela de comandos esta disponivel a partir das versoes 140.51.01.PD5.09 e
141.51.01.PD5.09

e Para selecionar uma tabela de comando (emulag&o de outra impressora), acione
a tecla de avanco de 1 a 6 vezes (conforme a tabela de comandos desejada) e
aguarde a impressao da mensagem:

Opcao 0x(1 a 6) selecionada, confirma?

Ao selecionar uma nova tabela de comandos, outras configuracdes sao alteradas, como
ja descrito acima.(Capitulo 4 e 5).
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e Para selecionar o sub-menu para configuragdo de parametros, acione a tecla de
Avanco sete vezes e aguarde a impressdao da mensagem:

Opcao 07 selecionada, confirma? |

e Confirme a opgéo acionando a tecla de Avanco por pelo menos 1 segundo e
aguarde a impressdo da mensagem:

MENU CONFIGURAGAO

@]
o}
«Q

(o}

0]

0

— Interface

— Tabelas e Colunas
— Sensores

— Avango

Modo Falha

— Cutter

— Bobina

— Caractere Zero

— VOLTAR

VoJdJouUudbd WwWDbDR
|

Obs: Para TSP143M, ha a opcao 9, configuracao de Corte apds Tecla LF

e Selecione a opgao desejada. Por exemplo ao se pressionar 2 vezes a tecla de
Avanco, sera impressa a seguinte mensagem:

Opcao 02 selecionada, confirma?

e Para nao confirmar e selecionar outra opgéo, pressione o0 numero de vezes da
opgao desejada.

14. MODO HEX DUMP

A impressora possui 0 modo Hex Dump que imprime todos os dados recebidos pela
impressora em modo Hexadecimal, para auxiliar a diagnosticar problemas de comunicagao da
aplicagao com a impressora.

Para selecionar o modo HexDump basta selecionar o modo através do Menu de
Configuragao.

O modo Hex Dump permite visualizar todos os dados recebidos pela impressora,
inclusive os caracteres de comando. Para isso a bobina de impressao é dividida em duas
colunas, sendo que na primeira coluna sido impressos o0s caracteres recebidos com
representacdo hexadecimal e na segunda sao impressos os valores equivalentes em cédigo
ASCII.

Por exemplo:
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Caracteres Recebidos em Hexadecimal
( 9 caracteres por linha em bobina de 76/80mm )

ASCII

41H
65H
65H
718H
31H

72H 71H
20H 74H
20H 4DH
20H 44H
32H 33H

'15H
65H
6FH
'15H
34H

69H
713H
64H
6DH
35H

76H
14H
6FH
70H
36H

6FH
65H
20H
ODH
37H

20H
20H
48H
OAH
38H

64H
64H
65H
30H
39H

Arquivo d
e teste d
e Modo He
x Dump. .0
123456789

15. TABELAS DE CARACTERES

Esta versdo de Firmware possui as seguintes tabelas de caracteres, tabelas disponiveis
conforme set de comandos selecionado:
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15.1. Tabela de caracteres ABICOMP

DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 n.d. 200 c8 E
33 21 ! 89 59 Y 145 91 n.d. 201 C9 E
34 22 " 90 5A Z 146 92 n.d. 202 CA E
35 23 # 91 5B [ 147 93 n.d. 203 CB i
36 24 $ 92 5C \ 148 94 n.d. 204 cC i
37 25 % 93 5D ] 149 95 n.d. 205 CD i
38 26 & 94 5E A 150 96 n.d. 206 CE i
39 27 ' 95 5F _ 151 97 n.d. 207 CF i
40 28 ( 96 60 ) 152 98 n.d. 208 DO 0
41 29 ) 97 61 a 153 99 n.d. 209 D1 6
42 2A * 98 62 b 154 9A n.d. 210 D2 &
43 2B + 99 63 c 155 9B n.d. 211 D3 5
44 2C , 100 64 d 156 aC n.d. 212 D4 &
45 2D - 101 65 e 157 9D n.d. 213 D5 e
46 2E . 102 66 f 158 9E n.d. 214 D6 U
47 2F / 103 67 g 159 9F n.d. 215 D7 a
48 30 0 104 68 h 160 A0 216 D8 a
49 31 1 105 69 i 161 A1 A 217 D9 i
50 32 2 106 B6A j 162 A2 A 218 DA y
51 33 3 107 6B k 163 A3 A 219 DB B
52 34 4 108 6C [ 164 A4 A 220 DC 8
53 35 5 109 6D m 165 A5 A 221 DD °
54 36 6 110 6E n 166 A6 c 222 DE P
55 37 7 111 6F 0 167 A7 E 223 DF +
56 38 8 112 70 P 168 A8 E 224 EO n.d.
57 39 9 113 71 q 169 A9 E 225 E1 n.d.
58 3A : 114 72 r 170 AA E 226 E2 n.d.
59 3B ; 115 73 s 171 AB I 227 E3 n.d.
60 3C < 116 74 t 172 AC I 228 E4 n.d.
61 3D = 117 75 u 173 AD I 229 E5 n.d.
62 3E > 118 76 v 174 AE I 230 E6 n.d.
63 3F ? 119 77 w 175 AF N 231 E7 n.d.
64 40 @ 120 78 X 176 BO [¢] 232 E8 n.d.
65 4 A 121 79 y 177 B1 0 233 E9 n.d.
66 42 B 122 7A z 178 B2 [¢) 234 EA n.d.
67 43 C 123 7B { 179 B3 ] 235 EB n.d.
68 44 D 124 7C | 180 B4 [¢] 236 EC n.d.
69 45 E 125 7D } 181 B5 CE 237 ED n.d.
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 U 238 EE n.d.
71 47 G 127 7F [ 183 B7 U 239 EF n.d.
72 48 H 128 80 n.d. 184 B8 U 240 FO n.d.
73 49 I 129 81 n.d. 185 B9 U 241 F1 n.d.
74 4A J 130 82 n.d. 186 BA Y 242 F2 n.d.
75 4B K 131 83 n.d. 187 BB i 243 F3 n.d.
76 4C L 132 84 n.d. 188 BC £ 244 F4 n.d.
77 4D M 133 85 n.d. 189 BD ' 245 F5 n.d.
78 4E N 134 86 n.d. 190 BE § 246 F6 n.d.
79 4F 0 135 87 n.d. 191 BF ° 247 F7 n.d.
80 50 P 136 88 n.d. 192 Co i 248 F8 n.d.
81 51 Q 137 89 n.d. 193 C1 a 249 F9 n.d.
82 52 R 138 8A n.d. 194 C2 a 250 FA n.d.
83 53 S 139 8B n.d. 195 C3 a 251 FB n.d.
84 54 T 140 8C n.d. 196 C4 a 252 FC n.d.
85 55 u 141 8D n.d. 197 C5 a 253 FD n.d.
86 56 v 142 8E n.d. 198 C6 ¢ 254 FE n.d.
87 57 w 143 8F n.d. 199 C7 E 255 FF n.d.
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15.2. Tabela de caracteres CODE PAGE 850

DEC | HEX | CHR | DEC | HEX | CHR | DEC | HEX | CHR || DEC | HEX | CHR
32 20 88 58 X 144 90 E 200 C8 3
33 21 ! 89 59 Y 145 91 @ 201 Co T
34 22 " 90 5A Z 146 92 E 202 CA L
35 23 # 91 58 [ 147 93 5 203 CB -
36 24 $ 92 5C \ 148 94 5 204 cC 3
37 25 % 93 5D ] 149 95 5 205 CD =
38 26 & 94 5E A 150 9% 0 206 CE I
39 27 ' 95 5F B 151 97 u 207 CF o
40 28 ( 9% 60 152 98 V 208 DO 5
41 29 ) 97 61 a 153 99 0 209 D1 D
42 2A - 98 62 b 154 9A U 210 D2 E
43 2B + 99 63 c 155 9B o 211 D3 E
44 2C , 100 64 d 156 9C 3 212 D4 E
45 2D - 101 65 e 157 9D 7] 213 D5 :
46 2E . 102 66 f 158 9E P 214 D6 |
47 2F / 103 67 g 159 o9F § 215 D7 |
48 30 0 104 68 h 160 A0 a 216 D8 |
49 31 1 105 69 i 161 Al i 217 D9 ]
50 32 2 106 6A j 162 A2 ) 218 DA C
51 33 3 107 6B k 163 A3 4 219 DB ]
52 34 4 108 6C | 164 A4 A 220 DC -
53 35 5 109 6D m 165 A5 N 221 DD |
54 36 6 110 6E n 166 AG s 222 DE |
55 37 7 111 6F o 167 A7 o 223 DF u
56 38 8 112 70 p 168 A8 5 224 E0 0
57 39 9 113 71 q 169 A9 ® 225 E1 B
58 3A : 114 72 r 170 AA 1 226 E2 ¢
59 3B : 115 73 s 171 AB Ve 227 E3 0
60 3C < 116 74 t 172 AC 7 228 E4 5
61 3D - 117 75 u 173 AD i 229 E5 0
62 3E > 118 76 v 174 AE « 230 E6 M
63 3F ? 119 77 w 175 AF > 231 E7 b
64 40 @ 120 78 X 176 BO 232 E8 b
65 41 A 121 79 y 177 B1 233 E9 0
66 42 B 122 7A z 178 B2 234 EA U
67 43 C 123 7B { 179 B3 235 EB U
68 44 D 124 7C ! 180 B4 ] 236 EC v
69 45 E 125 7D ) 181 B5 A 237 ED Y
70 46 F 126 7E - 182 B6 A 238 EE g
71 47 G 127 7F n 183 B7 A 239 EF
72 48 H 128 80 C 184 B8 © 240 FO -
73 49 [ 129 81 i 185 B9 ] 241 Fi *
74 4A J 130 82 é 186 BA 242 F2 -
75 4B K 131 83 a 187 BB 1 243 F3 %
76 4C L 132 84 a 188 BC ) 244 F4 q
77 4D M 133 85 a 189 BD ¢ 245 F5 §
78 4E N 134 86 3 190 BE ¥ 246 F6 B
79 4F 0 135 87 c 191 BF 1 247 F7 ,
80 50 P 136 88 B 192 co C 248 F8 o
81 51 Q 137 89 B 193 Ci T 249 F9 g
82 52 R 138 8A B 194 Cc2 T 250 FA .
83 53 S 139 8B i 195 C3 F 251 FB i
84 54 T 140 8C i 196 c4 — 252 FC 3
85 55 U 141 8D i 197 C5 T 253 FD 2
86 56 v 142 8E ) 198 C6 a 254 FE C
87 57 W 143 8F A 199 C7 A 255 FF
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15.3. Tabela de caracteres CODE PAGE 858(**)

Idem tabela CODE PAGE 850, somente altera caractere listado abaixo :

DEC

HEX

CHR

213

D5

€
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15.4. ,Tabela de caracteres CODE PAGE 437

DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 E 200 C8 L
33 21 ! 89 59 Y 145 91 ® 201 C9 I
34 22 " 90 5A Z 146 92 ):3 202 CA i
35 23 # 91 5B [ 147 93 ) 203 CB T
36 24 $ 92 5C \ 148 94 ) 204 cC |
37 25 % 93 5D ] 149 95 0 205 CD =
38 26 & 94 5E A 150 96 i 206 CE i
39 27 ' 95 5F B 151 97 u 207 CF L
40 28 ( 96 60 152 98 ¥ 208 DO 4L
41 29 ) 97 61 a 153 99 o} 209 D1 =
42 2A * 98 62 b 154 9A U 210 D2 T
43 2B + 99 63 c 155 9B ¢ 211 D3 1L
44 2C , 100 64 d 156 9C £ 212 D4 L
45 2D - 101 65 e 157 9D ¥ 213 D5 B
46 2E . 102 66 f 158 9E Pis 214 D6
47 oF / 103 67 g 159 9F § 215 D7
48 30 0 104 68 h 160 A0 4 216 D8
49 31 1 105 69 i 161 A1 i 217 D9 -
50 32 2 106 6A j 162 A2 ) 218 DA
51 33 3 107 6B k 163 A3 a 219 DB
52 34 4 108 6C I 164 A4 i 220 DC
53 35 5 109 6D m 165 A5 N 221 DD
54 36 6 110 6E n 166 A6 a 222 DE
55 37 7 111 6F 0 167 A7 ] 223 DF
56 38 8 112 70 p 168 A8 i 224 EO
57 39 9 113 71 q 169 A9 - 225 E1
58 3A : 114 72 r 170 AA - 226 E2
59 3B ; 115 73 s 171 AB A 227 E3
60 3C < 116 74 t 172 AC s 228 E4
61 3D = 117 75 u 173 AD i 229 E5
62 3E > 118 76 v 174 AE « 230 E6
63 3F ? 119 77 w 175 AF 231 E7
64 40 @ 120 78 X 176 BO 232 ES
65 41 A 121 79 y 177 B1 233 E9
66 42 B 122 7A z 178 B2 234 EA
67 43 C 123 7B { 179 B3 235 EB
68 44 D 124 7C ! 180 B4 y 236 EC
69 45 E 125 7D ) 181 B5 = 237 ED
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 238 EE
71 47 G 127 7F [] 183 B7 - 239 EF
72 48 H 128 80 C 184 B8 . 240 FO
73 49 I 129 81 i 185 B9 ] 241 F1
74 4A J 130 82 é 186 BA 242 F2
75 4B K 131 83 3 187 BB 3 243 F3
76 4C L 132 84 3 188 BC bl 244 F4
77 4D M 133 85 3 189 BD 1 245 F5
78 4E N 134 86 a 190 BE d 246 F6 -
79 4F ) 135 87 c 191 BF 5 247 F7 -
80 50 P 136 88 B 192 Co L 248 F8 °
81 51 Q 137 89 & 193 C1 L 249 F9 .
82 52 R 138 8A ) 194 C2 T 250 FA .
83 53 S 139 8B i 195 C3 E 251 FB N
84 54 T 140 8C 1 196 C4 - 252 FC n
85 55 U 141 8D i 197 C5 1 253 FD 2
86 56 v 142 8E A 198 C6 E 254 FE [
87 57 W 143 8F A 199 C7 255 FF
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15.5. Tabela de caracteres ANSI

DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR DEC. HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 n.d. 200 c8 E
33 21 ! 89 59 Y 145 91 n.d. 201 C9 E
34 22 " 90 5A Z 146 92 n.d. 202 CA E
35 23 # 91 5B [ 147 93 n.d. 203 CB E
36 24 $ 92 5C \ 148 94 n.d. 204 cC |
37 25 % 93 5D ] 149 95 n.d. 205 CD |
38 26 & 94 5E A 150 96 n.d. 206 CE |
39 27 ' 95 5F _ 151 97 n.d. 207 CF |
40 28 ( 96 60 ) 152 98 n.d. 208 DO )
41 29 ) 97 61 a 153 99 n.d. 209 D1 N
42 2A * 98 62 b 154 9A n.d. 210 D2 [¢)
43 2B + 99 63 c 155 9B n.d. 211 D3 [¢)
44 2C , 100 64 d 156 aC n.d. 212 D4 0
45 2D - 101 65 e 157 9D n.d. 213 D5 o)
46 2E . 102 66 f 158 9E n.d. 214 D6 0
47 2F / 103 67 g 159 9F n.d. 215 D7 x
48 30 0 104 68 h 160 A0 216 D8 %]
49 31 1 105 69 i 161 A1 i 217 D9 u
50 32 2 106 B6A j 162 A2 ¢ 218 DA U
51 33 3 107 6B k 163 A3 £ 219 DB U
52 34 4 108 6C [ 164 A4 a 220 DC U
53 35 5 109 6D m 165 A5 ¥ 221 DD Y
54 36 6 110 6E n 166 A6 : 222 DE p
55 37 7 111 6F 0 167 A7 § 223 DF B
56 38 8 112 70 P 168 A8 § 224 EO a
57 39 9 113 71 q 169 A9 © 225 E1 a
58 3A : 114 72 r 170 AA 2 226 E2 a
59 3B ; 115 73 s 171 AB « 227 E3 a
60 3C < 116 74 t 172 AC - 228 E4 a
61 3D = 117 75 u 173 AD - 229 E5 a
62 3E > 118 76 v 174 AE ® 230 E6 ®
63 3F ? 119 77 w 175 AF 3 231 E7 c
64 40 @ 120 78 X 176 BO ° 232 E8 5
65 4 A 121 79 y 177 B1 + 233 E9 é
66 42 B 122 7A z 178 B2 2 234 EA é
67 43 C 123 7B { 179 B3 3 235 EB é
68 44 D 124 7C | 180 B4 ’ 236 EC i
69 45 E 125 7D } 181 B5 m 237 ED i
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 1 238 EE i
71 47 G 127 7F [ 183 B7 - 239 EF i
72 48 H 128 80 n.d. 184 B8 , 240 FO 0
73 49 I 129 81 n.d. 185 B9 1 241 F1 fi
74 4A J 130 82 n.d. 186 BA 2 242 F2 0
75 4B K 131 83 n.d. 187 BB » 243 F3 6
76 4C L 132 84 n.d. 188 BC Va 244 F4 &
77 4D M 133 85 n.d. 189 BD s 245 F5 6
78 4E N 134 86 n.d. 190 BE % 246 F6 6
79 4F 0 135 87 n.d. 191 BF . 247 F7 +
80 50 P 136 88 n.d. 192 Co A 248 F8 2
81 51 Q 137 89 n.d. 193 C1 A 249 F9 U
82 52 R 138 8A n.d. 194 C2 A 250 FA a
83 53 S 139 8B n.d. 195 C3 A 251 FB a
84 54 T 140 8C n.d. 196 C4 A 252 FC i
85 55 u 141 8D n.d. 197 C5 A 253 FD y
86 56 v 142 8E n.d. 198 C6 £ 254 FE b
87 57 w 143 8F n.d. 199 C7 o] 255 FF y
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15.6. Tabela de caracteres CODE PAGE 860(**)

DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 E 200 C8 L
33 21 ! 89 59 Y 145 91 A 201 C9 I
34 22 " 90 5A Z 146 92 E 202 CA i
35 23 # 91 5B [ 147 93 ) 203 CB T
36 24 $ 92 5C \ 148 94 ) 204 cC |
37 25 % 93 5D ] 149 95 0 205 CD =
38 26 & 94 5E A 150 96 U 206 CE i
39 27 ' 95 5F B 151 97 u 207 CF L
40 28 ( 96 60 152 98 I 208 DO 1L
41 29 ) 97 61 a 153 99 o} 209 D1 =
42 2A * 98 62 b 154 9A U 210 D2 T
43 2B + 99 63 c 155 9B ¢ 211 D3 1L
44 2C , 100 64 d 156 9C £ 212 D4 L
45 2D - 101 65 e 157 9D U 213 D5 .
46 2E . 102 66 f 158 9E Pts 214 D6
47 oF / 103 67 g 159 9F o} 215 D7
48 30 0 104 68 h 160 A0 4 216 D8
49 31 1 105 69 i 161 A1 i 217 D9 -
50 32 2 106 6A j 162 A2 ) 218 DA
51 33 3 107 6B k 163 A3 a 219 DB
52 34 4 108 6C I 164 A4 i 220 DC
53 35 5 109 6D m 165 A5 N 221 DD
54 36 6 110 6E n 166 A6 a 222 DE
55 37 7 111 6F 0 167 A7 ] 223 DF
56 38 8 112 70 p 168 A8 i 224 EO
57 39 9 113 71 q 169 A9 o} 225 E1
58 3A : 114 72 r 170 AA - 226 E2
59 3B ; 115 73 s 171 AB A 227 E3
60 3C < 116 74 t 172 AC s 228 E4
61 3D = 117 75 u 173 AD i 229 E5
62 3E > 118 76 v 174 AE « 230 E6
63 3F ? 119 77 w 175 AF 231 E7
64 40 @ 120 78 X 176 BO 232 ES
65 41 A 121 79 y 177 B1 233 E9
66 42 B 122 7A z 178 B2 234 EA
67 43 C 123 7B { 179 B3 235 EB
68 44 D 124 7C ! 180 B4 y 236 EC
69 45 E 125 7D ) 181 B5 = 237 ED
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 238 EE
71 47 G 127 7F [] 183 B7 - 239 EF
72 48 H 128 80 C 184 B8 . 240 FO
73 49 I 129 81 i 185 B9 ] 241 F1
74 4A J 130 82 é 186 BA 242 F2
75 4B K 131 83 3 187 BB 3 243 F3
76 4C L 132 84 3 188 BC bl 244 F4
77 4D M 133 85 3 189 BD 1 245 F5
78 4E N 134 86 A 190 BE d 246 F6 -
79 4F ) 135 87 c 191 BF 5 247 F7 -
80 50 P 136 88 B 192 Co L 248 F8 °
81 51 Q 137 89 E 193 C1 1 249 F9 .
82 52 R 138 8A ) 194 C2 T 250 FA .
83 53 S 139 8B i 195 C3 E 251 FB N
84 54 T 140 8C ) 196 C4 - 252 FC n
85 55 U 141 8D i 197 C5 1 253 FD 2
86 56 v 142 8E A 198 C6 E 254 FE [
87 57 W 143 8F A 199 C7 255 FF
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15.7. Tabela de caracteres CODE PAGE 863(**)

DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 E 200 C8 L
33 21 ! 89 59 Y 145 91 E 201 C9 I
34 22 " 90 5A Z 146 92 E 202 CA i
35 23 # 91 5B [ 147 93 0 203 CB T
36 24 $ 92 5C \ 148 94 E 204 CC |
37 25 % 93 5D ] 149 95 I 205 CD =
38 26 & 94 5E A 150 96 Q 206 CE i
39 27 ' 95 5F B 151 97 u 207 CF L
40 28 ( 96 60 152 98 o 208 DO L
41 29 ) 97 61 a 153 99 0 209 D1 =
42 2A * 98 62 b 154 9A U 210 D2 T
43 2B + 99 63 c 155 9B ¢ 211 D3 L
44 2C ] 100 64 d 156 9C £ 212 D4 L
45 2D - 101 65 e 157 9D U 213 D5 .
46 2E . 102 66 f 158 9E U 214 D6
47 2F / 103 67 g 159 9F 5 215 D7
48 30 0 104 68 h 160 A0 | 216 D8
49 31 1 105 69 i 161 Al ’ 217 D9 -
50 32 2 106 B6A j 162 A2 6 218 DA
51 33 3 107 6B k 163 A3 a 219 DB
52 34 4 108 6C [ 164 A4 - 220 DC
53 35 5 109 6D m 165 A5 ’ 221 DD
54 36 6 110 6E n 166 A6 3 222 DE
55 37 7 111 6F o 167 A7 - 223 DF
56 38 8 112 70 p 168 A8 i 224 EO
57 39 9 113 71 q 169 A9 - 225 E1
58 3A : 114 72 r 170 AA - 226 E2
59 3B ; 115 73 s 171 AB 12 227 E3
60 3C < 116 74 t 172 AC a 228 E4
61 3D = 117 75 u 173 AD % 229 E5
62 3E > 118 76 v 174 AE « 230 E6
63 3F ? 119 77 w 175 AF 231 E7
64 40 @ 120 78 X 176 B0 232 E8
65 41 A 121 79 y 177 B1 233 E9
66 42 B 122 7A z 178 B2 234 EA
67 43 C 123 7B { 179 B3 235 EB
68 44 D 124 7C ! 180 B4 1 236 EC
69 45 E 125 7D ) 181 B5 . 237 ED
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 238 EE
71 47 G 127 7F u 183 B7 - 239 EF
72 48 H 128 80 C 184 B8 3 240 FO
73 49 [ 129 81 i 185 B9 ] 241 Fi
74 4A J 130 82 é 186 BA 242 F2
75 4B K 131 83 a 187 BB 3 243 F3
76 4C L 132 84 A 188 BC 4 244 F4
77 4D M 133 85 a 189 BD 1 245 F5 |
78 4E N 134 86 q 190 BE d 246 F6 +
79 4F 0 135 87 c 191 BF 1 247 F7 -
80 50 P 136 88 & 192 C0 L 248 F8 °
81 51 Q 137 89 E 193 C1 L1 249 F9 -
82 52 R 138 8A B 194 C2 T 250 FA -
83 53 S 139 8B i 195 C3 F 251 FB N
84 54 T 140 8C i 196 C4 - 252 FC n
85 55 U 141 8D - 197 C5 + 253 FD 2
86 56 V 142 8E A 198 C6 . 254 FE [
87 57 W 143 8F § 199 c7 255 FF
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15.8. Tabela de caracteres CODE PAGE 865(**)

DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR DEC HEX CHR
32 20 88 58 X 144 90 E 200 C8 L
33 21 ! 89 59 Y 145 91 ® 201 C9 I
34 22 " 90 5A Z 146 92 /E 202 CA i
35 23 # 91 5B [ 147 93 ) 203 CB T
36 24 $ 92 5C \ 148 94 ) 204 CC |
37 25 % 93 5D ] 149 95 0 205 CD =
38 26 & 94 5E A 150 96 i 206 CE i
39 27 ' 95 5F B 151 97 u 207 CF L
40 28 ( 96 60 152 98 ¥ 208 DO 4L
41 29 ) 97 61 a 153 99 o} 209 D1 =
42 2A * 98 62 b 154 9A 8] 210 D2 T
43 2B + 99 63 c 155 9B ) 211 D3 1L
44 2C , 100 64 d 156 9C £ 212 D4 L
45 2D - 101 65 e 157 9D %} 213 D5 .
46 2E . 102 66 f 158 9E Pis 214 D6
47 oF / 103 67 g 159 9F f 215 D7
48 30 0 104 68 h 160 A0 4 216 D8
49 31 1 105 69 i 161 A1 i 217 D9 -
50 32 2 106 6A j 162 A2 ) 218 DA
51 33 3 107 6B k 163 A3 a 219 DB
52 34 4 108 6C I 164 A4 i 220 DC
53 35 5 109 6D m 165 A5 N 221 DD
54 36 6 110 6E n 166 A6 a 202 DE
55 37 7 111 6F 0 167 A7 ] 223 DF
56 38 8 112 70 p 168 A8 ‘ 224 EO
57 39 9 113 71 q 169 A9 - 225 E1
58 3A : 114 72 r 170 AA . 226 E2
59 3B ; 115 73 s 171 AB A 227 E3
60 3C < 116 74 t 172 AC Ya 228 E4
61 3D = 117 75 u 173 AD i 229 E5
62 3E > 118 76 v 174 AE « 230 E6
63 3F ? 119 77 w 175 AF 231 E7
64 40 @ 120 78 X 176 BO 232 E8
65 41 A 121 79 y 177 B1 233 E9
66 42 B 122 7A z 178 B2 234 EA
67 43 C 123 7B { 179 B3 235 EB
68 44 D 124 7C ! 180 B4 y 236 EC
69 45 E 125 7D } 181 B5 5 237 ED
70 46 F 126 7E ~ 182 B6 238 EE
71 47 G 127 7F [] 183 B7 - 239 EF
72 48 H 128 80 C 184 B8 3 240 FO
73 49 I 129 81 i 185 B9 ] 241 F1
74 4A J 130 82 é 186 BA 242 F2
75 4B K 131 83 3 187 BB 3 243 F3
76 4C L 132 84 3 188 BC bl 244 F4
77 4D M 133 85 3 189 BD 4 245 F5
78 4E N 134 86 a 190 BE d 246 F6 =
79 4F [®) 135 87 c 191 BF 5 247 F7 -
80 50 P 136 88 B 192 Co L 248 F8 °
81 51 Q 137 89 & 193 C1 1 249 F9 .
82 52 R 138 8A ) 194 C2 T 250 FA .
83 53 S 139 8B i 195 C3 F 251 FB N
84 54 T 140 8C 1 196 C4 - 252 FC n
85 55 U 141 8D i 197 C5 1 253 FD 2
86 56 v 142 8E A 198 C6 E 254 FE [
87 57 W 143 8F A 199 C7 255 FF
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16. HISTORICO DO DOCUMENTO

Data Revisao Historico
11/04/2008 01 Verséao Inicial do Manual
02/07/2008 02 Inclui comandos compativeis IM113I.

Atualiza histérico de versao
Comandos estendidos IM402T

23/10/2008 03 Atualiza histérico de versao
Novo menu de configuragéo
Novos comandos para TSP143M: impresséo de logos e impressao
de cbdigo de barras vertical

02/2010 04 Atualiza histérico de versao

Atualizagdo menu de configuragéao

Inclui formato decimal na descricao dos comandos

Inclui cabegalho com set de comandos na descri¢ao de comandos
Comandos compativeis matricial, térmica e ESC/POS

04/2014 05 Atualiza histérico de versao

Comandos para impressao de codigo 2D — PDF417 e QRCode
Incluso do Protocolo SOH no médulo IT533T verséo MI7.13

Corrigida descrigdo do comando que seleciona a posigdo da
impressao <ESC> ‘a’ <n> do set “Compativel Térmica”

Corrigida a descricdo do comando que programa a margem esquerda
<ESC> ‘I' <n> nos sets “IM402T”, “IM433T”, “Compativel Matricial” e
“Compativel Térmica”

Corrigida a descricdo do comando que aciona o buzzer interno
<ESC> ‘(" ‘A’ 05 00 ‘a’ ‘d’ <ciclos> <ton> <toir> €m todos os set de
comando com excec¢do IM113lI

Alterada a descri¢gdo o comando <ESC> ‘D’ <n1>..<nk> 00h detalhando
seus parametros

Esse documento contém informacdes proprietdrias, as quais podem ser alteradas sem nenhum aviso
preévio.

A Diebold Procomp ndo se responsabiliza por eventual prejuizo causado pelo uso da informagdo aqui
contida.

Nenhuma parte desse documento pode ser reproduzida ou transmitida através de qualquer meio, sem a
autorizagdo expressa da Diebold Procomp.
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17. ANEXOS
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